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РуСКАЯ   ПОЭЗІЯ, 


ГЛАВА   ПЕРВАЯ. 
О    с  т  И  х  А  х  ъ. 

Іпто  есть  Поэзія  ? 

Поэзія  есть  наука,  стихами  описы- 
вать всякую  вещь  истинную,  или  вы- 
мышленную. 
Что  есть  сгаихЪ  ? 

СгпихЪ   есть  рЪчь ,    по  извЬстнымЪ 
мЬрамЬ  или  стопамЪ  расположенная. 
Что  есть  стопа  ? 

Стрпа  есть    двухЪ    или  трехЪ  сло- 
овЪ  составЪ. 
Что  есть  слогЪ  ? 

СлогЪ  называется,   гдЪ  есть  гласная 
эуква. 
^оликократная  стопа,   или  сколько  стопЪ? 

Пять. 

1.  Ямбд,  имЪющій  первой  слогЪ  ко- 
роткой ,  а  другой  долгой,  на  прим. 
Господь. 

2.  Ларей,  имЬющій  первой  слогЪ  дол- 
юй,  а  другой  короткой,  на  прим.  свЬш- 

ІЫЙ. 

А 


3-  СІиррихш  л  сосптоящій  изЪ  двухЪ 
слоговЪ  корогпкихЪ.  ОнЪ  не  состав- 
ляешь слова,  но  случишься  можетЪ  вЪ 
средпнЪ  :  ибо  всякое  двусложное  слово 

:етЪ  имЪть  одинЪ  слогЪ  долгой, 
надЪ  кошорымЪ  сгаоитЪ  удареніе ;  а 
безЪ  ударенія  нЪшЪ  словЪ  вЪ  РускомЪ 
языкЬ. 

4«  хіактіиь,  сосшоящій  изЪ  трехЪ 
слоговЪ,  одного  перваго  долгаго  и  двухЬ 
корогакнхЪ  ,  на  прим.  утрёншй. 

5»  ѵ?  5,    сосшоящій    изЪ  шрехЪ 

слоговЪ  ,     первыхЪ     двѵхЪ   корошкихЪ , 
а  шрешьяго  .го,    на  прим.  Гбспо- 

дпнЪ. 
Какія  стопы    употребительнее    вЪ  РускихЪ 

стихахЪ  ? 

ЯмбЪ,  Хорей  и  Пиррихій.  Ибо  ТТоэзія 
Ударяшельная  Руская  и  вообще  всЬхЪ 
новыхЪ  народовЪ  гаребуешЪ  для  боль- 
шей удобности  и  пріяшносши  стопо- 
мЬрія  двусложнаго  :  шакЪ  какЪ  Коли- 
чесгавенная  для  лучшаго  гпечеыія  по 
шри  вмЬщаегпЪ. 

Что   есть  Поэзія  количественная? 

Количественная  Поэзія  есть,  вЪ  ко- 
торой при  стопомЪріи  наблюдается  , 
сколько  Бремени  какой  слогЪ  протя- 
гать должно  ;  какЪ-  то  на  долгой  слогЪ 


больше  требуется   времени  ,    а  на  ко- 
роткой меньше;  такова  Поэзія  Латин- 
ская и  Греческая. 
Что  есть  ударятельная  Поэзія  ? 

Поэзія  ударятельная  есть,  гдЪ  при 
стопомЬріи  наблюдается  одно  ударе- 
иіе  слова  ;  такова  Поэзія  есть  Руская 
и  всЬхЪ  новЪйшихЪ  народовЪ.  ВЬ  ней 
по  большой  части  пишутся  стихи 
риѳмамй,  которыя  дЪлаютЪ  ихЪ  весь- 
ма пріятными,  плішяя  слухЪ  оіпголос- 
комЪ  конечнаго  слова. 
Что  есть  риѳма  ? 

Риѳма  есть  конечное  слово,  подобное 
другаго    стиха    конечному    слову    сво- 
имЪ   отголоскомЪ,    на    прим.    подвер- 
гаетЪ,  сохраняешь. 
Коликократная  бываетЪ  риѳма  Ч 

і.  Мужеская  и  женская. 

а.  Мужеская  ,  которая  имЬетЪ  уда- 
реніе  на  самомЪ  послЬднемЬ  слогЬ,  на 
прим.  Господь. 

Ь.  Женская,  которая  имѢетЪ  у  даре- 
нье на  предпослЬднемЪ  слогЪ,  на  прим. 
всесильный. 

2.  Богатая  и  убогая, 
а.  ЗБогашал,  называется,  которая  мно- 
го походитЪ    одна   на   другую    своимЪ 

А   2 


оптголоскомЪ,    на  прим.  плЪняетЪ^  со* 
ХраняетЪ. 

Ъ.  Убогая  называется,  которая  одна 
на  другую  отголоскомЪ  конечнаго  сло- 
ва не  столько  схожа,  на  прим.  слЬдЪ, 
не  -отвердЪ. 

Прилѣчаніе  і.  Слово  одно  й  тоже,  повторя- 
ясь при  концЬ  стиха,  не  годится  вЪ  риѳ- 
му:  ежели  же  будетЪ  имЪть  разныя  зна- 
ченія,  сходствуя  вЪ  одномЪ  только  тонЬ, 
можетЪ  употреблено  быть  очень  хороша 
вЪ  оную. 
При/нѣчаніе  2.  Сложное  слово  сЪ  простымЪ 
не  можепіЪ  быть  вЪ  риѳмЬ ,  есгаьли  оно 
значеніемЪ  своимЪ  очень  ясно  показываетЪ 
взаимное  производство :  естьли  же  будетЪ 
употреблено  вЪ  смысле  фигуралькомЪ  , 
или  значеніемЪ  очень  будетЪ  далеко  отЪ 
простаго :  то  таковая  риѳма  можетЪ 
быть  принята. 
ПрнжЪнанге  3-  Сочиняя  стихи  ,  не  должно 
одного  слова  повторять  еЪ  риемЪ  нисколь- 
ко разЪ,  и  надобно  даже  стараться,  чтобЪ 
одинаков  окончаніе  вЪ  риѳмахЪ  не  ближе 
было  разстояніемЪ  шести  стиховЪ.  Сіе 
правило  очень  нужно  вЪ  нашей  Поэзіи : 
ибо  красота  стиховЪ  очень  много  зави- 
ситЪ  отЪ  риѳмЪ  и  различія  оныхЪ. 

КакЪ  стихи  сочиняются  ? 

Прежде  сыскать  Мысль ,  о  чемЪ  пи* 
сать  хочешь  ,  по  томЪ  пріищи  риѳму; 
послЪ  смотри,    какими    стихами    пи- 


сапть  намЪренЪ.  Естьли  Хореями,  мЬ- 
ряй  строфу  сбою  Хореями;  есшьли 
Ямбами ,  мЬряй  Ямбами  ,  помЬщая  вЪ 
стопу  какЪ  вЪ  первомЪ,  такЪ  и  во  ешо- 
ромЪ  случаЬ  цо  два  слога;  а  есщьли 
пишешь  Дактилями  ,  вмЬщай  по  три. 
НаконецЪ  полагай  вЪ  строфЬ  столько 
стопЪ,  о  сколько  стопахЪ  хочешь  сти- 
хи писать. — -  ПримЬтить  еще  надоб- 
но ,  что  выше  шести  стопЪ  и  ниже 
двухЪ  стопЪ  стиховЪ  не  бываетЪ. 

Какія  правила    общія  при  сочиненіи  стиховЪ 
наблюдать  должно  ? 

і.  Чтобы  при  стопомЪріи  соблюдае- 
мо было  удареніе  слова ;  какЪ  на  прим. 
чтобы  ЕмЬсто  чедовЬкЪ,  не  всходило, 
человЬкЪ. 

2.  Чтобы  риѳма  мужеская  мЪшалась 
сЪ  женскою  для  большей  пріятности 
слуху,  какЪ  ■-  то  :  еЪ  шесптистопныхЪ 
лучше  полагать  двЬ  женскихЪ  вмЬстЬ, 
а  цосді)  двЬ  мужескихЪ  у  или  на  обо- 
ротЪ,  на  примЬрЪ: 

Молитва,  вЪвоздухЪ  какЪ  дымЪ,  неизчезаетЪ, 
Но   будто  молнія  небесный  сводЪ  пронзаетЪ^ 
Да  радужныхЪ   она  возносится   крылахЪ* 
Молитву  искрению  читаешЪ  БогЪ    вЪ  серд- 

цахЪ. 


ВЬ  чептьтрестопныхЪ  п  прочихЪ  спга- 
кахЬ  полагается  риѳма  чрезЪ  строфу, 
на  прим. 

Л  о  коль  владычество  н   славу, 
Коварство,   будешь  прпсвояшь  ? 
ЕЬсы,  кадило,  мечь.    держаку 

БЪ  рукахЪ  зл_  Ъ  обращать? 

3-  Чтобы  не  мІЬшать  стпховЪ  раэ- 
наго  рода  ;  но  на  прнм.  зачавыш  пи- 
сать Ямбами ,  всЬ  стихи  ппшп  Ямбн- 
ческіе. 

4-  ВЪ  риѳмЬ  не  употреблять  никогда 
словЪ,  пмЪющихЪ  удареніе  на  треть- 
емЪ  отЪ  коки  л  слогЬ,  а  только  тЪ, 
которыя  имЬюшЪ  он  дыемЪ, 
или  на  прел:::  .лЬднемЪ. 

КакЪ  называются  ешнхи? 

Они  называются  по  своимЪ  стопамЪ. 
ГіЬ  ЯмэЪ  употребился  вЪ  стопомЬріи, 
тЬ  стихи  Ямбнческіе,  гдЬ  Хорей,  Хо- 
реическіе:  также  по  числу  стодЬ,  гдЬ 
двЬ  стоп:-  іпгопные,  гдЬ  три,  три- 

стопные,  и  такЪ  далЬе. 
Что  есть  двустопный  сшихЪ  ? 

Двустопный  есть  тотЪ  ,  гді>  упо- 
требляется двЬ  стопы,  на  прим. 

Я  доволенЪ 
И  спокоенЪ, 


Коль  душею 

Я  своею 

Не  терзаюсь, 

Наслаждаюсь   и  проч. 

Двустопные  Хореическіе  имЬюіпЪ  вЪ 
ЖенскомЪ  сятихЬ  двЬ  стопы  ровно,  а 
вЪ  мужескомЪ  одну  и  слогЪ  лишній. 

ГромЪ  греми  тЪ  , 

Все  разитЪ!  .  .  . 

Мы  сердцами 

И  слезами  , 

МолимЪ  васЪ, 

Боги   гнЪва 

И  Эрева, 

ВЪ  страшный  часЪ  \ 

АхЪ !  пошлите 

Солнца  лучь, 

Разгоните 

Мраки   тучь  !  — 

НгЗтЪ  спасенья, 

Избавленья 

НамЪ  вЪ  бЪдахЪ; 

ПогибаемЪ, 

ОщущаемЪ 

Смерть  вЪ  сердцахЪ. 

Тоже  должно  разуметь  и  о  Дакте- 
лическихЪ  двустопныхЬ  ,  кои  всегда 
нмЪютЪ  вторую  стопу  Хорея  полную 
вЪ  женскомЪ  ,  а  вЪ  мужескомЪ  одинЪ 
слогЪ  ,  на  прим. 
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ВЪ  ночь  лишь  седьмую 

Мрачнаго  трона 

Степень  пришла  , 

СЪ  Росска  Сіона 

ЗгЪзду  златую 

Смерть  сорвала ; 

Аучь  покатясь 

СЪ  синяго  неба 

ВЪ  безднЪ  погасЪ    и  лроч. 

Ямбическіе  двустопные  имЬютЪ  вЪ 
мужескомЪ  стихЪ  дві)  стопы  ровно  , 
а  вЪ  женскомЪ  стихЬ  двЬ  и  слогЬ 
лишній. 

О    СТИХѣ  ТР  ИСТОПНОМЪ. 

Что  есть   тристопный  стихЪ  ? 

Тристопный  стихЪ  ,  гдІ>  вЪ  стихЬ 
три  стопы  полагается.  ОнЪ  бываетЪ 
также,  какЪ  и  двустопный,  Хореиче- 
скій,  Ямбическій  и  Дактилическій. 

ПримЬрЪ   тристопнаго  Хореическаго: 

ЪсЬхЪ  цвЪточковЪ  болЪ 
Розу  я  любилЪ; 
Ею  только  вЪ  полЪ 
ВзорЪ  мой  веселилЪ. 

СЪ   каждымЪ  днемЪ  милЪе, 
Она   мнЬ  была  ; 
СЪ  каждымЪ  днемЪ  алЪе , 
Все  какЪ  вновь  цвЪла, 


Но  на  щаспіье  прочно 
ВслкЪ   надежду  кинь  ; 
КЪ  розЪ,  какЪ  нарочно-. 
Привилась  полынь. 

Роза  не  уЕяла, 
ТошЪ  же  самой  цвЪтЪ  ; 
Но  не  та  ужЪ  стала ! 
Аромата  нЬтЪ* 

Хлоя  I  какЪ  ужасенЪ 
ЗтотЪ  намЪ  урокЪ; 
Сколь,  увы!  опасенЪ 
Для  красы  порокЪ  I 

ПримЪрЪ  Ямбическаго  тприспхопнаго 

ВЪ  прекрасный  Майскій  день, 

ВЪ  часЪ  ясныя  погоды, 

КакЪ  всюду  длинна  тЬнь, 

Ложась  вЪ  стекляны  воды, 

ВЪ  ихЪ  зеркалЪ  бреговЪ 

Изображала  воды; 

И  какЪ  между  столбовЪ 

ИзЪ  зданіевЪ  Ѳемиды , 

СооруженныхЪ  ей 

ГероевЪ  ГосскихЪ  вЪ  славу, 

При  гласЪ  лебедей, 

ВЪ  прохладу  и  забаву 

Вечернею  порой 

ОтЪ  всЬхЪ  уединяясь, 

СЪ  ПлЪнирою  младой 

Мы  еЪ  лодочкЪ  катаясь, 

Гуляли  вЪ   озеркЬ    н  проч. 
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ПримйрЪ     птрисхпопн^го      Дакіпиличе- 
скаго : 

Весело  вЪ  полЪ  работь ; 
Будьте  прилЪжны  ,   друзья  ! 
Классы  златые  ссЪкайте 
МахомЪ  блестящей  косы! 

Солнце  сіяетЪ  надЪ  нами, 
Птицы  вЪ  кусточкахЪ  поютЪ  ^ 
Весело  вЪ  полЬ  работать  ; 
Будьте  прилежны  ,  друзья  ! 

Чувстзуйте  милость  Цереры, 
Добрей  богини  плодозЪ  ! 
ЖителямЪ  неба  любезенЪ 
ГласЪ  благодарныхЪ  серденЪ. 

Скоро  настанетЪ  и  вечерЪ ; 
ВечерЪ  для  отдыха  данЪ. 
Пользуйтесь  часомЪ  работы , 
Пользуйтесь  вр^менемЪ  дня! 

ЗвЪри  работы  не  знаютЪ , 
Птицы  живутЪ  безЪ  труда  ; 
Люди  не  звЬри,  не  птицы , 
Люди  работой  живушЪ. 

О  СТИХѣ  ЧЕТЫРЕСТОПЛОМЪ. 

Что  есть  четырестопный  стихЪ  ? 

Четырестопный  стихЪ ,  гдЬ  пола- 
гается вЪ  стихЬ  четыре  мЬры.  ОнЪ 
бываетЪ  также,  какЪ  и  вышеу помяну- 
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лтые  ,  Ямбической,  Хореической  и  Дак- 
тилической. 

ПримЪрЪ  Ямбическаго  четырестопнагск 

На  темно -голубомЪ  эѳирЪ 

Златая  плавая  луна  , 

ВЪ  серебряной  своей  порфирЬ 

Блистаючи,  сЪ  высотЪ   она 

Сквозь  окна  домЪ  мой  освЪщала , 

И  палевымЪ  своимЪ  лучемЪ 

Златыя  стекла  рисовала 

На  лаковомЪ  полу  моемЪ. 

СонЪ  томною  своей  рукою 

Мечты  различны  разсыпалЪ, 

Кропя  забвенія  росою  , 

МоихЪ  домашнихЪ  усыплялЪ. 

ВокругЪ  вся  область  почивала  , 

Петрополь  сЪ  башнями  дремалЪ , 

НЪва  изЪ  урны  чуть  мелькала  , 

Чуть  БелыпЪ  вЪ  брегахЪ  своихЪ  сверкалЪ. 

Природа  вЪ  тишину  глубоку 

И  вЪ  крІшкомЪ  погруженна  снЬ 

Мертва  казалась  слуху,  оку, 

На  высоте  и  вЪ  глубинЪ 

Лить  вЬяли  одни  Зефиры , 

Прохладу  чувствамЪ  принося. 

ДримЬрЪ    ХореическихЪ   четырестоп- 
ныхЪ : 

Пой  во  мракЪ  тихой  рощи, 
НЬжной  ,   кроткой  соловей  ! 
Пой  при  свЪтЬ  лунной  нощи! 
ГласЪ  твой  милЪ  душЬ  моей. 
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Ко  почщожь  рЬкой  катятся 

Слезы  изЪ  моихЪ  очей, 

ЧувспіБа  ноюпіЪ  и  томятся 

ОтЪ  гармоціи  твоей  ? 

АхЪ  !  я  веп  мнилЪ  сердцу  милыхЪ, 

ВЪ  нЪдрахЪ  хладныя  земли 

ОтЪ  очей  моихЪ  сокрытыхЪ  I 

ИхЪ   могилы  заросли 

ВсЪ  высокою  травою. 

Я  остался  сиротою  , 

Я  остался  вЪ  горЪ  жить  г 

Тосковать  и  слезы  лить ! 

СЪ  кЪмЪ  теперь  мнЪ  наслаждаться 

НЬжной  пЪснію  твоей '{ 

СЪ  кЪмЪ  природой  утЬшаться  ? 

Все  печально  безЪ  друзей  I 

СЪ  ними  духЪ  нашЪ  умираетЪ , 

Радость  жизни  отлетаетЪ; 

Сердцу  скучно  одному, 

СвЬтЪ  пустыня,   мракЪ  ему. 

Скороль  пЪснію  своею, 

О  любезцой  соловей  I 

НадЪ  могилою  моею 

Будешь  ты  илЪнять  людей  ? 

ЦримЪчаніе  і.  Четырестопные  Дакпгиличе* 
скіе  стихи  весьма  рЬдки  5  они  находят- 
ся у  старинныхЪ  только  писателей,  ка- 
кіе  ТретьякоЕСкій  и  другіе  ему  подобные. 
Но  тристопные  Дактилическіе  также  и 
двустопные  часто   употребляются. 

ЛрнжЪчаніе  2.  ИзЪ  примЪровЪ  видЪть  мож- 
но, что  во  есЪхЪ  стихахЪ  ХореическихЪ 
вЪ  мужескомЪ   не  достаетЪ  одного  слога. 


*3 

Причина  сего  недостатка  вЪ  свойстве 
Хорея ,  такЪ  какЪ  напротивЪ  свойство 
Лмба  дЪлаетЪ  то  ,  что  вЪ  женскомЪ  все- 
гда бываетЪ  слогЪ  лишній. 
ТІрпжЪчаніе  3-  Хореическіе  и  Ямбическіе  че- 
тырестопиые  весьма  употребительны.  ВЪ 
мЬлкихЪ  сочиненіяхЪ  они  Есегда  употреб- 
ляется, 

о  стихѣ  пятистопномъ. 

Что  есть  пятистопный  стихЪ  ? 

Пятистопный  ПентаметрЪ  назь> 
вается  ,  гдЬ  полагается  при  стопо- 
мЬріи  вЪ  стихЪ  по  пяти  стопЪ.  ВЪ 
важныхЪ  сочиненіяхЪ  онЪ  совсЪмЪ  не 
употребляется  ,  а  вЪ  однЪхЪ  басняхЪ 
можеіпЪ  только  имЪть  мЬсто.  Пяти- 
стопный Ямбическій  имЬетЪ  пресЪ- 
ченіе»  Оно  дЬлается  послЪ  двухЪ 
стопЪ,  а  иногда  послІЬ  трехЪ. 

ПримЬрЪ  ЯмбическихЪ  пятистопныхЬ: 

Взаймы  себЬ  просилЪ  олень  сЪнца; 

Ссуди  меня,   сударыня  овца ! 

Я  все  отдамЪ  ,  вЪ  томЪ  волкЪ  тебЪ  по- 
рукой. 

Пятистопный  Хореическій  имЬетЪ 
также  пресЪченіе.  ВЪ  стихахЪ  жен- 
скихЪ  оно  случается  по  двухЪ  сто- 
пахЪ  и  одномЪ  слогЬ ,  а  вЪ  мужескомЪ 
послЬ  трех'Ъ    сгаогіЪ   ровно.     ВЪ  жен- 
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СкихЪ  второе  полустишіе  имЪетЪ  три 
стопы  ровно ,  а  вЪ  мужескомЪ  двЬ 
стопы  и  одинЪ  слогЪ  лишній* 

ПримЬрЪ  пятистопньіхЪХореическихЪ 

женскихЪ: 

Силы  вЪ  серебрЬ  всякЪ  скупой  не  знаетЪ; 
Странно  то,   когда  вЪ  землю  зарысаетЪ. 

ПримѢрЪ  мужескихЪ  ХореическихЪі 

Колесу  подобенЪ  мірЪ  вЪ  своемЪ  кругу, 
Сотью  перемЪненЪ  на  одномЪ  шагу. 

ПрижЪчаніе  і.  ПресЪченіе  не  должно  раздю- 
л  ійь  слова  на  двЬ  части,  также  и  пред- 
логЪ  отЪ  своего  падежа  отделяться  не 
долженЪ* 

ТІркліЪчанів  2.  Дактилическіе  пятистопные 
совсЪмЪ  не  употребительны. 

о   стихѣ  ШЕСТИСТОПНОМЪ. 

Что  есть  шестистопный  стихЪ  ? 

Шестистопный^  гдЪ  при  стопомЪріи 
вЪ  строфу  полагается  'шесть  стопЪ. 
ОнЪ  бываетЪ  Ямбическій ,  Хореическій 
и  Дактилическій. 

Шестистопный  Ямбическій  всегда 
имЬетЪ  пресЪченіе  послЬ  трехЪ  стопЪ 
ровно ,  и  раздЪляетЪ  стихЪ  на  два 
полустишія.  Первое  полустишіе  со- 
стоитЪ  изЪ  трехЬ  стопЪ  ровно;  вто- 
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рое  вЪ  мужескомЬ  сптихЬ  имЪетЪ  три 
стопы  также  ровно  >  а  вЪ  женскомЪ 
слогЪ  Лйшній. 

ПримЬрЪ     ЯмбическихЪ     шестистоп- 
ныхЪ: 

Клонился  кЪ  візчности  уже  десятый  в&кЪ, 
КакЪ  вЪ  мірЪ  возсіялЪ  и  БогЪ  и  человЬкЪ; 
Сивиллы  древнія,   Оракулы  молчали  , 
Додонскіе  лЬса  жрецамЪ  не  ошвЬчали  ; 
Но  КіевЪ,   истины  взирая  на  лучи  , 
ДремалЪ  бёзбожнагб  невіэрія  вЪ  ночи. 
КакЪ  будто  былЪ  ТворецЪ  никЬмЪ  незнаемЪ 

вЪ  мірЪ  > 
Казался  тамо  БогЪ  вЪ  безчувственномЪ  ку- 

мирЬ; 
То  сонная  была  и  мутная  вода  * 
ВЪ  которой  небеси  не  видно  никогда ; 
СидонскимЪ    вЪ  ярости  ВааловымЪ  подобны 
Жрецы ,    какЪ    ихЪ    кумирЪ ,     толико  были 

злобны» 
Для  выгодЪ  собственныхЪ  служили  олтарю; 
Для  выгодЪ  олтаря  покорствуетЪ  Царю. 

Ямбическіе  шестистопные  стихи 
употребляются  вЪ  важныхЪ  и  длин- 
ныхЪ  сочиненіяхЪ,  какЪ  -  то  :  вЪ  Ко- 
медіяхЪ,  ТрагёдіяхЪ^  ПоэмахЪ  и  проч. 

Хореическій  шестистопный  имѢетЪ 
пресЬченіе  вЪ  мужескомЪ  стихЬ  послЪ 
трехЪ  стопЪ  ровно  ,  а  вЪ  женскомЪ 
послЬ  трехЪ  и  слога  лишняго.  Второе 
полустишіе    вЪ    женскомЪ   стихЬ    со- 


Іб 

сптоиптЪ  изЪ  гпрехЪ  ровно  ;  а  вЪ  муже- 
скомЪ  изЪ  шрехЪ  и  одного  слога  лиш- 
няго. 

ПримЪрЪ  Хореическаго  шестпистопна- 
го  мужескаго: 

Кшо  утЬхи  вЪ  жизни,  никакихЪ  ошрадЪ  не 

зналЪ  , 
ТотЪ    сЪ  веселымЪ    духомЪ    и    спокоГінымЪ 

смерть  всшргЗчалЪ. 

ПримЪрЪ  Хореическаго  женскаго: 

БсЬ    нещасшія    должны    сЪ  жизнью    прекра* 

шишься ; 

ТамЪ  —  за  гробомЪ  шишина  сЪ  миромЪ  во- 
дворится. 

Примѣчачіе:  ВЪ  пяшисшопкыхЪ  и  шести- 
стопныхЪ  сшихахЪ  первое  полустишіе  не 
должно  сходствовать  рпѳмого  сЪ  конеч- 
нымЪ  слогомЪ  вшораго  полустпшія.  Дак- 
тилические шестистопные  не  что  иное 
сушь  ,  какЪ  шестистопные  Лашинскіе;  вЪ 
сшопомЪріи  своемЪ  принимаюшЪ  на  пер- 
вомЪ,  вшсромЪ,  трешьемЪ  и  чешЕершомЪ 
мЬсшЪ  Дактиля  или  Хсрея ,  на  пятомЪ 
всегда  полагается  Дактиль ,  а  шестая 
бываетЪ  Хорей.  Они  совсЬмЪ  нашему  язы- 
ку не  сродны. 
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ГЛАВА   ВТОРА  Л. 

О  РАЗНЫХЪ    РОДАХЪ   уПРЛЖНЕНій. 

Правила  безЪ  упражнения  мало  ноль- 
ѳуіогпЪ.  Можно  Еыучишь  правила  и 
знать  йхЪ  по  теоріи  твердо:  но  про- 
извеспгь  оныя  вЪ  дішсіпвіе  безЪ  навыка 
трудно»  Сіе  йодіпЕёрждаетЪ  опытЪ  во 
всякой  наукЪ:  посему  первое  стараніе 
ученика  должно  быть  упражненіе  вЪ 
сочикеніиь 

СпособЪ  и  употреби сніе  слога.  Кбинтпй- 
ЛіанЪ  вЪ  разсужденіи  слога  три  пред- 
ставляетЪ  правила  : 

і.  Не  должно  спЬшить  вЪ  сочиненіи. 
Не  оггіЪ  поспешности  зависйтЪ  красо- 
та сочиненія^  но  отЪ  навыка,  красиво-со- 
чинять,  пріобрізтается  поспешность, 

2.  Не  іпЬ  мысли,  ксторыя  представ- 
ляются, тотчасЪ  должно  изображать, 
но  надобно  искать  и  выбирать  изЪ  иихЪ 
лучшія  ;  поелику  намЪ  обыкновенно 
представляются  прежде  ьсего  тЬ  мы- 
сли и  слова  ,  которыя  во  всегдзшиемЪ 
и  всеобщемЪ  употребленіи  ;  а  следо- 
вательно кизкія.  Прекрасное  и  рЬдкое 
рѣдко  и  сЪ  трудомЪ  на  мысль  прихо- 
дишЪ. 

3«  При  сочш-хекіи    выше   написанное 

Б 
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надобно  повторять  ,  а  особливо  вЪ  со- 
чиненіяхЪ  длинныхЪ*  Ибо  сверьхЪ  то- 
го ,  что,  повторяя  такимЪ  образомЪ, 
связываемЪ  предыдущее  сЪ  послЪдую- 
щиыЪ  ,  возбуждаемЪ  вмЬстЬ  и  жарЪ  > 
который  отЪ  продолжительныхЪ  мы- 
слей обыкновенно  ослабЪваетЪ. 

4-  Четвертое  правило  представля- 
етЪ  Горацій:  выбирай  матерію,  сооб- 
разную ШыОимЪ  еилаыЪ. 

Зитііе  таіегіат  ѵезіхіз,  ^ш  ГсгіЪкіз, 
ае^иат   ѵігіЬиз. 

ученику  должно  избирать  всегда  для 
описанія  предмешЬ  физическій,  кото- 
рый онЪ  всегда  предЪ  глазами  ЕйдитЪ, 
не  связывая  его  мыслей  никакимЪ  ска- 
зуемымЪ;  на  прим.  солнце,  луна,  лЪсЪ, 
лугЪ,  громЪ  и  проч. 

НаконецЪ  слЬдующіе  роды  упраж- 
неній  способствовать  будутЪ  кЪ  об- 
разованно слога. 

I. 

Синонимы. 

Однозначащія  весьма  важны  вЪ  со- 
чиненіяхЪ  стихотворческих!),  Естьли 
чЬмЬ  избЬжать  можщз  принужденія  вЪ 
стопомЬріи  и  вЪ  риѳмахЪ  ,  то  посред- 
ствсмЪ  навыка,  одну  мысль  представ- 
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іятпь  вЪ  разныхЪ  словахЪ  и  выражені- 
хЪ.  ГосподинЪ  ХерасковЪ  изображаешь 
>азличными  способами  сіе  предложеніе. 

же  заря  ведетЪ  кЪ  намЪ  день. 

і. 
же  заря  восптокЪ  румянить  начала. 

2. 
же  златую  дверь  Аврора  отворила  , 
ремучіе  лЬса  и  горы  озарила. 

3- 

же  кристальну  дверь  небесну  отворя, 
аждаться  начала  багряная  заря. 

4- 
же  златую  дверь  Аврора  отворила, 
ризой  небеса  червленой  озарила. 

5- 
же  заря  сЪ  небесЪ  сгоняетЪ  черну  тЪнь, 
!  вЪ  ризу  бЬлую  облекся  новый  день. 

б. 

же  румяное  заря  чело  явила  , 

рогнала  тЬнь  сЪ  небесЪ  ,  долины  оживила. 

7- 
же  предЪ  свЬтлою  зарей  изчезла  тЬнь  , 

.уна  подЪ  землю  шла,   и  воцарился  день. 

8- 
ервленная  заря  румянитЪ  сводЪ  небесЪ  , 
ершины  горЪ  крутыхЪ  ,    дремучій  краситЪ 

лЪсЪ; 
Іпускаясь    на  поля  туманЪ  рЪкой  ложится. 

9- 

)тверзЪ  небесну  дверь  денницы  перстЪ  зла- 
той, 

умяная  заря  встрЪчалась  сЪ  темнотой ; 

Б   2 
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МракЪ  пгонкій  йзчезалЪ,   сіяніе  раждалось. 

ю. 
уже  сЪ  вершииЪ  древесЪ  сошла  иОчная  гаЪн» 
И  ризу  по  горамЪ  раскинулЪ  ясный  день, 
Румяное  чело  Аврорино  сіяло, 
Все,  мнится^  паки  еновь  раждапіься  начинало* 

Такое  упражненіе  весьма  много  по 
дЪйствуетЪ.  ученикЪ  ,  привыкшій  кЪ 
разными  оборотамЪ  словЪ  или  выра- 
женій,  не  будетЪ  нигдЪ  дЬлаіпь  сёоимЪ 
мыслямЪ  ііринужденія*  Посему  не  льзя 
довольно  употребишь  трудовЪ  на  сіе* 
и  самое  долговременное  упражненіе  не 
будешЪ  излишнимЪ.  СдЪлаемЪ  подра- 
іжаніе  выше  приведенными  примЪрамЪ 
йзЬ    предложенія:  уже  пось   наступаетд* 

Уже  крылами  ночь  вселенну  покрыЕаетЪ. 

2.    '  • 

Спустила  мрачные  свои  покровы  ночь. 

3- 
уже  вселенную  обЪемлегаЪ  мракЪ  густой, 
И  солнце  скрылося  вЪ  гауманахЪ  за  горош 

4- 
вечерняя  заря  послЪдній  шуіпитЪ  лучь, 

Покрыла  горизонтЪ  рядами  мрачныхЪ  тучьч ' 

5- 
Светило  дневное  уже  вЪ  моря  сокрылось* 
й  миріады  звЬздЪ  на  синевЬ  явилось» 
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б. 

Уже  ночная  тЪнь  покрыла  древеса, 
Дрожащая  луна  грядетЪ  на  небеса. 

7- 

Дростерла  скипегарЪ  свой  на  землю  мрачна. 

ночь, 

СЪ  долинЪ    и  горЪ  крутыхЪ    лучи  прогнала 

прочь ; 
Оделось  мракомЪ.  все,  природа  вся  уснула. 

8- 

ТЪнь  длинная  древес'Ь  слилася  сЪ  темнотой; 
Ъ\  долинахЪ  и  лЬсахЪ  разлился  мракЪ  рЬкой. 

9- 

СвЪтило  дневцое  лучи    сокрыло  вЪ  понтЪ, 
Сребристая  луна  взошла  на  горизонтЪ , 
ПодЪемлетЬ  кЪ  небесамЪ  рога   свои  высоки, 
ЛобзаетЪ  тихій  свЪтЪ  ея  рЪчные  токи, 

ю. 
ВЪ  бездонной  глубинЬ    неизмЪримой  бездны 
Являться  начали  безчислекныя  звЬзды. 

Однознамеиательньія  слова  ц  мысли 
самыя  лучшія  сушь  тіэ,  коціорыя  озна- 
чаютЪ  одинакія  дЬйствія  вещи,  стра- 
^анія,  качества,  степени  ихЪ  и  проч. 

И, 

Другой  родЪ  упражненія  сколько 
пріятный,  столько  и  полезный,  есть 
переложеніе  стиховЪ  какого  автора 
изЪ  одного  стопомЬрія  на  другое ,  на 
прим,  переложимЪ  слЬдующій  четыре-* 
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стопный  стихЪ  Господина  Державина 
на  шестистопный. 

Когда  то  правда ,   человІжЪ ! 

Что  цЪпь  печалей  весь  твой  вЬкЪ; 

Почтожь  намЪ  вЪкомЪ  долгимЪ  льститься? 

На  толь,   чтобЪ  плакать  и   крушиться , 

И  мЬря  жизнь  свою  тоской, 

Не  знать  отрады  никакой  ? 

Когда  на  опытЬ  узналЪ  гаы,  человЪкЪ  I 
Что  непрерывная  цЪпъ  горестей  твой  еЬкЪ, 
На  что  же  вЬкомЪ  намЪ  здЪсь  долгимЪ  оболь- 
щаться? 
На  толь ,  чтобЪ  слезы  лить ,  чтобЪ  пла- 
кать, сокрушаться, 
И  жизни  своей  дни  вс"Ь  мЬряя  тоской, 
Не  чувствовать    вЪ  душЬ  отрады  никакой? 

III. 

Переводить  сЪ  одного  языка  на  дру- 
гой для  ученика  весьма  полезно.  Вели- 
ка мужи  образовали  себя  симЪ  родомЪ 
упражненія;  и  это  есть  единственная 
цЪль  знанія  языковЪ.  Естьли  хочемЪ 
увЬриться  опытомЪ  вЪ  сей  истинЬ, 
прочтемЪ  Виргилія.  Его  Эклоги  III, 
VII,  VIII,  X  суть  или  очень  близкое  по- 
дражаніе ,  или  переводЪ  Идиллій  Те- 
окрита  ;  вЪ  ГеоргикахЪ  много  мЬстЪ, 
переведенныхЪ  изЪ  Гезіода ;  и  всЬ  са- 
мыя  лучшія  описанія  вЪ  ЭнеидЬ  взяты 


/\ 
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іэЪ  ПоэмЪ  ГомеровыхЪ.  ТомсонЪ,  фе- 
елонЪ,  ВолыперЪ  и  другіе  птакже  поль- 
зовались во  многихЪ  мІ>сиіахЪ  ГомеромЪ 
[ли  ВиргкліемЪ.  Но  прекрасный  пере- 
водЪ  ихЪ  на  отечественный  языкЪ  еще 
болЪе  дЬлаехпЪ  имЪ  чести,  нежели  дру- 
гимЪ  оригинальность.  Г-нЪ  ДержавинЪ 
начало  своей  прекрасной  Оды  на  смерть 
Гр.  Р.  заимствовал!}  изЪ  Горація. 

Коп  Гещрег   ітЪгез   пцЫЪиз  ЫТрісІоз 
Мапапі  іп   а&гоз;  аи*   шаге  СаГріищ 
Ѵехапі  іпаециаіез    ргосеііае 
ІЛ(|ие;    пес  Агтепііз    іп  огіз, 
Атісе    V  1§і,  Лаі   §1асіе&  іпегз 
МепГез  ррг   отпез;  аиі  А4иі1одіЪи$ 
Оиегсеіа    Оег§;апі  ІаЪогапѣ, 
В*  ГоШз  ѵісіііапіііг  оти 

Не  безпрестанно  дождь  стремится 
На  классы  сЪ  черныхЪ  облаковЪ , 
И  море  не  всегда  струится 
ОтЪ  перемЪняемыхЪ  вЪтровЪ ; 
Не  круглый  годЪ  во  льду;  спяціЪ  воды, 
Не  всякой  день    бурь  слыіденЪ  свистЪ , 
И  сЪ  скучной  не  всегда  природы 
ПадетЪ  на  землю  желты^,  листЪ,     , 

V  ч  ' 

ГѴ\ 

Четвертый  родЪ  упр.ажненіяг  необ- 
ходимый для  ученика,  есть  подражаніе. 
ЗдЬсь  разумеется  не  то  подражаніе^ 


$4 

которое  преобрЬщается  чрезЪ  долго* 
временное  упражнение ,  глубокое  раз* 
сз^жденіе  ,  прон-ицащельносгаь  ,  когда 
одного,  сочинителя  духЪ  переливается, 
такЪ  сказать,  вЪ  другаго  со  всЪми  кра-* 
сотами  и  искуссщвомЪ  краснорЪчія  ; 
но  подражаніе  дЬщское,  когда  ціЬсно 
по  длЬдамЪ  автора  слЬдуемЪ,  изЪяс^ 
няясь  вЬ  подобной  матеріи  тіши  же 
дочти  сдовами ,  Еыраженіями  и  мысля- 
ми. Г*-нЪ  ДержавинЪ  предсщавл#еігіЪ 
прекрасный  образец]}  вЪ  демЪ  родЬ 
упр^жненій, 

Ехе§і  топптепіцт  зеге  регеппіиз, 
Яе^аЬ^ае  Гііи   ругатігіит  аіііиз ; 
С>іі6с1  поп  ітЪег  есЬх,  поп  Ас|иЦо  ітро*еп$ 
РоГзіі:  сіітеге    аці  іппитегаЪШз. 
Аппотщ  Гегіез  еі  Ы%а  Іетрогцт. 
ІЧоп  оттз  тоііаг,-  тиіі^ііе  рагз  теі 
ѴіІаЪіі:  ОгіЪЦіпат.  Цзцие  е§о  розіега 
Сгезсат  Іаисіе  гесепз;  фіт  Сарііоііцщ 
ВсапйьЬ  сит  Іасііа  ѵіг§іпе  ррпгіГех, 
Рісаг,  і^иа  уіоіепз   оЬЛгеріІ  АиГіоліз, 
Еі  ^иа  раире*  >аф.іае  Раипиз  а^гефит 
Яе^паѵіі:  рорйіогит,  ех  Ьитііі  ро*епз? 
Ргіпсерз  Аеоітт  сагтеп  асі  зіаіоз 
ВеаЧіхіззе  тосіоз  Гите  ГирегЫат 
ОиаэГііат  тегкіз,  еі  тіЬі  Г)е1рЬіса 
Ьаѵго  сіп^  ѵоіепз,  Меіротепе,  сотат, 
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Я  памятник!}    себЪ    воздвигЪ    безсмертный, 

вЪчный, 

МеталловЪ  тверже  снЪ  и  выше  пирамидЪ; 

Ни  вихрЪ  его,  ни  громЪ  не  сломитЪ  быстро- 
течный, 

И  времени  полетЪ  его  не  сокрушищЪ. 

ТакЪ !  чи  весь    я     не    умру ,     но    часть    меня 

большая, 
ОшЪ  тлЬна    убЪжаЕЪ ,    по  смерти  стаиетЪ 

жить, 
И  слава  возрастешь  моя ,  не  увядая  , 
Доколь     СлавяновЪ     родЪ    вселенна    будет7> 

чтить, 

СлухЪ  пройдетЪ  обо  мнЪ  отЪ  БЬлыхЪ   водЪ 

до  ЧерныхЪ, 

ГдЪ  Волга,  ДонЪ,  Нева  сЪ  Рифея  льетЪ  уралЪ. 

фсякЪ  будетЪ  помнить  то  вЪ  народахЪ  не- 

изчетныхЪ, 

КакЪ  изЪ  безвестности  я  тІшЪ  извЬстенЪ 

сталЪ, 

Цщо  первой   я    дерзнулЪ    вЪ  забавномЪ  Рус- 

комЪ  слогЬ 
О  добродІэтеляхЪ  фелицы  возгласить  ; 
ВЪ  сердечной  простотЬ  беседовать  о  Богг>э 
й  истину  ЦарямЪ  сЗэ  улыбкой  говорить. 

О  Муза!  возгордись  заслугой  справедливой; 
И  презритЪ  кто   тебя,  сама  тЪхЪ  презирай; 
Непринужденною  рукой,  неторопливой 
Чело  твое  зарей  §езсмертія   віщчай.  — » 
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ГЛАВА   ТРЕТІЯ. 
О  ИЗОБРѢТЕНІИ  ПІІІТИЧЕСКОМЬ. 

ОпредЬливЪ  Поэзію  чрезЪ  науку  опи- 
сывать стихами  вещи  истинныя  или 
вымышленный,  нужно  было  знать,,  что 
есть  сітгихЪ  ,  теперь  слЪдуетЪ  еще 
узнать ,  что  называется  описывать 
вещи. 
Что  называется  описывать  вещи? 

Показать  дЪйствія  вещи,  сгораданія, 
свойства  ,  части  ,  причины  ,  обстоя- 
тельства, подобіе,  противное,  словомЪ, 
всЬ  ея  огпношенія,  все  то,  что  состав- 
ляешь вещь  сію,  и  чЬмЪ  она  отЪ  дру- 
гихЪ  различается. 

Описаніе  очарованнаго  лі>са. 

ПодЪ  хиЬнью  горЪ  крутыхЪ  КавказскихЪ  ви- 

дЬнЪ  л"ЬсЪ, 
ВЪ  который  входа  нотЪ  сіяыію  небесЪ  5 
На  вЪтвяхЪ  вЬчные    лежатЪ  густые  мраки, 
ПрохожимЪ  дивные  язляющи  призраки  ; 
ТамЪ,   кажется,    простерЪ  покровы  томный 

сонЪ  ; 
Трепещущи  листы  даютЪ  печальный  стонЪ; 
Зефиры  нЬжные  среди  весны  не  вЪютЪ, 
ТамЪ    вянутЪ    вкругЪ    цвЪты ,    кустарники 

желтЬютЪ. 
Когда  усыплетЪ  ночь  звЪздами  небеса, 
ТамЪ  кажутся  вЪ  огнЪ  ходячи  древеса, 
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ИзЪ    мрачныхЪ     нЪдрЪ     земныхЪ    исходитЪ 

бурный  пламень ; 
Кустарники  дрожатЪ ,  о  камень  бьется  ка- 
мень , 
Не  молкнетЪ  шумЪ    и   стукЪ  ,    тамЪ  впчно 

страхЪ  не  спитЪ, 
И  молнія  древа  колеблетЪ,  жжетЪ,  разипіЪ, 
ІТылаетЪ  гордый  дубЪ  и  тополы  масшисгаы; 
Повсюду  слышатся  взыванія  и  свисты; 
ИсточникЪ  со  холма  кремнистаго  течетЪ, 
ОнЪ  шумомЪ  ужасу  дубравЬ  придаетЪ; 
Непостижимый    страхЪ     входящаго    встрЪ- 

чаетЪ : 
ЛЬсЪ    воетЪ  —  адЪ     ему    стенаньемЪ    ©твЪ- 

чаетЪ. 
ВЬщаютЪ  ,  что  духовЪ    вЪ  печально  царст- 
во то 
БезЪ   казни  отЪ  небесЪ  не  смЪлЪ  вступить 

никто; 
Издревле  для  прохладЪ  природою  основанЪ, 
Но  послп  оный  лЪсЪ  Болфами  очарованЪ. 
Описаніе  того  же   лЬса   вЪ  пріятномЪ 

видЪ. 
уже  дремучій  люсЪ  казался  освпщенЪ, 
Который  терніемЪ  былЪ  прежде    заращенЪ; 
Живущи  духи  вЪ  немЪ  и  мраки  изчезали, 
ЗефирамЪ  древеса  дороги   отверзали  ; 
И  солнце,   озлативЪ  лучемЪ  вершины  ихЪ, 
Казалося  взирать  сЪ  веселіемЪ  на  нихЪ. 
Мошался  блескЪ  его    сЪ  зелеными  листами, 
КакЪ  онЪ  мешается  со   елэжными   струями; 
Сіяніе  лучей,  встречаясь  сЪ  темнотой , 
Явилось  лунною  одеждою  златой. 
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ПріемлегпЪ  райскіе  сія  дуброва  виды , 
И  свой  преиоситЪ  гаронЪ  вЪ  зеленость  сыні* 

Кипр иды, 
Животвореніе,  лЪтая  вЪ  слЪдЪ  за  нимЪ, 
Др^вамЪ  приноситЪ  цвІЬшЪ,  прииосишЪ  рос- 
кошь имЪ; 
Яеилися  вездЪ  забавы  и  отрады; 
ПодЪ  тЪныо  плящущи  представились  Дріады; 
На  вЪтьвахЪ  соловьи  АвроринЪ  есходЪ  поюгаЪ, 
Ключи  прозрачные    вЪ  пригоркахЪ  злачньіхЪ 

ОьющЪ, 
И  вЪ  мЪлкіе   они  источники  дЬлятся; 
Наяды,   ихЪ   струи   свивая,   веселятся ; 
И  вЪтры  ножные,   играя  во  цвЬтахЪ  , 
Благоуханіе  разносятЪ  на.  крылахЪ. 
Лужайки  разцвЬли  и   воздухЪ  оживился  ; 
Проснулось  эхо  тамЪ,  НарциссЪ  у  водЪявидся, 
Такія  видимы  всемЪстны   красоты  г 
КакихЪ    не  можешь,   кисть,  очамЪ    предста- 
вить ты! 
ЩастливЬе    тЪхЪ   мосшЪ ,    чЪмЪ    славиласд 

Знна# 

ГдЬ  дщерь  Церерина  ПлутономЪ  похищенная 
Иль    можно     ихЪ    сравнить     сЪ    прекрасною* 

страной» 
ГдЪ  древній  царствовал^  садами  Длкиной. 
ТамЪ  разныхЪ  прелестей  совокупились  роды, 
Которы  красота  являетЪ  намЪ.  природы. 
КакЪ  чистое  стекло  влечется  водный  токЪ, 
На  днЪ  имЬющій  жемчугЪ,  златый  песокЪ^ 
И  будто  вЪ  зеркалЬ  вода  изображаешь 
Все  то,   что  берега  цвЪтущи  окружаетЪ. 
Зелены  дерева,  сомкнувшись,  вкруг^э  стоятЪ» 
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Вершины  прекЛонивЪ,  вЪ  источники  глядятЪ; 
ЧГамЪ  пЬсни  далеко  вЪ  пещерахЪ  раздаются; 
Пригорки  движутся,   кустарники  смоются; 
Источники,   вЪ  травЬ  віяся,   говорятЪ; 
ДругЪ  на  друга  цвоты  сЪ  умильностію  зрятЪ; 
Зефиры  рЬзвые  листочки  ихЪ  цЪлуютЪ, 
Струй    вТі    ключахЪ    крутятЪ  ,     вЪ    зелены 

вЪтьвьі   дуютЪ.  ■— 

Четыре  рода  бываетЪ  описаній: 

Вещепредставленіе ,    лицепредсптав* 
леніе,  мЬстпопредставленіе    и  повЪсгп- 

воБаніе^ 

і.   Вещественное  ёспть^   когда  пред- 
мешЪ  чувственный   физическій  описы- 
вается. Не  льзя  живЬе  изобразить  его, 
какЪ  изчисливЪ  наружный  части  окаго* 
сихЪ  частей  дЪйствія,  страданія,  ка- 
чества ;  описавЪ  мЬсто,  гдЬ  онЪ  нахо- 
дится, время,  вЪ  которомЪ  находится. 
ГосподинЪ  ХерасковЪ>  изображая  діаво- 
да    вЪ  своей  ПоэмЬ  ШяадимірЪ  ,    пред- 
ставЛяегпЪ    Живую    картину   описанія 
сего  рода* 

Воздушной  вЪ  глубинІэ  неизмеримой  бездны, 
ГдЬ  силы  естества  пигааютЪ  круги  звЬздны 
И  перстомЪ  БожіимЪ  постоянное  вЪ  нихЪ* 
На  здЬшній  шарЪ  земный  течетЪ  вліянье  ихЪ, 
ІІреобращается  для  чйстыхЪ  душЪ  во  благо* 
ВЪ  злоіцасшіе  и  смерть  для  грЪшника  живагог 


ВЪ  воздушной  безднЪ  сей  ,   упіративЪ  преж- 

ній  свЪгаЪ, 
ПроптивникЪ    Божества    йзЪ  древнихЪ    дней 

жнветЪ. 
ЙзЪ  мрачныхЪ  облаковЪ    пресгаолЪ    его  уст- 

роенЪ, 
На  немЪ  сидящій    царь    быть    думаетЪ  спо- 

коенЪ; 
Повсюду  сЬя  зло,  спокоенЪ  чаетЪ  быть; 
Но    тотЪ  ли    щастливЪ    есть  ,    не    іможетЪ 

кто   любить? 
Не  можетЪ  кто  любить  ,   а  только   ненави- 
деть, 
БЪды  и  вредЪ  творитЪ  ,    добра    не  хощетЪ 

видЪть, 
КометЪ  пламенной  его  нодобенЪ  зракЪ , 
Одежда  бурный  вихрь,  аплотьгеенскіймракЪ. 
КакЪ  громы  рЪчь  его;   свпркающія  очи 
Подобны  молніямЪ  среди  глубокой  ночи; 
ВЪ  немЪ  сердце  бездна  есть,  дыхающа  огнемЪ, 
КакЪ  искры  мещуща  лежащу  злобу  вЪ  немЪ. 
убійство  взорЪ  его,   дыханіе  отрава  , 
утЪха  —  плачь    и  стонЪ,  страданіе— забава. 
Но  злобный  міра  князь,  хоть  мраками  одЪтЪ, 
ПріемлетЪ  кроткій  видЪ  ,    являетЪ  ложный 

свЪтЪ : 
Сей  свЪтЪ  есть  татское  у  неба  похиіцеиье, 
Ввергающе  людей  во  тьму  и  развращенье. 
Не  ріэдко  вЪ  молніяхЪ,  во  буряхЪ  и  вЪ  пыли 
Распространяется   князь  міра    по  земли  ; 
ВЪ    туманахЪ    кроется,     вЪ  перунахЪ  угро- 

жаетЪ, 
ВЪ  дубравахЪ  НимфамЪ    онЪ    зовуіцимЪ    по- 

дражаетЪ; 


Во  мрежи  онЪ  влечетЪ    кещасшный   смерт- 
ный родЪ, 
Таится  вЪ  тьмЬ  ночной,  таится  вЪ  нЪдрЬ 

водЪ, 
Крылами  воздухЪ  весь  невидимо  обЪемлетЬ; 
ОнЪ  смотритЪ  внутрь  сердеііЪ,   слова  люд- 

скія  внемлетЪ, 
И  душу  слабую  едва  примЪтитЪ  онЪ, 
Вселяется    вЪ  нее    и  вЪ  ней    свой  ставитЪ 

тронЪ. 

2.    ЛИ  ЦЕПРЕДѴТЛВЛЕНІЕ. 

Содержаніе  сего  описанія  бываетЪ  ка- 
кое нибудь  лице*  ЗдЪсь  изображаются 
нравы  какого  нибудь  человЬка  ,  свой- 
ства душевныя  и  тЬлесныя,  его  стра- 
спти,  его  добродЪгпели,  его  пороки,  да-* 
рованія  ,  умЬ  ,  сердце,  ді>ла  собсШгвен- 
ныя  его,  или  его  предковЪ,  словомЪ  вся 
исторія  его  жизни  и  отношенін.  Гос- 
подииЪ  ХерасковЪ  весьма  хорошее  дЬ- 
лаетЪ  описаніе  Рогдая. 

Рогдай  прославился  во  ігодвигЪ  геройскомЪ  ; 

ОнЪ  вЪ  браняхЪ    управлялЪ    ВладиміроЕымЪ 

войскомЪ. 

ОнЪ  славою  во   всей  подсолнечной  гремЪлЪ ; 

Но    качествЪ    нравственныхЪ     похвальных'Ъ 

не  имЪлЪ. 

Ко  просвЪщенію  тотЪ  смертныхЪ  негодит- 
ся , 

Кто  мужествомЪ  однимЪ  и  силами  гордит- 
ся ; 
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УдобенЪ  и  простой  ео  брани  еоинЪ  быть  ^ 
Который  кровь    врага    безстрашно    можеіпЪ 

лить. 
Гогдай  теперь  пришелЪ   вЪ  отечество    отЪ 

ГрековЪ* 
Превыше  чтилЪ  себя  всЪхЪ  прочихЪ  человл- 

ковЪ. 
ОнЪ    храбростью    востокЪ    и    западЪ    удив- 

лялЪ, 
ПрестоловЪ  онЪ  себя  подпорой  поставЛялЪ. 
Такой  тщеславный  духЪ  и  склонности  упруги* 
Прощались  за  его  кЪ  отечеству  услуги. 
Ни  просвлщенія,   ни  правилЪ  не  имвлЪ; 
ОнЪ  аспидЪ    сердпемЪ    былЪ  *    а  храбростік) 

левЪ. 

!ЗЪ  другомЪ  мѢстЬ  описываептЪ  онЪ 
Адашева  слЪдующимЪ  образомЪ  : 

Сей  мужЪ,  разумный  мужЪ,  вЪ  его  цвЪтущй 

лота, 
Казался  при  ДЕорЪ,   какЪ  иѣкая  планета  > 
Вступающа  вЪ  свой  путь  отЪ  незнакомыхЪ 

млстЪ* 
II  рЪдко  зримая  среди  горячихЪ  звЪздЪ. 
Придворные  его  сЪ  досадой  угнлтали, 
Но  внутреиио  его  сердцами    почитали. 
АдашевЪ  щастія,  обманы  презиралЪ  , 
ВДірскія  пышности  ногами  попиралЪ  ; 
Лукавству  былЪ  врагомЪ,  ласкательспгвомЪ 

гнушался* 
Превыше  былЪ  страстей  и  чесностію  полнЪ; 
КакЪ    камень    посредЪ     кипяіцихЪ     бурныхЪ 

волнЪ  * 
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Борея  небоясь  ,  сгаоитЪ  неколебимо, 
И  волны,  о  его  біясь,  проходятЪ  мимо: 
АдашевЪ    піако     твердЪ    среди     разврагаовЪ 

былЪ , 
ОтЪ  міра  удаленЪ,  отечество  любилЪ. 

Описаніе  Исполина  изЪ  Поэмы  Влади- 

Исторгся  изЪ  среды  ОрдинцовЪ  ИсполинЪ , 
СтупаетЪ  по  песку  тяжелыми  стопами. 
ОнЪ  ищетЪ  ратника  свирепыми  очами. 
БылЪ  кожей    вепревой,    какЪ    терномЪ,  весь 

покрытЪ, 

СвирЪпость  на  чел*Ь,  вЪ  очахЪ  огонь  горитЪ ; 
Брада   всклокоченна,   грудь  черна    волосата , 
ВЪ  рукЬ  дебелая  дубина  суковата; 
Широкій  на  бедрЪ  виситЪ  булатный  мечь. 
Подобный      бурямЪ    взглядЪ,    подобна    грому 

рЪчь, 

Густая     тѣнь     его  великій  холмЪ   покрыла. 

и  лроч. 

ГосподинЪ  ХерасковЪ,  описывая 
страшное  мЪсто  Зломірова  жилища, 
удивительно  изображаешь  харакшерЪ 
его* 

Между  печальныхЪ  горЪ,  гдЪ  бурный  ДнѢпрЪ 

свои 
ВлечетЪ  сквозь  тростники  шумящія  струи, 
Томлеяны  жаждою  долины    орошаетЪ 
И  шумомЪ  пЪсни  птицЪ    вЪ  дубровахЪ    заг- 

лушаетЪ , 
Со  брегу  надЪ  рЪкой  угрюмой  лЬсЪ    нависЪ, 

В 
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И  выдался  еЪ  бодіэ  крутой  безплодной  мысЪ; 
ТамЪ  видима  вЪ  шЪни  кремнистая  пещера, 
КругомЪ  ея  растетЪ  кудрявая  Есдера  ; 
Изсохти  древеса  дрожащу  мещятЪ  тіэнь, 
Пещеру  никогда  не  посЪщаетЪ  день  ; 
ТамЪ    кажется    ночныхЪ    жилище    привидЪ- 

ній, 
убЪжище  тоски,  вертепЪ  печальныхЪ  мнЪній; 
ТамЪ  мягкій    одрЪ   себЪ    устроилЪ    томный 

сонЪ, 
И  скука  мрачная  сооружила  тронЪ  ; 
ТамЪ  царствуютЪ    всегда    нахмуренны    ту- 
маны , 

Слетаются  кругомЪ  стадами  черны    враны; 
ЗломірЪ    тамЪ    обиталЪ ,    безбожный    чаро* 

дМ, 
ВрагЪ  неба,  врагЪ  земли*  врагЪ  Бога  ,  врагЪ 

людей  ; 
Во  чернокнижіи  ЗломірЪ  погрязЪ  глубокомЪ; 
Именовался  онЪ  у  КіявлянЪ  йророкомЪ ; 
ВЪ    пещерЪ    сЪ  сонмищеімЪ     бесЪдовалЪ    ду- 

ховЪ, 
КлевретомЪ  йдоловЪ  и  другомЪ    былЪ    жре- 

цовЪу 
ТамЪ  человЪчіи  изсохшй  кости  видны, 
Шипящіе  змЬи  и  лютые     Зхидны; 
ТамЪ  Ненависть  людей*  ни  Бога  не  Любя, 
ТерзаетЪ  грудь  свою  и  ЪстЪ  савіа  себя ; 
Но  паки  внутреина  ко  скорбямЪ  вЪ  ней  ро- 
дится , 
И  паки  пищею  свирЪпства  становится. 
ТамЪ    Злоба    рветЪ  власы ,    тамЪ    блЪдный 

стражЪ  дрожитЪ 
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ЦЪпями  Совесть  тамЪ  окованна   лежитЪ  * 
ОбманЪ  и  Лесть  сидятЪ  увитыя  вЬицами, 
Алкая  царствовать  надЪ  слабыми  сердцами, 
Межь  ними  день    и  ночь  волшебствуя,    Зло- 

мірЪ 
Геенской  прелестью  обворожаетЪ  мірЪ  ; 
ИзЪ  сей  губительной,   подобной  аду,  бездны  , 
ВзираетЪ  чародей  вЪ  ночи  на  круги    звЬзд- 

ны. 

3.    МѢСТ0ПРЕ4СТ4ВЯЕНІ  Е. 

ЗдЪсь  обыкновенно  описывается 
какое  нибудь  мЬсто  особливо,  на  при- 
тЪрЪ:  лугЪ,  долина,  лѢсЪ,  храмЪ,  гора, 
городЪ  и  проч.  со  всЬми  предметами, 
находящимися  вЪ  описываемомЪ  мі>- 
ст\Ь.  Прекрасное  описаніе  долины  на- 
ходится у  Господина  Хераскова  вЪ  По- 
эмѢ  Яладилирд. 

уже  сЪ  вершинЪ  древесЪ  сошла  ночная  тюнь, 
И  ризу  по   горамЪ  расгіинулЪ  светлый  день; 
Румяное  чело  Аврорино  сіяло, 
Все  вЪ  мірп,  мнится,  вновь    раждаться  на- 
чинало ; 
Когда  вЪ  предверіе    Россійскій    Князь    всту- 
пи лЪ  , 
ГдЪ  вкупЪ  ЗаконестЪ    со  ІолемомЪ  жилЪ, 
ПочувствовалЪ  кругомЪ  цвйтовЪ  благоуханье, 
Производящее  Едемское  вліянье  ; 
ТамЪ  длинными   цвЬли  рядами  древеса, 
Межь  вЬтвей  зрплися  лазурны  небеса  ; 

В    2 


По  златпу  чистому  источники  бежали , 
ПоющихЪ   гласу  птицЪ    вЪ  журчаньЬ  подра* 

жали; 
Стопами  на  лугу  попранная  трава 
Бозобиовлялася  и  зрЬлася  жива, 
ТамЪ    звЪзды    зриійыя    ко  тверди    пригвож* 

денны, 
БываютЪ    вЪ  нЪдрЬ    водЪ    вЪ  нощи   изобра* 

женны; 
Поверхность    струй    ЗефирЪ    на  Бремя    воз- 

мутитЪ, 
утихнетЪ    и  вЪ  водЪ  кругЪ    звіэздный    око 

зритЪ, 
Хоть  быліе  зима  бЪ  долиніэ  умерщвляетЪ, 
Но  только  дхнетЪ  весна,  долины  оживляетЪ; 
Бросало  солнце  лучь  по  воздуху  свЪтлТзе, 
Земля  роскошнЬе,   былЪ  воздухЪ  веселЪе. 
ТамЪ  птички    на  древахЪ    АвроринЪ  всходЪ 

поютЪ, 
Казалося,  Творцу  хвалу  ихЪ  воздаютЪ. 
ВсЪ  вещи  зримыя,  всЬ  красныя  мЪста, 
Казалися  имЪть  единыя  уста, 
Небеснаго  Царя  хотящи  купно  славить. 
Что  видЬлЪ    тамо    Князь ,    не  можетЪ  умЪ 

представить. 
БлагоуханіемЪ    наполненЪ  воздухЪ  весь, 
Нетленность     по    лугамЪ    простерла     ризу 

здЬсь 

И  животворною  кропя  лута  росою  і 
ЪсЪ  виды  облекла  небесною  красою ; 
Всегдашній  древеса  обогащаетЪ  цвЬтЪ, 
Ни   корень  плотію,   ни  стебель  не  одішіЪ; 
Лишь  только  Еидима  подобна  древу  стала 
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Та  жизнь,   которая  ео  древЬ  обитала ; 
Зелены  маслины,   кустарникЪ  и  цвЬгпокЪ, 
Не  тЪло   грубое,  единЪ  имЬетЪ  сокЪ, 
Натура,  облакомЪ  всечастно   окруженна, 
ВЪ  юдолЪ  сей  очамЪ  казалась  обнаженна. 
О   коль  была  чиста!  о   коль  была  красна! 
КакЪ  нЬкій  свЬтлый  духЪ,  является  она! 
НЪтЪ  тленности  у  ней,  жизнь,  жизнь  у  ней 

едина, 
ПрелыцаетЪ  зримая  Владиміра  долина  х 
ПрельщаютЪ  новыя  и  злачныя  мЪста , 
ЦвЬтуідая  вездЬ  прельщаетЪ  красота^ 
Представилась    она    долины      во    простран» 

ствЪ, 
И  рощамЪ  и  полямЪ  во  свойственномЪ  убран- 

ствЪ, 
ИмЪетЪ  на  главЪ  лазуревый  вЪнокЪ, 
Порфира  у  нее  прохладный  вЬпгерокЪ  , 
ВЪтвь  —  скипетрЪ  у  нее,  увитая  цвіэтами, 
Едемскпми  она  сіяетЪ  красотами. 
ТамЪ  левЪ,  цокояся,  сЪ  невиннымЪ  агнцемЪ 

спитЪ, 
Колючій  тернЪ ,    созрЬвЪ  ,    ки  жалитЪ  ,    ни 

язвитЪ; 
ТамЪ  ястребЪ  горлицу  ни  гонитЪ,   ни  тер- 

заетЪ, 
Борей  покоится,  ЗефлрЪ  струи  лобзаетЪ* 

ВЪ  той  же  ПоамЪ    описываешЪ    онЪ 
городЪ  слЬдующимЪ  образомЪ  : 

На    ВстокЬ     видитЪ     Князь     великолепный 

градЪ, 
И  дважды   шесть  кругомЪ    златыхЪ    отвер- 

стыхЪ  врашЪ; 
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ТамЪ  зримы  Ангелы,  врата  сіи  сшрегущи, 
ВЪ  бесйдЪ  сладостной  небесну  пЬснь  погощи. 
Весь  градЪ  является    изЪ  свЬта  сотворен1?, 
Не  солнцемЪ,   но  лицемЪ  ГосподнимЪ  озаренЪ. 
ТамЪ  стогны  ясписомЪ  и  сардомЪ  помощенны, 
ЕдемскимЪ  древеса  плодомЪ  обогащенны; 
Поесюду  царствуетЪ  священна  тишина; 
ВЪ    нетлЬнныхЪ     тамЪ     вІшцахЪ    является 

весна, 
На  пальмахЪ   видимы  повіэшечныя  лиры, 
КоторымЪ  крыльями   касаются  Зефиры, 
И  внемлется     отЪ    нихЪ     пріятный     нгЗкій 

звукЪ, 
СогласнЪе  игры  искусныхЪ  самыхЪ  рукЪ. 
ТамЪ  жатвою  златой    долины    вкругЪ  туч- 

нЬющЪ, 
Акація  и  мирпхЪ  всечастно  зеленЪютЪ. 
Живое  древо  тамЪ  цвЪтетЪ  у  чистыхЪ  водЪ, 
Жизнь  вішівія  его,  жизнь  каждый  древа  плодЪ, 
Небесны  жители  сіи  плоды  вкушаютЪ; 
ВкусивЪ,    пріемлютЪ     свЪтЪ    и    Бога    ощу- 

щаютЪ; 
ОбЪемлетЪ  оный    градЪ    прозрачный    сводЪ 

небесЪ, 
Граждане  возсІэдятЪ  межь  пэльмовыхЪ    дре- 

весЪ; 
Спокойны  ихЪ  сердца  и  безмятежны  взоры, 
Забавы  искренни,   пріятны  разговоры; 
ВЬнки  лавровые  имЪютЪ  на  главахЪ, 
ЪЪ  иіцЬ  спокойства  лучь,  веселость  во  очахЪ; 
ЛилеямЪ  белизной  подобны   ихЪ  одежды, 
И  на  челахЪ  печать  безсмертія  надежды. 
Ни  зависти  у  нихЪ  ,    ни  льсти,  ни  скорби 

нЬтЪ, 
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Ни  бренности  земной,  ни  разслабленья  лЪшЪ; 
Блаженство    души  ихЪ ,    какЪ  манна  ,    утЪ- 

шаетЪ, 

ИхЪ  дружба  веселитЪ,    а  вЬчность  награж. 

даетЪ- 
4-    ПОВѢСТВОВАНІЕ. 

ПовЪствованіе  еспхь  ничпто  иное, 
какЪ  историческое  описаніе;  но  стихо- 
творцы совсЪмЬ  иначе  повЬствуюгпЪ, 
нежели  историки.  Строгость  истори- 
ческой истины  не  наблюдается  ими. 
ѢЪ  ихЪ  описаніяхЪ  всегда  дМствуютЬ 
или  боги,  или  полубоги,  или  чрезвычай- 
ные какіе  герои.  Сообразно  сему  у  нихЪ 
языкЪ  божеской  или  героической,  про- 
изшествія  необыкновенныя  ,  обороты 
чрезвычайные» 

ПримЬромЪ    могутЪ    служить    всЬ 
Поэмы  и  Трагедіия, 

Коварства  Демона  поведайте  мн"Ь ,  Музы! 
Расторглися  на  немЪ  его  воздушны  узы; 
На  время  сЪемлетЪ  ихЪ   сЪ  предателя  Тво- 

рецЪ  , 

КакЪ  буря,  онЪ  шумитЪ  и  видитЪ  наконецЪ, 
ОнЪ  видитЪ,  кЪ  горести,    вЪ  краю  полноч- 

номЪ  міра, 

ОтЪ  ВизантійскихЪ  стЪнЪ  грядуща  видитЪ 

Кира; 

Сей  пастырь  вЪрныхЪ  ДушЪ  и  древніл  фило- 

софЪ , 
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Являлся  КіевскихЪ    на  крутизнЪ    бреговЪ; 
ГлаголомЪ  БожіимЪ  на  подвигЪ  поощренный» 
ОнЪ    шесшвовалЪ ,   лучемЪ     небеснымЪ    оза- 
ренный, 
Сего  блаженнаго  діаволЪ  мужа  зриіпЪ, 
ПылаегаЪ  яростью   и  кЪ  Кіеву  паришЪ, 
ПаригпЪ,  и  молніямЪ  біющимся  подобенЪг 
Облекся  тучею,  неистовЪ,  дерзокЪ,   злобенЪ, 
КакЪ  парусы,  свои  крыле  распространилЪ , 
Туманы  мыслей  злыхЪ    вЪ  челЬ    своемЪ    но- 

силЪ. 
СиЬшитЪ  безбожному  вЪ  пещеру  ко  Зломіру, 
СпЪшитЪ,  но  дЪлать  зла  не  забываещЪ  міру; 
Дорогу  огненну  по  воздуху  чергаигаЪ, 
И  гаамо  сЬетЪ  вредЪ  ,  і  дЪ  ,  злобствуя ,  па- 
ри шЪ; 

Зря  кости  вкругЪ  волфа,  душею  веселится, 
И  на  главЪ  его  какЪ  черный  враиЪ  гнЬздится. 
ОнЪ  шепчетЪ  своему  любимцу   вЪ  ушеса: 
Еочто,  имЪя  дарЪ  творити  чудеса  , 
Ты  дремлешь,  яко  левЪ,    вЪ  пещерЪ  у  себя, 
А  сЪти  и  мечи  лежатЪ  возлЪ  тебя  V 
Такія  словеса  волшебникову  душу 
увлажили,  какЪ  дождь  вЪ  изсохшемЪ  блатіэ 

сушу. 
Они  явилися,  не  яко  тщетный  сонЪ; 
УеидЬлЪ  вдалекЪ  святаго  мужа  онЪ. 
ОнЪ  взоры  на  него  зміиновидны  мещетЪ, 
Не  отЪ  опасности,   отЪ  злобы  волфЪ    тре- 

пещетЪ, 

Всю  силу  хощетЪ  онЪ  суровости  явить; 
Но  паче  хитростью  святаго  уловить, 
СмущаешЪ  воздухЪ  весь,  весь  адЪ  вооружаетЪ, 
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мрачный  свой  вергаепЪ  во  храмЪ  преобра- 

жаешЪ; 
образЪ  волшебный  видЪньи  и  мечты , 
нЪ  кости  мертвыя  преобразилЪ  вЪ  цвЬты; 
ухія  древеса  зеленостью  одолись, 
ески   зыбучіе    пріятнымЪ  златомЪ  зрЪлись; 
еремЪняется  во  пЪсни  ЕрановЪ  крикЪ , 
не  является  ДнЬпровскій  берегЪ  дикЪ  ; 
нЪ  видится  одЬтЪ  цветущими   коврами  , 
Зефиры  тихіе  играютЪ  межЪ  горами. 
Обманывался  слухЪ,  обманывался  взглядЪ, 
II  дебри  радостный   казали   вертоградЪ. 
Когда   сіи   чары  лукавый  волфЪ  устроилЪ, 
ОнЪ  душу  адскую  на  время  успокоилЪ: 
Но  паче  мудреца   мечтами  соблазнить, 
Суровый  видЪ    спЬшилЪ    на  кроткій  прем1> 

нить: 
На  обоянія  взложивый  всю  надежду, 
ВЪ  бЬлЪйшую  снЬговЪ    облекЪ    себя  одежду, 
Согбенный  древностью,  благочестивЪ  и  сЬдЪ, 
Являлся  будто  бы  святый  АнахоретЪ. 
Ко  старцу    сЪ  трепетомЪ    едва  ,    едва  под- 

ходитЪ 
И  взоры  на  него  смиренные    возводить, 
О  мужЪ    святый !    вЪщалЪ    со  скромностью 

ему, 
У"жЪ  скоро  черна  ночь  преложитЪ  свЬтЪ  во 

тьму; 
уже  являются  сребристы  лунны  роги, 
Ко  граду  вЪ  вечерЪ  сей  не  кончишь  ты  до- 
роги: 
Глубокіе  прейти  обязанЪ  ты  пески  , 
Ты  ,  старче  ,    утружденЪ  ,  твои    слабЬютЪ 

мски. 
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ИмЪю  хижину,  не  возгнушайся  ею , 
И  духЪ  мой  услади  бесЬдою  твоею. 
Внимая  слово  то,  своихЪ  склоняетЪ  мсковЪ 
Благочестивый  КирЪ  со  путевьххЪ,  песковЪ, 
ГрядетЪ  волфу  во  слЬдЪ  пріятными  цвіэтами 
И  услаждаетЪ  взорЪ  прекрасными  мЬстами; 
ВЪ    лицЪ    пустынника    священну    кротость 

зритЪ, 
Его  привЪтствіямЪ,  какЪдругЪ,  благодаритЪ; 
Но  старца  не  покой,  погибель  ожидаетЪ, 
ТакЪ  Мудрость  иногда  Лукавству   вЪ  сЬть 

впад  аетЪ ! 
Едва  священный  мужЪ  вЪ  вертепЪ  его  всту- 
пи лЪ, 
ЗломірЪ    во  слЪдЪ  ему  затворы  укрЪпилЪ; 
ВолтебствомЪ  приложилЪ  ко  входу  тяжкій 

камень, 
Сокрылся,  я .  старца    вдругЪ  во  тьмЪ  обЪем- 

летЪ  пламень. 
Ему  великіе  являются  зміи  ; 
Строптиво  смотритЪ    КирЪ    на  ужасы  сіи; 
Но    страхЪ    сугубиіцся ,    казалось    тартарЪ 

зрится; 
Пещера  хощетЪ  вся  со  громомЪ  развалиться; 
ТрепещетЪ  вкругЪ  земля,   унылый  слышенЪ 

стонЪ, 
Смутился  бодрый  КирЪ  и  слабЪ  явился  онЪ. 

НаконецЪ  описанія  сшихоптворцовЪ 
болЪе  должны  основываться  на  вообра- 
женіи,  которое  обыкновенно  вЪ  жару 
своемЪ  вещи  то  увеличиваешь ,  то 
уменьшаешь  до  безконечности,  то  мЬ- 
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иаегаЪ  порядокЪ  натпуральныхЪ  про- 
[зшесгпвій,  приписывая  вещи  то,  чего 
ша  не  имЬетЪ, 

Отсюда  произошли  всЬ  вымыслы, 
гли  вымышленныя  описанія.  ГосподинЪ 
КерасновЪ  предспгавляегаЪ  примІЬрЪ 
зымышленнаго  описанія ,  изображая 
шму. 

ЗЪ  пещерахЪ  внутреннихЪ  КавказскихЪльди- 

сіпыхЪ  горЪ, 
^уда    не    досягалЪ     отважный     смертныхЪ 

взорЪ, 
ГдЬ  мразы  вечный    сводЪ    кристальный    со- 
ставляют!), 
И  солнечныхЪ  лучей  паденье  приіпупляютЪ; 
ГдЪ  мертва  молнія,  гдЬ  цЪпенЬетЪ  громЪ, 
ИзсЬченЪ  изо  льда  стоитЪ  прозрачный  домЪ: 
ТамЪ  бури,    тамо  хладЪ,    тамЪ  вьюги,    не- 
погоды, 
ТамЪ  царствуептЪ  зима,  снпдающая  годы. 
Сія  жестокая*  другихЪ  временЪ  сестра, 
Покрыта  сЬдиной,  является  бодра, 
Соперница  весны,   и  осени,   и  лЪта, 
ЪЪлЫлшею  снЬговЪ  порфирою  одЬта  ; 
БиссономЪ  служатЪ  ей  замерзлые  пары, 
ПрестолЪ  имЪетЪ  видЪ  алмазныя  горы  : 
Огромные  столпы,   изЪ   льда  сооруженны, 
Сребристый    мещутЪ    блескЪ ,    лучами  оза- 

ренны, 
По  СЕОдамЪ  солнечно    сіяніе  скользитЪ  , 
И  кажется  тогда    громада    льдовЪ    горитЪ; 
Стихія  каждая  бездушный  видЪ  имЪетЪ: 
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Ни  воздухЪ  двигаться,    ни  оітаь  пылать  ней 

смІэетЪ, 

ТамЪ  песпгрыхЪ  нбтЪ  полей,  сіяютЪ  между- 

льдовЪ 

Одни  замерзлыя  испарины  цвЬтовЪ; 

Вода  растоплена  вЪ  ущеліяхЪ  лучами, 

ОкаменЬвЪ,   виситЪ  волнистыми  слоями. 

ТамЪ  зримы  кажутся  вЬщаемы  слова; 

Но  все  умерщвлено,  натура  вся  віергава ; 

И  естьли  что  ни  есть  имЬетЪ  жизни  свой- 
ство, 

ТакЪ  трепешЪ  то  единЪ,  дрожь,  бледность, 

безпокойство. 

СЬдые  мразы  тамЪ  сЬдыхЪ  раждаюгаЪ  чадЪ; 

Кудрявы  иней,  метели,  томный  гладЪ. 

Развалины  градовЪ  тамЪ  льды  изображают!), 

"ЕдинымЪ  видомЪ  кровь  которы  застужаютЪ^ 

СтЪсненны  мразами,   составили  снЬга 

Сребристые  бугры,  алмазные  луга; 

ОттолЬ  кЪ  намЪ  зима  державу  простираетЪ, 

БЪ  поляхЪ  траву,    цвЬты    вЪ  долинахЪ  по- 

жираетЪ; 

И  соки  жизненны  древесные  сосетЪ; 

На  хладныхЪ  крыліяхЪ  морозы  кЪ  намЪ  не- 

сетЪ. 

День   гонитЪ    прочь    отЪ    насЪ ,    печальныя 

длитЪ  ночи, 

И  солнцу  отвращать  велитЪ  свЬтящи  очи; 

Ее  со  трепегаомЪ  лвса  и  рЪки  ждутЪ, 

И  стужи  ей  ковры    изЪ  бЬлыхЪ    волнЪ  пря- 

дутЪ, 

На  всю  натуру  сонЪ  и  страхЪ  она  наводитЪ. 
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Гпто  сушь  дМстпеія  и  сліраданія? 

ДЪйствіе  и  страданіе  есть  перемЪ- 
іа,  которую  одна  вещь  вЪ  другой  про- 
ізводитЪ.    МЬстпо  сіе  весьма  упогаре» 
іишельно,  и  нЪгпЪ  обильнее  мЬстпа  для 
эаспростпраненія,   какЪ  сіе:    ибо  нЪшЪ 
іещи,  которая  бы  не  дЪйствовала,  или 
*е  страдала  вЪ  природЪ.   ѣсЪ  измЪне- 
зія,  всЪ  феномены    натуры  суть  вза- 
рімныя    дЪйствія    и  страданія    вещей- 
И  потому  вЪ  натурЬ  вещь  не  можетЪ 
Кыть     ни     одной    минуты     вЪ    покоЬ» 
Однако    не  должно    обольщаться    сею 
удобностію ;    а  надобно  избирать  дЪй- 
ствія  илистраданія    самыя    важныя  , 
означающія  соспюяніе  описываемой  ве- 
щи   и    служащія    кЪ  предполагаемому 
концу.  ГосподинЪ    ХерасковЪ  описыва- 
етЪ  дЬйствія  премудрости  Божія. 
Во  всю  кселенную    крыле    распространяя, 
Премудрость  Божія  преходитЪ   вЪ  край  изЪ 

края  ; 

Не  умаляется,  не  тратитЪ  силЪ  она  , 
ВездЬ  равно  свЪтла,  вездЬ  равно  сильна; 
И  бытіе  даетЪ,  и  все  одушевляетЪ; 
РодитЪ,   кЪ  рожденію   всю  тварь  приготоз- 

ляетЪ, 

Она  есть  Божій  лучь,  она  великій  свЪтЪ, 

Ничто  нечистое   со  свЪтомЪ  не  живетЪ; 

Единственна  она,   но  дМсііівуетЪ  во  всемЪ; 

Она  іфла  вездЬ,  не  рушится  ничЪмЪ ; 
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Ліется  на  людей  обильнЬй  водныхЪ  токовЪ* 
ВливаешЪ    вЪ  души    свЬтЪ    и  дЪлаегаЪ    про- 

роковЪ ; 
И  солнца  и  луны  прекраснЪе  горит  Ъ , 
ЗвЪздамЪ  даешЪ  законЪ,  сіяньи  имЪ  даритЪ; 
Она  Господнее  дыханіе  и  слово, 
Издревле  Божество  всегда  во  тваряхЪ  ново. 

Что  суть  качества,  или  свойства  ? 

Качества  или  свойства  суть  тЬ 
описанія,  кошорыя  показывают:!),  како- 
ва вещь  или  лице  вЪ  разсужденіи  вну- 
треннихЪ,  или  наружныхЪ  расположе- 
на, вЪ  разсужденіи  нравовЪ,сгпрас;пей, 
пороковЪ,  добродетелей,  словомЬ,  здЪсь 
показываются  оттЬнки  души,  или 
сердца. 

Является  вдали,  какЪ  новый  ЕшселадЪ, 
Который  будто  бы  восталЪ,   пресиливЪ  адЪ. 
То  Князь  былЪ   АсталонЪ  ,    онЪ  шелЪ  горЬ, 

подо'бенЪ; 
Сей  витязь  цЪлый  полкЪ  единЪ  попрать  удо- 

бенЪ: 
ОтваженЪ  ,  лютЪ  ,  свирЪпЪ,  сей  врагЪ  Рос- 

сіянЪ   был'Ь, 
Во    браняхЪ,  какЪ  тростникЪ,  соперниковЪ 

рубилЪ. 
ПошелЪ    вЪ  средину   онЪ,    покрытЪх  броней 

златою, 
И  палицей  народЪ  раздвинулЪ  предЪ  собою; 
КакЪ    гласомЪ    многихЪ    трубЪ    вЬщалЪ  Ка- 

занцамЪ  онЪ: 
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Се  вЪ  помощь   кЪ  вамЪ  пришелЪ    безстраш- 

ный  АсгяалонЪ. 
Я  слова  украшать  Цветами  не  умЪю; 
Но  храбрость  лишь  одну  и  силу  я  имЪю. 
При  сйхЪ  словахЪ  сЪ  земли  онЪ  камень  под- 

хватилЪ, 

Который    множествомЪ    поднять    не  можно 

силЪ; 
Одной  рукой  его  поставилЪ  надЪ  главою» 
Кто  силой  одаренЪ,   вЪщалЪ  онЪ,    таковою? 
ПовергЪ  онЪ  камень   сей  огаЪ    круга  далеко, 
И  вЪ  землю  часть  его  уходитЪ  глубоко.— 
БотЪ  опытЪ  сйлЪ  моихЪ,  онЪ  рекЪ,  шумящь 

бронями, 
Закроетесь  моей  вы  грудью,  не  стіэнами. 

Описаніе  моровой  язвы. 

Мятежный  духЪ  во  тьмЬ  кровавый  мещетЪ 

взглядЪ, 
На  муки  вѣчныя  веселый    вЗорЪ   еозводишЪ, 
И  матерь  немощей   вЪ  предаЬніи  находитЪ; 
СвирЪпа,   пасмурна,   дрожаща  и  блЪдна, 
ТлЪтворнымЪ  воздухомЪ  питается  она; 
ВздохЪ     каждый     ядовитЪ ,    взорЪ     каждый 

смертоносен!), 
ШагЪ    каждый    пагубенЪ ,    и    смерти    савюй 

косекЪ, 
Отрава  изЪ  ея  поблекшихЪ  устЪ  течетЪ, 
Иди  вЪ  Россію!   ей  Злочестіе  речетЪ. 
Мать  немощей  прешедЪ*  какЪ  дымЪ,  мЪста 

подземиьт5 

Крыле   распространивЪ ,    обвита     вЪ    кровы 

черны, 
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СосудомЪ    почерпнувЪ    изЪ    черныхЪ    Оптик- 

скихЪ  водЪ 
Отраву  смертную,  болЪзней  каждый  родЪ, 
Мертвяща  кажду    плоть    воззрЬніемЪ    суро- 

вымЪ, 
КакЪ    птица    хищная,  паритЪ     кЪ    брегамЪ 

ДнТшровымЪ, 
Строптивый  кЪ  Кіеву  направила  полетЪ, 
Склонила  свой  сосудЪ,    какЪ  дождь  болЪзни 

льетЪ. 

Описаніе  Рогдаева   пути. 

РогдаевЪ  таинЪ  путь  явите,  Музы,  мнЪГ 
Явили.  .  .  МЪсто  есть  вЪ  полуденной  странп, 
ВысокихЪ  цгшью  горЪ  отвсюду  окруженно, 
И  зрится    горЪ    среди    какЪ    вЪ   бездну    по- 
гружение 
Подобный    облаку    надЪ    нимЪ    лежитЪ    гау- 

манЪ, 
Который  движется,  какЪ  бурный  ОгсеанЪ. 
ТамЪ   корень  заключенЪ  натуры  поврежденья; 
Во   мракЪ  царств'уютЪ  мечты   и  притшдЪнья; 
ТамЪ  бурей  слытенЪ  свистЪ ,    тамЪ  вІшірЪ 

шумитЪ,  реветЪ; 
Долиной  Черною  урочище  слыкетЪ. 
ТамЪ    блЪденЪ    солнца    свЬтЪ ,    видна    луна 

кровава; 
ТамЪ  воды    смертный  ядЪ    и  воздухЪ    самЪ 

отрава; 
МежЪ  горЪ  лежитЪ  земля,  какЪ  древо  внутрь 

коры, 
Производят^  тернЪ  й  вредные  пары. 
Возставило  престолЪ  вЪ  долинЪ  Суесвятство, 
Его  сообщники:  ГрабежЪ,  ОбманЪ  и  Татство. 
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Что  называется  изчисленіе  частей? 

Йзчисленіе  называется  такое  опи- 
саніе  вещи,  гдЬ  вычисляются  части  сЪ 
приличными  имЪ  обстоятельствами. 
ВЪ  ПоэмЬ  :Ѣлалимгр5  ГосподинЪ  Херас- 
коеЪ  прекрасное  дѢлаетЪ  описаніе  Ада 
отЪ  изчисленія  частей. 

Ему  глубокая  ъЪ  туманЪ  бездна  зрима, 
Обширностью  своей  она  неизмерима; 
КругомЪ  великаго  пространства  изваянЪ 
ЗіяетЪ  пламенемЪ  горящій  ОкеанЪ ; 
ИзЪ  мрака  віэчнаго  сложились  тверды  своды, 
ПогибшихЪ  навсегда    лишающи  свободы  ; 
ТамЪ  нЬкій    тусклый    свЬтЪ    простерся  по 

земли, 
Подобный  зареву4,  светящему  вдали: 
Но    темный    оный    свІшхЪ    не  зрЬніе    прель- 

щаетЪ, 

Лишь  только  ужасы  Геенскй  ощущаетЪ. 
Отчаяніе  тамЪ,  терзающе  власы, 
КлянетЪ  текущіе  вЪ  мученіяхЪ  часы; 
ТамЪ  скука  царствуетЪ,  склонивЪ  чело  вЪ 

колЪни, 

Повсюду  царствуютЪ  тоскующія  тЪни, 
И  грЬшнымЪ  ихЪ  грЪхи  изображаетЪ  ядЪ, 
ГрызенЬе  совЪсти  лготЬйшій  самый  АдЪ ; 
ТамЪ  дышущая  грусть,  одушевленны  страхи; 
ТамЪ  вЪ  вихряхЪ  грЪшники  вращаются,  какЪ 

прахи ; 
Со  пламеннымЪ  бичемЪ  ужасна  Месть  видна, 
ЗмЪями  хищными  увенчана  она , 

Г 
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Подобны  молніямЪ   повсюду   взоры  мещетЪ, 
Весь  воздухЪ  сшонетЪ  вкругЪ  ,    земля  подЪ 

ней  трепещетЪ, 
КакЪ   черная    смола    вЪ  ней    кровь,    вЪ  ней 

кровь  кипитЪ, 
Все  кроешЪ  смертный  сонЪ  ,    но  Мщеніе  не 

спигаЪ; 
Чревато  злобами,  и  день  и  ночь  страдаетЪ; 
Рожденно  зло    отЪ  ней    золЪ  тысящи  раж- 

даетЪ. 
Изчадія  сіи  разсыпались,  какЪ  градЪ , 
По  безднЬ  рЪются  и  грЬшниковЪ  разятЪ. 
Не  дремлющи  во  вЪкЪ,  во  вЬкЪ  они  не  праздны. 
Мученья  грЬшникамЪ  изобрЬтаютЪ  разны. 

ГосподинЪ  ЛомоносовЪ ,  описывая 
домЪ  НепгауновЪ,  размножаетЪ  мЬсгпо 
вЪ  своей  ПоэмЬ  оіпЪ  изчисленія  частей: 

Столпы  вокругЪ  его   огромные  кристаллы, 
По  коимЪ  обвились  прекрасные  кораллы; 
Главы  ихЪ  сложенны  изЪ  раковинЪ  витыхЪ, 
ПревосходящихЪ  цвЬтЪ  дуги   межЪ  гаучь  гу- 
сты хЪ, 
Чгао  кажетЪ,  укротясь,  намЪ  громовая  буря, 
ПомосшЪ  изЪ  асписа  и  чистаго  лазуря  ; 
Палагаы  изЪ  одной  изсЬчены  горы; 
ВЪ  верьху  подЪ  чешуей  великихЪ  рыбЪ  бугры, 
уборы  внутренни  покровЪ  черепокожныхЪ 
БезчисленныхЪ  звЪреи,    во  глубинЬ  возмож- 

ныхЪ  ; 
ТамЪ  тронЪ  жемчугами  усыпанный    янтарь. 

КЪ  сему  мЬсту  причислишь  можно 
родЪ  и  виды.  РодЪ  есть  подобіе  вещей, 
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или  птакое  свойство,  которое  прилич- 
но бываетЪ  многимЪ  вещамЪ ,  и  бы- 
аетЪ  общимЪ  ,  или  нарицательнымЪ 
ахЪ  именемЪ.  Виды  суть  тЬ  самые  ве- 
ци,  которыя  подЪ  нимЪ  заключаются. 

ГосподинЪ  ХерасховЪ  вЪ  ПозмЬ  сво- 
й  РосСгадіу  говоря  о  явленіи  при  гроб- 
ицахЪ  Сумбеки,  изчисляетЪ  виды  по- 
юковЪ. 

^жс  вЪ  печальную  она  долину  входитЪ, 
Іа  гробы   царскіе    смущенный    взорЪ    возво- 
дить : 

унылость      у    гробницЪ ,      потокомЪ    слезЪ 

ліясь, 

Зидяща  зрится  гаамЪ,  на  гробЪ  облокопіясь; 
Госка  главу  свою  на  грудь  печальну  клонитЪ, 
1  кЪ  томномЪ  шесгавіи  повсеминутно  сто- 

нетЪ; 

Раскаяніе  грудь  свою  разяще  тамЪ , 
Герзающе  власы,  является  очамЪ; 
ГамЪ  Пышность  на  себя  сЪ  отчаяньемЪ  взи- 

рае  Л, 

И  мнится  каждый  часЪ  сЪ  Царями  умираетЪ; 
КЪ  лежащей    Гордости   свирЬпый    змій    пол- 

зетЪ, 
внутренню  ея  терзаетЪ  и  грызетЪ  ; 
амЪ  рвется  узами  окованна  Кичливость  ; 
ІодЪ  каменемЪ  лежитЪ ,  стеня ,   Несправед- 
ливость; 

Всечасно  видимы  тамЪ  всо  пороки  тЪ  , 
Соторые   Цари  творили  вЪ  животЪ : 

Г   2 
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Неправедна  война,  забвенье  вЪрной  службы, 
ПрезрЪнье  кЪ  сирошамЪ  и  нарушенье  дружбы; 
ТамЪ  горесть  мучишЪ  ихЪ  ,  тоска,    и  зной 

и  хладЪ   и  лроч. 

ВЪ  другой  ПоэмЬ  своей  !В.тдим7г)3, 
описывая  богиню  Лжесвятость,  изчи- 
сляетЪ  виды  пороковЪ* 

ОчамЪ  РогдаевымЪ  явилася  Богиня, 
КакЪ  будто  полная  сквозь  лЪсЪ  густой  Луна; 
Глаза  осенними   казались  облаками, 
Власы  простерлися  извитыми   зміями ; 
ДвЪ  брови  на  челЪ,   какЪ  дбЪ  дуги,  сошлись, 
Поблеклые  уста  смыкались  и  тряслись, 
На  ней  сплетенное  изЪ  мрежи  одЪянье 
Производило  свЪтЪ,    какЪ  сЪверно  сіянье; 
Скрывая  тысящи  ехидныхЪ  вЪ  сердцЪ  жалЪ, 
ВЪ  десницЬ  держитЪ  пальмЪ,  вЪ  другой  рукЬ 

кинжалЪ. 
ПрестолЪ,   багровыми  обвЪшенный  коврами, 
Казался  быть  семью  сліянными  горами  ; 
Хоть  древность    лЬтЪ  чертитЪ  развалины 

на  нихЪ, 
Но  суемудріе  заглаживаетЪ  ихЪ. 
Подобный    вЪ  темну    ночь  мелькающей  эар- 

иицѣ 
ЁылЪ  тройственный    вЪкецЪ    на  гордой  сей 

ЦарицЬ; 
Но  сей  вЪнецЪ  имЪлЪ  поблеклые  листы, 
Стоящи  вкругЪ  ее  угрюмые  посты; 
Не  тѣ  смиренные  посты   благоугодны, 
Которы  Ангельской  безпищной  жизни  сродны. 
Но  кои  агничьи  едины  виды  суть, 
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аружносгаью  другихЪ  хотящи  обмануть. 
амЪ  мразы  низкіе  вЪ  окружности  престолы, 
а  коихЪ  возсЬдятЪ  невЬжества  ,  расколы, 
СлЪпый  и  мрачный  страхЪ,  пронырство,  хи- 
трость, ложь; 
И  сонмище  другихЪ  царицыныхЪ  вельможЪ. 
ЛикуетЪ  лицемЪрЪ ,  ликуетЪ  льстецЪ  лу- 
кавый; 
Во  узы  заклгоченЪ  единЪ  разсудокЪ  здравый. 
Коварство,  мрачныя  потупивЪ  очеса  , 
ре  смЪетЪ,  кажется,  взглянуть  на  небеса, 
Но  ближняго ,    какЪ  змій ,    своимЪ  языкомЪ 

жалитЪ, 
ПитаетЪ  вЪ  сердцЪ  адЪ,  устами  кротость 

хвалитЪ. 
Всечастный    тамЪ    раздорЪ  ,     какЪ    бурный 

вЪтрЪ  шумитЪ, 
Перу^омЪ  пламеннымЪ  проклятіе  гремитЪ ; 
ТамЪ  зависть,  клевета,  соблазны,  наущенье, 
Предательство,  татьба,  насильство,  злоба, 

мщенье, 
СоставивЪ  цЬпъ  иэЪ  рукЪ  ,   престолу    пред- 
стоять, 
Отрава  ихЪ  слова,  отрава  каждый  взглядЪ. 
Евангеліе  тамЪ  священное  зерцало 
ИмЬетЪ  на  себЪ  густое  покрывало, 
Людскія  прЪнія,   какЪ  будто  нЪкій  дымЪ, 
И  толки  буйные  спираются  надЪ  нимЪ  , 
ТамЪ    прячутся     во    тьмЬ    жигаейскія    про- 
хлады, 
ЗавЪсой  служатЪ  ей  нелЪпые  обряды; 
ТамЪ  груды  видимы    и   вервей  и   веригЪ; 
ТамЪ  кучи  праздныхЪ   словЪ    и  гсры  вздор- 

ныхЪ  книгЪ. 
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Отяготило  бы  вселенну  оныхЪ  бремя  > 
Когда  бы  книгЪ  такихЪ  не  похищало  время. 
Орудій  смертныхЪ  весь   наполненЪ    сей  чер- 

тогЪ  ; 
И  самЪ  представленЪ  тамЪ    немилосердымЪ 

БогЪ. 
Что  суть  обстоятельства  ? 

Обстоятельства  суть  такія  про- 
изшествія ,  которыя  сЪ  дЪйствіемЪ,  или 
страданіемЪ ,  или  сопряженны  были, 
или  предшествовали  имЬ,  или  за  ними 
следовали  непосредственно.  Они  весь- 
ма способствуготЪ  для  высокаго,  от- 
крывая всякую  вещь  вЪ  собственномЪ 
ея  видЪ. 

ГосподинЪ  ХерасковЪ,  описывая  Че- 
сменской бой  ,  цредставляетЪ  предЪ 
глаза  всЬ  обстоятельства  онаго. 

Колико  вижу  тамЪ  вЪ  сраженіи  людей, 
Толико  видомЪ  зрю  различныхЪ  тамЪ  смер- 
тей. 
Иной  узрЪлЪ  свою  рЬшительну  судьбину, 
ОнЪ  видитЪ   самЪ  себя   едину  половину; 
ЛишенЪ  обЪихЪ  ногЪ,  еще  онЪ  возстаетЪ, 
КЪ  его  спасенію  текущимЪ  ьопіетЪ : 
ВЪ  покой  умирать,  друзья,   меня  оставьте! 
Не  мнЬ>   отечеству   себя  услугой  ставьте ; 
Иной,   имЬючи  разверсту  ранми   грудь, 
РазитЪ  кругомЪ  враговЪ,   текущь  за  смертью 

вЪ  путь; 
Иной,   уже  покрытЪ  завЪсой  смертной  тЪни, 
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СЪ   оружіемЪ  вЪ  рукахЪ  валится  на  колЪни; 
И  ужасЪ  вкругЪ  его  является  вотще, 
ОнЪ  за  отечество  сражается  еще. 
Иныя  сладости  сна  смертнаго   вкушаютЪ, 
И  лицЪ  спокойствіемЪ  живущихЪ  утЪшаютЪ; 
Иной  же  на  СвоихЪ  оружьяхЪ  онЬмЪвЪ , 
Остаточный    вЪ  лицѣ  изображаетЪ  гнЬвЪ. 
ТотЪ,  рану  захватя  единою  рукою, 
РазитЪ  своихЪ    враговЪ ,    и  мещетЪ    громЪ 

другою; 

Иной  со  корабля  безгласенЪ  вЪ  море  палЪ 
Явить,  что  смерти  онЪ  шага  не  уступалЪ; 
ТамЪ  руки  плаваюшЪ  сЪ  кровавыми  мечами, 
Катятся  тамЪ  главы  сЪ  отверстыми  очами, 
КакЪ  будто  сЪ  тЬмЪ  они  желали  умереть, 
ЧтобЪ  имЪ    свирЪпу    брань    по   смерти  еще 

зрЪть. 

Что  есть  опредЪленіе  ? 

ОпредЪлеаіе  есть  описаніе  какого 
ни  есть  лица  или  вещи,  посредством!, 
вычисленія  вЪ  видЬ  опредЬленія  , 
свойствЪ,  дЬйствій,  страданій,  обсто- 
ятельствЪ,  пособій  вещи,  философ- 
ское опредЪленіе  называется,  гдЬ  по- 
казывается родЪ  и  отличіе  вещи.  Ис- 
кусство здЬсь  состоит'Ь  вЪ  шомЪ, 
чтобы  представить  и  соблюсти  одни 
необходимыя  черты  определяемой 
Еещи. 

ВЪ  то  время  фурія,  паляща  смертныхЪ  кровь, 
Рожденная  во  тьмЪ  развратная  любовь, 
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Которая  крушитЪ  и  мучитЪ  человЬковЪ, 
Слывуща  нЪкогда  Кипридою  у  ГрековЪ, 
Не  та,   которая  вселенной  вЪ  юныхЪ  дняхЪ 
ОтЪ  пЪны  сребренной  родилася  вЪ  волнахЪ; 
Сія  союэЪ  вещей  на  свішііЬ  составляетЪ , 
Другая  рушитЪ  все,   все  портитЪ,  раэтрав- 

ляетЪ. 
Такою  былЪ   ИраклЪ    кЪ  ОмфалЪ  распаленЪ, 
Такой  ПелеевЪ  сынЪ  предЪ  Троей  ослЬпленЪ; 
На  НиловыхЪ  брегахЪ  была  такая  зрима. 
Когда  вздыхалЪ  на  нихЪ  преобразитель  Рима; 
ВЪ  очахЪ  ея  покой,  вЪ  душЪ  ея  война  , 
И  только  вздохами  питается  она, 
Тоской    мучительной    и  плачемЬ  веселится, 
РазвратныхЪ  ищетЪ  душЪ,    алкая    вЪ  нихЪ 

вселиться. 
Есть  ли  еще  какія  мЪста  изобрЪтеній? 

Есть  еще  другія,  кои  боліэе  служатЪ 
кЪ  украшение,  нежели  кЪраспростра- 
ненію  слова,  іе  подобіе,  когда  двЬ  вещи 
одна  другой  уподобляются  вЪ  дЪйст- 
віяхЪ,  свойсшвахЪ,  страданіяхЪ  и  дру- 
гихЪ  принадлежностяхЪ.  ПрцмЬрЪ  се- 
го находится  вЪ  ПоэмЬ  Россгаді,  гдЪ 
ГосподинЪ  ХерасковЪ  описываетЪ  бЪд- 
ствіе  Госсіи  слЬдуіощймЪ  образомЪ: 

Но  какЪ  Россійскіе  Ираклы  ни  сражались, 
Главы  у  Гидры    злой  всечасно    вноеь  ражда- 

лись, 
И   жалы    отостривЪ    вЪ    глухихЪ    мйстахЪ 

свои, 
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Вползали  паки  вЪ  грудь  Россіи  тѣ  зміи. 
Драконова  глава  лежала  сокрушенна , 
Но  древняя  злоба  была  не  поліушенна ; 
ПодЪ  пепломЪ  крылся    огнь    и  часто    возга- 

ралЪ, 
Во  смутны  РоссовЪ  дни  онЪ  силы  собиралЪ; 
НеукротимыхЪ    ОрдЪ    воскресла    власть  по- 

пранна 
Во  время  юности  втораго  Іоанна. 
Грызомая  внутри  болЬзнью  всеминутной: 
Казалася  Москва  водЬ  подобна  мутной; 
Которая,  лишась  движеній  и  прохладЪ, 
ГуспгЬетЪ,  портится  и  зараждаетЪ  ядЪ. 
НародЪ  отчаянный,    гонимый,  утомленный, 
КакЪ   будто    вЪ  ЗтнЪ    огнь  внезапно  воспа- 
ленный, 
ЛЬсистые  холмы,  густыя  древеса, 
СЪ  поверхности  горы  бросаетЪ  вЪ  небеса  — 
НародЪ  ,    возволновавЪ  ,  тогда    при  буйствЬ 

яромЪ, 
ОтЪ  искры  наглый  бунтЪ    великимЪ  сталЪ 

пожаромЪ. 

Шиты  весьма  краснорЪчиворазумнсг 
жаюгпЪ  описанія  свои  отЪ  важныхЪ 
произшесіпвій  и  обспгоягаельствЪ  того 
времени  ,  вЪ  которое  случается  дЪй- 
ствіе  или  спграданіе  описываемой  ве- 
щи. ГосподинЪ  ХерасковЪ  ,  изображая 
ночное  шествіе  Кифара,  говоритЪ: 

Хаоса  древняго  задумчивая  дочь, 

Железной  скипетрЪ  свой  уже  простерла  ночь; 
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ПокровЪ  раскинула,  звЪздами  испещренный, 
Вступила  міра  вЪ  храмЪ,    отвсюду  раство- 
ренный, 
СіяетЪ  блЬдная  вЪ  челЪ  ея  луна, 
И  сыплетЪ  маковы  цвЪты  изЪ  рукЪ  она, 
КакЪ  бурные  валы  другЪ  вЪ  друга  ударяютЪ, 
Одни  раждаются,   другіе  умираютЪ: 
ТакЪ  разновидныя  мечтанія  и  сны 
Раждаются  и  мрутЪ,  толпясь  кругомЪ  луны. 
Сіе  небесное  унылое  светило 
Янтарны  очеса,  на  КіевЪ  обратило  , 
Сребристый  блескЪ  луны   сіяетЪ  межЪ  дре- 

весЪ , 
Оделся  мраками  лазурный  сводЪ  небесЪ , 
Открылась  бездна    звЬздЪ  и  неба  безконеч- 

.   ность. 
Не  спитЪ  едино  зло  ,  но  сладко  спитЪ  без- 

печность  ! 

ВЬ  другомЪ  мЪспгЬ   описываетЬ  утро* 
Червленная  заря  румянитЪ  сводЪ  небесЪ , 
Вершины  горЪ    крутыхЪ    дремучій    краситЪ 

лЬсЪ  , 
Спускаясь  на  поля,  туманЪ  рЪкой  ложится, 
Златыми       башнями       ХерсонЪ       свЪтящій 

зрится. 
Но  смутный  нЪкій    видЪ  пріемлютЪ  небеса, 
Простерлась    по  горавЪ    кровавая  роса  ; 
Стадами  на  поля    слЬтались    враны    черны, 
Багровый     тускЪ     покрылЪ    луга ,    потоки, 

терны. 

О    С  Л  о  г  ѣ. 

СпособЪ,  выражать  свои  мысли,  назы- 
вается   слогомЪ.     ВсякЪ    изЪясняетЪ 
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свои  мысли  свойственнымЪ  ему  обра- 
зом!). Отсюду  происходить  шо  без- 
конечное  различіе,  которое  мы  нахо- 
димЪ  вЪ  сочиненіяхЪ.  ВсякЪ  вЪ  своемЪ 
сочиненіи  предполагаешь  цЬль,  кото- 
рой достигнуть  желаетЪ,  и  кЪ  кото- 
рой относя  всЬ  свои  слова  и  мысли, 
даетЪ  словамЪ  своимЪ  такой  тонЪ,  ко- 
торый отличаетЪ  его  отЪ  другихЪ 
сочиненій.  ЦЬль,  предполагаемая  сочи- 
нителями, бываетЪ  троякая :  научить, 
усладить,  тронуть. 

Чтобы    удачно     достигнуть    цЬли  , 
должно  заняться  прежде  описываемою 
матеріею:    ибо    сіе  разсужденіе  пока- 
жетЪ,  какую  цЬль  предположить  дол- 
жно ,    и  какое  искусство  употребить 
долженЪ    сочинитель    кЪ    достиженію 
оной.     Естьли    предметЪ    слова    тре- 
бу етЪ  только    подать    другому  ясное 
понятіе  о  вещи,  оставить  вЪ  памяти 
его  на  долго  сообщаемое  произшествіе, 
представить    просты  я    доказатель- 
ства ,     словомЪ  ,     естьли    требуется 
только  научить :    то    кЪ  се?«гу   доста- 
точно  простое    естественное    слово; 
а  сей  родЪ   сочиненія   извЬстенЬ  подЪ 
именемЪ    простаго  слога.     Естьли  же 
описываемый  предметЪ  заслуживаешь 


бэ 


болЬе  вниманія;  если  нужно  не  только 
дать  ясное  понятіе  о  немЪ,  но  убЪ- 
дить  и  увЬрить  другаго,  соединяя 
убЪжденіе  сЪ  пріятностію  краснорЬ- 
чіемЪ  и  чистотою  слога  :  вЪ  такомЪ 
случаЬ  сіе  сочиненіе  называется  ело- 
гомЪ  посредственным!).  НаконецЪ , 
когда  иредметЪ  слова  будетЪ  важный, 
необыкновенный,  занимательный:  то, 
говоря  о  таковомЪ  предметЪ,  должно 
употреблять  все  краснорЪчіе,  величе- 
ственныя  и  благородныя  мысли,  силь- 
ный и  ощважныя  выраженія,  предста- 
влять живыя  и  разительныя  картины, 
которыя  трогаютЬ  сердце,  возвыша- 
іотЪ  душу,  исполняя  ее  удоЕОЛьстві- 
емЪ,  удивленіемЪ  и  иступленіемЪ.  Сей 
слогЪ  называется  высокимЪ. 

о  слотѣ  ПРОСТОМЪ. 

Что  есть  простой,    или  низкой  слогЪ? 

СлогЪ  простой  или  низкой  есть  про- 
стое натуральное  краснорЪчіе,  весьма 
мало  отличающееся  отЪ  иростыхЪ  обы- 
кновенныхЪ  разговоровЪ,  Естествен- 
ная простота  ,  нЬжность  ,  тонкая 
природная  острота,  невинныя  пріят- 
ности ,  вЪ  самой   красотЬ    обнаружи- 
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вающія  простую  Природу,  составляв 
ютЪ  совершенство  сего  слога.  ЗдЪсь 
не  видно  ПіигпическихЪ  фигурЪ,  ни 
блестящей  и  живой  красоты,  ни  высо- 
кихЪ  описаній  :  словомЪ  ,  искусство 
здЬсь  сокрыто,  а  говоритЪ  его  яаы- 
комЪ  Природа.  ~ 

ГосподинЪ  ДержавинЪ  представ- 
ляетЪ  превосходные  образцы  во  вся- 
комЪ  родЬ. 

Ода  кЪ  Меркурію  можетЪ  послу- 
жить образцомЪ  простаго  слога. 

Почто  меня  отЪ  Аполлона, 
Меркурій  !  ты  ведешь  сЪ  собой  , 
Средь   пышнаго  торговли  трона, 
МнЪ  кажешь  ворохЪ  золотой  ? 
Сбирать  ,  завидовать  измлада 
Я  не  привыкЪ  и  не  хочу. 
Богатство  ль  старику  награда  ? 
Давно  сЪ  презреньемЪ  я  топчу 
Его  всю  прелесть  равнодушно. 

Коль  я  здоровЪ*  хлЪбЪ  соль  имѣю 

И  данЪ  мнВ  дарЪ  судьи,  пЬвца, 

И  челобитчиковЪ  я  смѣю 

Встречать  сЪ  передняго  крыльца 

И  кЪ  небогатому  богатый 

За  нуждою  ко  мнЬ  идетЪ 

За  храмЪ  —  мои  просты  палаты , 

За  золото  —  солому  чтетЪ  і 

На  что  же  мнЪ  твоя  йзлишиость  ? 
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Но,  ахЪ  I  я  еспіьли  спіалЪ  послушенЪ 

ТебЪ,   мой  вождь  и  БогЪ  злашой : 

То  будь  и  ты  великодушенЪ 

И  мой   не  отними  покой, 

Но  хлопотать  когда  престану, 

Весь  день  бывЪ  жертвой  и  игрой 

Среброчешуйну  Океану , 

Позволь,  какЪ  грянетЪ  громЪ,  домой 

Пришедшему  обнять  мнЪ  Музу. 

Да  вмЪсто  Виста  и  Бостона 
Я  сЪ  ней  на  лирЪ  порЪзвюсь ; 
Монарша,  Божеска  закона, 
Суда  и  правды  поучусь. 
Не  дамЪ  волкамЪ  овечки  скушать, 
А  ты,  коль  хочешь  одолжить, 
Приди  моей  сей  пЬсни  слушать  , 
Посеребрить,  позолотить 
Мою  трубу  ЕКАТЕРИНЕ.  — 

о  слотѣ  шуточномъ. 

СлогЪ  шуточной  причисляется  кЪ 
низкому.  ОнЪ  обыкновенно  бываетЪ 
просіпЪе ,  естественнее  и  забавнЬе. 
ПримЪромЪ  сего  послужить  можетЪ 
слЬдующая  Ода  : 

Хочу  кЪ  Безсмертьто  пріютиться, 
Нанять  у  славы  уголокЪ; 
Сквозь  кучу  риѳмачей  пробиться, 
Связать  изЪ  мыслей   узелокЪ; 
Хочу  сварганить   кой-какЪ   Оду, 
И  выкинуть  такую  моду , 
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ЧтобЪ  былЪ  не  надобенЪ  ПегасЪ , 
Н0  АполлонЪ ,   дитина  строгой; 
Хочу  проселочной  дорогой 
На  долгихЪ  Ьхать  на  ПарнасЪ. 

Горшки  не  Боги  жь  обжигаюптЪ , 

А  мнѣ  кто  не  велЪлЪ  строчить  ? 

Ну!  право  насЪ  не  лучше  знаютЪ, 

КакЪ  строчку  рифмой  завострить. 

Мы  также  вЪ  модахЪ  здЬсь  живгли, 

И  всякихЪ  молодцовЪ  видали , 

Видали  Оды  на  заказЪ; 

На  взглядЪ,  такЪ  разныя  вЪ  нихЪ  штуки, 

АнЪ  разбери-  ка,   взявши  вЪ  руки, 

То  врядЪ  поставятЪ  чище  насЪ. 

Ну,  чтожь?  за  чѢмЪже  дЪло  стало? 

На  прикладЪ  кинемся  кЪ  БогамЪ^ 

Вить  вЪ  ПанѳіонЪ  ихЪ  не  мало , 

ПритараканимЪ-ка  ихЪ  кЪ  намЪ. 

Пускай  Полимнія  и  Кліо 

СЪ  Евтерпой  пропоютЪ  намЪ  тріо, 

Клотона,   Лахеза  дуэтЪ: 

Пусть  ВакхЪ  царапнетЪ  до  обЪда; 

Венера,  ЗѴІарсЪ,  ЮпитерЪ,  Леда 

Еп   ^иа^^е  пусть  дернутЪ  минуэтЪ. 

ВелимЪ,  поворотя  оглобли , 
РЬкЪ  Алфею  течь  назадЪ; 
А  чтобЪ  Зака  сбросить  сЪ  кровли, 
ВелимЪ  Ираклу  Ъхать  вЪ  адЪ. 
Пусть  МомЪ  словЪ  осшрыхЪ   пять  шесть 

скажетЪ, 
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ОтЪ  вЬтровЪ  спіанетЪ    пыль  столбомЪэ 

Бореи,   Аквилоны,  Ноды, 

ВсЬ  эти  дутики  уроды, 

Пускай  вЪ  верьхЪ  опрокинутЪ  домЪ.  — < 

СЪ  Богами  какЪ  не  будетЪ   мочи, 
СЪ  Олимпа  лыжи  навосшрю, 
И  вылупя  ясныя  очи , 
ВЪ  Исторію  я  посмотрю ; 
ПрильнувЪ  на  часЪ  кЪ  Семирамиде, 
ВЪ  ЕгипгаЪ  окунясь  вЪ   МеридЪ , 
Скажу,  что  есть  у  КрымцовЪ  ХанЪ, 
Сочгау  подушны  еЪ   РимЬ  сборы  > 
По  томЪ   замЪчу:   какЪ  Ефоры 
Тузили,  гладили  СпартянЪ. 

Двойные  заплатя  прогоны, 
НаймемЪ  копЪйныхЪ  на  часокЪ; 
И  новы  вздумавЪ  забабоиы , 
ГероевЪ  примемЪ  за  високЪ. 
СберемЪ  ихЪ  цЪлою  толпою, 
ЧтобЪ  СципіонЪ,  явяся  кЪ  бою> 
На  Аннибала  наплевалЪ; 
Помпея  Цезарь  вЪ  ухо  хлопнулЪ, 
ОтЪ  Александра  Дарій  лопнулЪ, 
АхиллЪ  туза  Гектору  далЪ* 

ВзявЪ  вЪ  руки  посохЪ  и  свирЪлку, 

А  за  поясЪ  заткнувЪ  дуду, 

Читателя  ужЪ  На  отдЪлку 

ВЪ  Аркадію  я  поведу, 

ВЪ  луга  и  средь  зимы  неснЪжны, 

ГдЪ  всЪ  сердца,  какЪ  мякишЪ,  нЬжны 
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узепіяліЪ  сеіьска  простячка, 
КакЪ  онЪ   изЪ  Легаы   тянегпЪ   крушкой 
И  пляшетЪ   горюна  сЪ  пастушкой; 
ЙлЬ  голубца,  или  бычка. 

ТамЪ  пусть  читатель  мой  замѢтитЪ, 

Пускай  зарубитЪ   на  носокЪ, 

Что  солнушко  тамЪ  ясно  свЪтитЪ, 

И  улета етЪ  за  лЪсокЪ. 

На  пастуховЪ  смотря  Аврора, 

КакЪ  сурикЪ  рдеется  сЪ  задора 

На   дюжій  молодецкій  жарЪ> 

ХІо  пальцамЪ  сласти  ихЪ  щитаётЪ, 

Денёчки   прежни  вспоминаетЪ  , 

Й  тужитЪ,   что   ТитонЪ  ужЪ  спіарЪ» 

Выть  моЖетЪ,   не  всему  я  міру, 

НабрякавЪ   Оду,  угодилЪ: 

Да   нада   вЬдать,  чпго   вить  лиру 

Я  у   носячека   купилЪ  ; 

Иной  на  рынкЪ  лирЪ   не  купитЪ, 

А  также  таки   Оды  лупитЪ, 

И  какЪ  Же  нашЪ  братЪ  грамотЪй  г 

Пожалуй  не  судите  строго, 

Бить  ЛомоносовыхЪ   не  много, 

Другіе  ходятЪ  всІ>  сЪ  жлудей. 

Низкой  слогЪ,  подражая  натуральной 
рЪчи  ,  употребляется  во  бсЬхЬ  гйЬхЪ 
случаяхЪ,  гдЬ  матеріею  сочиненія  бы- 
ваешь что  нибудь  весьма  близкое  кЪ 
разговорамЪ  ёжедневнымЪ*  ОнЪ  слу- 
чается   обыкновенно    вЪ    разговорахЪ, 

д 
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КомедіяхЪ,  ИспторіяхЪ,  БасняхЪ,  пиеь- 
махЬ,  ученыхЪ  іпракшаіпахЪ.  Ошсюда, 
вЪ  разсужденіи  своего  предмета  ,  на- 
зывае'пся  онЪ  слогомЪ  разговорныѵЪ, 
исшорическимЬ ,  письменным!),  фило- 
софическим!). 

О  СРЕ4НЕЯ1Ъ    слогѣ. 

Что   есть  средній  слогЪ? 

Средній,  или  умеренный  слогЪ,  есть 
рЪчь  красивая^  изобилующая  благород- 
ными и  нЬжными  мыслями  ,  пріяшны- 
ми  описаніями  ^  удачными  оборотами 
словЪ  ,  новыми  и  отличными  выраже- 
ніями,  пріягпными  метафорами,  остро- 
умными сравненіями.  Сообразно  пред- 
лагаемой цЬли,  которая  есть  плЬнигпь 
сердце  слушателя  посредсгпвомЪ  ума 
и  воображенія  невосхищеннаго ,  но 
пріятно  оч арованнаго  сладосшію,  —  вЪ 
семЪ  слогЬ  употребляются  всЬ  цвЬ- 
гаы  пріятнаго  краснорЬчія :  живыя  и 
трогаіпельныя  картины,  многочислен- 
ные періоды,  плавкость  шеченія,  нЬж- 
ныя  и  сладкія  чувсгпвованія  ,  изряд- 
ство  фигурЬ,  блескЪ  метафорЪ,  сіяніе 
мыслей.  При  всей  своей  силЬ  ,  красо- 
шЬ  и  испещренности  ,  онЬ  иодобенЪ 
тихо-текущей  рІ>кЪ,  которая  катишЪ 
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чисптыя  и  прозрачныя  спіруи  свои,  вЪ 
птЪни  прозрачной  рощи,  и  пріягггнымЪ 
журчаніемЪ  своимЪ  услаждаеіпЪ  слухЪ 
и  чувства  покоящихся.  ВсЬ  сочиненія, 
гді>  сердце  трогается  красотою  сло- 
ва ,  гдЬ  тихія  страсти  при  чтеніи 
произЕОдятЪ  вЪ  немЪ  пріятныя  ощу- 
щенія  ;  —  всІ>  таковыя  сочиненія  при- 
числить можно  кЪ*  роду  среднему. 
ПримЬромЪ  сего  слога  служить  мо- 
жетЪ.Ода  Господина  Державина  благо- 
дарность Шелиціш 

Предшественница  дня  злашаго, 
Весення  угарення  заря, 
Когда   изЪ  понта  голубаго 
ВедетЪ  кЪ  намЪ  звЪзднаго  Царя , 
Румяный  взорЪ  свой  осклабляетЪ 
На  чела  горЪ,   на  лоно   водЪ  ; 
БагрянымЪ  златомЪ  покрываетЪ 
Поля,  лЬса  и  неба  сводЪ. 

Крылаты  кони  по   эѳиру 

ЛетятЪ  и  разсЪкаютЪ  мракЪ  ; 

Любезное  свЪтило   міру 

ПресвЬтлый   свой   возноситЪ   зракЪ  ; 

БЬгутЪ  толпами  тЬни  черны, 

Какое   зрЬлище  очамЪ  ! 

ТамЪ  блещетЪ  брегЪ  вЪ  рЪкЪ  зеленый, 

ТамЪ  свЬтятЪ   перлы  по   лугамЪ.  — 

А   2 
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ТамЪ  степи,  какЪ  моря,  струятся* 
СЬдымЪ  волнуясь   ковылемЪ  ; 
ТамЪ  тучи  лебедей  стадятся, 
ВалторнЪ  сЪ  высогаЪ  пуская  громЪ; 
ТамЪ  небо   всюду  лучезарно 
ЯнтарнымЪ  пламенемЪ   блеститЪ* 
Мое  такЪ  сердце   благодарно 
КЪ  ТебЪ  усердіемЪ  горитЪ* 

КЪ  ТевЪ  усердіемЪ  ,  фелица  I 
О  кроткій  АнгелЪ   во  плоти  I 
Который  разумЪ  и  десница 
НамЪ   кажутЪ  кЪ  іііастію   пути. 
Когда  тебЪ  вЪ  нелицемЪрномЪ 
угодна  слогЪ  простота  , 
Внемли  !  ...  но  вЪ  чувствіи  безмЬрномЪ 
Мои  безмолствуютЪ  уста. 

Когда  по  верьхЪ  струистой  влаги 
Благопріятный  дунетЪ  вЪтрЪ, 
Попутны   вострепещутЪ  флаги 
И  ляжетЪ  между  водныхЪ   нЪдрЪ 
За  кораблемЪ  сребро  грядою  і 
Тогда  испустятЪ  гласЪ   пловцыэ 
И  сЪ  восхищенною  душою 
Вселенной  полетятЪ  вЪ  концы. 

Когда  небесный  возгорится 
ВЪ  ШитЪ  огнь,   онЪ  будетЪ  пЪть  ; 
Когда  отЪ  должности   случится 
И  мнЪ  свободный   часЪ  имЬть, 
Я  праздности  оставлю   узы  , 
Игры,   бесЪды,  суеты, 
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Тогда   ко   мнЬ  пріидушЪ  Му-аы 
И  лирой  воз  глас  ишься  Ты! 

С-логЪ  сей  свойсгавенЪ  болЪе  Орагпо* 
ру  ,  нежели  Стихотворцу:  огпЪ  чего 
и  названіе  свое  рищорическаго  слога 
(зіуіиз  ОгаЩгіиз)  часто  получаешЪ. 
СимЪ  слогомЬ  пишутся  Панегирики  , 
диссертаціи  ,  поучипіельныя  рЬчи  , 
Трагедіи  и  другія  Эпическія  сптихо- 
творенія. 

о  высокомъ  слотѣ. 

Что  есть  высокій  слогЪ  ? 

Бысокій  слогЪ  есть  краенорЪчіе 
сильное  ,  обильное  и  стремительное. 
РЬчь,  написанная  симЪ  слогомЪ,  испол- 
нена возвышенными  ц  отважными 
мыслями, изступительными  страсть- 
ми,  блистательными  составлениями 
фигурЪ ,  благородными  слововыраже 
нідми  и  величественными  словораспо- 
ложеніями.  Таковое  сочиненіе  двджетЪ, 
колеблетЪ ,  возвышаетЪ  выше  самой 
себя  душу  нашу  ,  дЪлаетЪ  впечатли- 
те,  коему  никакЪ  противиться  не 
возможно  ,  коего  воспоминаніе  погас- 
нетЪ  развЪ  сЪ  одними  чувствами.  Сей 
еХогЪ  одинЪ  свойственЪ  Геніго  Стихо- 
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творца.  Едва  ли  чей  духЪ  возвышался 
когда  до  такой  степени  величія  ,  до 
какой  достигЪ  Геній  Господина  Дер- 
жавина. ЯѢтпЪ  нигдЬ  таковой  карти- 
ны величественной,  какова  представ- 
ляется вЪ  слЬдующихЪ  стихахЪ: 

ВедетЪ  — о  зрЪлище  прекрасно! 
ГдЪ,  прямо  верностью  горя, 
Готово  войско  вЪ  брань  безсптрашно ! 
ВсгааешЪ  межь  имЪ   любезна  пря! 
ВсЬ  движутся  на  смерть  послушно , 
Но   не  хотятЪ  великодушно 
Итти   за  вождемЪ  назади  ; 
СверкаютЪ   копьями  ,   мечами  , 
КакЪ  холмЪ  обЪемляся  волнами, 
ИдетЪ  онЪ  сЪ  шумомЪ  впереди. 

Ведет'Ь  —  вЪ  пути  непроходимомЪ  , 

По   темнымЪ  дебрямЪ,  по   тропамЪ ; 

ПодЪ   заревомЪ,   отЪ  молньи   зримомЪ , 

И  по   бЬгущимЪ  облакамЪ. 

День  —  ночь  ему  среди  тумановЪ; 

Ночь  — день  отЪ   громовыхЪ    ударовЪ, 

Несется  вЪ  бездну  по  верьвямЪ  , 

По  камнямЪ  лезитЪ  вЪ  верьхЪ  изЪ  бездны; 

Мосты  ему  дубы  зажженны ; 

ПлыветЪ  по  скачущимЪ  волнамЪ. 

ВедетЪ  —  подЪ  снЪгомЪ,  вихремЪ,  градомЪ, 
ПодЪ  ужасомЪ  природы  всей  , 
Встречается  впреди  и   рядомЪ 
На  каждомЪ  шагЬ  сЪ  тьмой  смертей. 
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Отвсюду  окрѵженЪ  врагами, 

Водой  ,   горами  ,    небесами  , 

И  воинсптбомЪ  прсгаивныхЪ   силЪ. 

Вблизи   падутЪ  со  гаресксмЪ   холмы  § 

Вдали  шамЪ   гулы,   ропщугпЪ   громы, 

СкрежещеглЪ  бледный  голодЪ  вЪ  тылЪ! 

ВедегаЪ  —  и  нЪкая  громада  , 

ГиганпіЪ  возсшалЪ   предЪ   нимЪ  вЪ  пуши  ; 

Главой  небесЪ,   ногами  ада 

Касаяся  ,   прешигпЪ   итпти  ; 

Со  ребрЪ   его   шумятпЪ  внизЪ  рг>ки  ; 

ПредЪ   нимЪ  мелькаюшЪ   дни   и  вЬки, 

КакЪ  вкругЪ   волнующійся  парЪ; 

Ничто  его   не   колебаегяЪ  , 

ОнЪ  громЪ   и   бури   презираеіпЪ  , 

Нахмурясь,  смопгришЪ  СеньготарЪ  — 

А  гаамЪ  волшебница  сЬдая 

ЛежитЪ  на  высотЬ   холмовЪ  , 

ДыханьемЪ  солнце   отражая, 

БлеститЪ  вдали  огнями  льдовЪ  , 

Которыми  од гЗта   зрится: 

Она  на  всю  природу  злится  , 

И  в'Ь  страшны*Ъ  инистыхЪ  скалахЪ  , 

НавиСнутыхЪ  снЬговЪ  слоями 

Готова   задавить  горами  , 

Иль  вЪ  хладныхЪ  задушить  кохтяхЪ, 

А  тамЪ,  невидимой  рукою, 
Простертое  сЪ  холма  на  холмЪ 
Чудовище,   какЪ  мостЪ  длиною, 
Рыгая  дымЪ  и  пламень  ріпомЪ. 
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Бездонну  челюсть  отверзаетЪ  , 

ВЪ  единый   мигЪ  полки   глотаешЪ  , 

А  тамЪ  пещера  черна  спитЪ , 

И  смертнымЪ   мракомЪ   взоры  нроешЪ, 

КакЪ  бурею   гортанью  воетЪ, 

ПредЪ  ней  отчаянье  сидигаЬ. 

ПІюнь  его  на  побЪды  К.  И.  Г,  Суво- 
рова-Рымнинскаго  не  меньше  величе- 
ственную предсшавляедіЬ  картину 
возвышеннаго  духа. 

ПошелЪ  —  и  гдЪ  тристаты   злобы  ? 
Чему  коснулся  ,  все  сразилЪ. 
Поля  и  грады  —  стали   гробы  , 
ШагнулЪ  и   царство   покорилЪ  ? 
О   РоссЪ  !   о  подвигЪ  Исполина  і 
О  всемогущая  жена  , 
Безсмертная  ЕКАТЕРИНА  ! 
Куда?  —  и  что  еще?  —  уже  полна 

ВеликихЪ  ВашихЪ  дг>лЪ  вселенна  , 

КакЪ  ночью  звЬздЪ,  стеня,  по  небу  протя- 
женна * 

ДІшній  ВашихЪ  цппь  вЪ  дощомствЪ  возбле- 

стищЪ 

И  мудрыхЪ  удивитЪч 

ужЪ  Ваши  имена , 

Труды ,    победы  ,    торжествы    не    скроютЪ 

времена; 
КакЪ  молньи    быстрыя  вкругЪ  міра  будутЪ 

течь  ; 
ПолсвЪта  очертилЪ  блистающій  ВашЪ  мечь. 
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И  славы  громЪ, 

КакЪ  шумЪ  морей  ,  какЪ    гулЪ    воздушныхЪ 

спороЕЪ 
ИзЪ  дола  еЪ  долЪ,  сЪ  холма  на  холмЪ, 
Из'Ь  дебри  вЪ  дебрь,   ошЪ  рода  еЪ  родЪ-~ 

Прокати  шея,  пройдетЪ, 

Промчася,   прозвучитЪ, 

И  вЪ  вЪчиость  воэвЪститЪ , 

Кто   былЪ  СуворовЪ : 

По  бранямЪ    АлександрЪ ,    по  доблести    Ци« 

никЪ, 

ВЪ  себЪ  ихЪ  соемЪсщилЪ  а  и  вЪ  обоихЪ.  ве- 
ли кЪ  ! 

Черная  туча  мрачныя  крыла  , 
СЪ   цгши  сорвавЪ,  воздухЪ  докрыла , 
Вихрь  полуночный   летитЪ   богатырь  I 
Тьма  отЪ   чела,   сЪ  посвиста   пыль, 
Молньи   отЪ  взоровЪ  богутЪ  Епереди9 
Дубы   грядою  лежатЪ  позади. 
СтупитЪ  на   горы  —  горы  трещатЪ  ; 
ЛяжетЪ  на   море  —  бездны  кипяіпЪ  ; 
Граду  коснется  —  градЪ  упадаетЪ  ; 
Башни  рукою  за  облакЪ  бросаетЪ. 
ДрогнетЪ  природа,   блЪднЪя,   предЪ  нимЪ; 
Слабыя  трости   щадятся  лишь  имЪ. 
Ты  ль  ГеркулесЪ    нашЪ  новый  полночный, 
БурЬ  подобный,   быстрый  и   мочный  , 
Твой  ли,  СуворовЪ,  сей   образЪ   побЪдЪ? 
Трупы  враговЪ  и  лавры  твой   слЪдЪ  ! 
КЬмЪ  ты  когда  бывалЪ  побЬждаемЪ  ? 
Все  ты  всегда  вездЬ  превозмогЪ  ! 
Новый  трофей  твой  днесь  созерцаемЪ; 
Чуждый   Король,   тронЪ   и  чертогЪ 
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ВЪ  твоемЪ  полону  !  —  ѴжасЪ  ты  злобнымЪ» 
Кто  былЪ  ЦарицЪ  непокорнымЪ  ! 

Есть  еще  высокое. другаго  рода,  ко- 
торое нынЬшніе  Риторы  называюгпЪ 
высокимЬ  вЪ  чувствоБаніяхЪ  (1е  ГиЫі- 
те  сіез  іепьітепз)  и  высокимЪ  вЪ  мы» 
сляхЪ  (1е  ГиЫіте  йе  репГёез).  Высо- 
кое вЪ  чувсшвованіяхЪ  называется 
героизмЪ  души,  который  имЬегпЪ  осно- 
ваніемЬ  или  высокую  добродЪшель  , 
удивляющую  благородными  сЪ  слабымЪ 
естествомЪ  человека  невмЪсшимыми 
свойствами  ;  или,  происходя  отЪ  зло- 
нравія,  показываетЪ  злость  сердца  вЪ 
высочайшей  степени.  Высокое  в'Ь  мы- 
сляхЪ,  представляя  живо  великій  пред- 
метЪ  воображенію  нашему,  раждаешЪ 
вЪ  душЪ  уваженіе,  смЬшанное  сЪ  из- 
ступленіемЬ.  Такіе  предметы  суть : 
необовримыя  долины ,  безпредЪльный 
ОкеанЪ  ,  сводЪ  неба  ,  утесы  ,  громы  , 
молніи,  водопады,  всЬ  ужасы  природы. 

СлогЪ  сей  у  потребляется,  гдЬ  опи- 
сывается предметЪ  чрезвычайный  , 
гді>  бываетЪ  мысль  необыкновенная , 
страсть  дЬйствуетЪ  изсгпупитель- 
ная,  дЪяніе  повЬствуешся  героическое: 
и  по  сему  онЪ  болЬе  всего  свойственЪ 
ОдамЪ  и  торжественнымЪ  ПЬснямЪ. 
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О    РОДЛХЪ    ПО  33  III. 

ЦЪль  Стихотворца  естпь  настпавишь, 
усладишь,  тронуть.   Различіе  предме- 
товЪ  и  времен'Ъ,    харакшерЪ  народовЪ, 
несходство  мнЬній  о  вещахЪ  ,   разныя 
состоянія  души  дЪлают'Ь  то,  что  до- 
стигнуть  цЬли    сей    не  возможно  од- 
нимЪ    способомЪ  ;    а  особливо  ,    что    и 
нЪль  бываетЪ    иногда    только    наста- 
вить ,  иногда  усладить  ,    иногда  тро- 
нуть.   Иной    не  иначе    можетЪ  почув- 
ствовать истину,  увЪриться  вЪ  спра- 
ведливости ея  ,  какЪ  только  важными 
и  хладнокровными    аргументами;  дру- 
гаго    болЪе    научаетЪ    шутка    остро- 
умная Скаррона,  нежели  важный  тонЪ 
Платона.   И  сей  самой    вЪ  другое  вре- 
мя, еЪ  другихЪ  обстоятельствахЪ,  вЪ 
другомЪ  расположеніи  души  своей  бо- 
лі>е  оскорбился  бы  рЬдкостію  сатиры, 
нежели  исправился.  И  такЪ  естьли  вЪ 
наставленіяхЪ    при   доказательствахЪ 
столько  различія :    то    не    льзя    исчи- 
слить никакЪ    уже  того    безконечнаго 
множества  вкусовЪ,  которые  бываютЪ 
бЪ  изящномЪ  и  пріятномЪ. 
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Но  природа  болЪе  всего  оиредЪля- 
егиЪ  іпонЬ  писателя.  Кто  родился  сЪ. 
характером!  аабацлять  и  смЬяться: 
іпотЪ  никогда  не  возвысится  до  Ломо- 
носова. Сіи  -  то  различные  тоны,  про- 
изшедшіе  или  ошЪ  самыхЪ  предметов!?, 
или  отЬ  свойства  писателей,  или  отЬ 
другихЪ  какихЪ  причинЪ  произвели 
разные  роды  ГІоэзіи. 

о    п  О  0  м  ѣ. 

Піитическія  сочиненія  ,  или  Поэма, 
раздЪляется  во  первыхЪ  на  двЬ  части: 
на  Поэму  Эпическую  и  Драматиче- 
скую, 

Эпическая  Поэма  есть  повЬсть , 
вЪ  которой  СтихотворецЪ  говорить 
самЬ,  не  вводя  другихЪ  лицЪ,  и  по  се- 
му кЪ  ней  относятся  Оды  ,  Сатиры, 
Идилліи,  Эпиграммы  и  всЪ  прочія  со- 
чиненія,  гдЬ  ПіитЬ  болЬе  сам'Ъ,  нико- 
му не  влагая  вЪ  уста  своей  рЬчи,  по- 
вЬствует'Ъ. 

Драматическая  Поэма  называется, 
гдЬ  СтихотворецЪ  ,  влагая  рЬчь  свою 
вЪ  уста  др)  римЪ  ,  выводить  ихЪ  на 
зріыище :  —  что  бываетЪ  вЪ  Трагедіи 
и  Комедіи.  Между  Эпическими  сочи- 
неніями    самое    большое    й  самое  важ- 
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йЬйшее  произведете  стихотворческа- 
го  Генія  называется  по  преимуществу 
своему  именемЪ  своего  рода,  то  есть, 
Поэмою  Эпическою» 

Эпическая  Позма  есть  поеЪсіпь,  опи- 
сываемая СтихотворцемЪ  сЪ  тпЬмЪ  на- 
м&реніемЪ,  чтобЪ  произгесть  удивле- 
ніе  и  возбудить  вЪ  душЪ  другихЪ  лю- 
бовь кЪ  добродетели  ,  представляя 
дЬйствіе  героя,  покровительствуема- 
го  небомЪ  ,  который  по  многимЬ  пре- 
пятствіямЪ  достигаетЬ  наконецЪ  кЪ 
исполненію  великаго  намЬренія,  ИзЪ 
опредѣленія  сего  видно,  что  вЪ  ПоэмЬ 
должны  быть  три  глаЕнЬйшія  основа- 
ния: дЬйствіе  ,  нравоученіе  и  стихо» 
творство. 

о     л  Ѣ  Й  С  Т  В  I  И. 

Шиты  раздЪляютЪ  дЬйствіе  на  двЬ 
части  ,  или  оно  слишкомЪ  длинно  и 
несоединенно  ;  вЪ  одной  Герой  самЪ 
повЬствуетЪ  свои  приключенія  ,  вЪ 
другой  ПіитЪ  описыЕаетЪ  ,  что  сЪ 
нимЬ  послЬ  приключилось. 

ДЬйствіе  в'Ь  ПоэмЬ  должно  быть 
величественное^  единое,  цЬлое,  удиви- 
тельное и  имЬющее  некоторое  про- 
долженіе  времени» 
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ДМсгпвіе  должно  быть  величествен- 
ное. 

Возбудишь  удивлеыіе  и  тронуть 
сердце  человека,  кромЬ  великаго  ,  не- 
обыкновенна™ ничто  не  может'Ь.  ЧЪмЪ 
необыкновеннее  предметЪ  ,  тЬмЪ  бо- 
лі>е  слабость  человЬческая  плЬняется 
имЪ. 

Писатель,  желая  изобразить  добро- 
дЪтель  вЪ  высочайшей  степени,  и  за- 
ставить удивляться  ей  ,  предсшав- 
ляетЪ  Героя,  который  предпріемлетЪ 
дЪйсшвіе  выше  силЪ  человЬческихЪ. — 
ТакимЪ  образомЪ  первый  Эпическій 
наш'Ь  СшихогпворецЪ  представляешЪ 
Государя  -  Героя  ,  который  ,  тронув- 
шись нещастіемЪ  угнЪтеннаго  отече- 
ства ,  водимый  духомЪ  благочестія, 
подкрепляемый  силою  свыше,  остав- 
ляешь узы  праздности  и  нЬги  ,  пред- 
пріемлешЪ  многотрудные  подвиги,  по- 
бЬждаетЪ  всЬ  препоны  ,  которыя  по- 
ставляли ему  отдаленный  путь,  по- 
ложеніе  мЬстЪ  ,  сильный  непріягпель, 
обстоятельства  времени.  ПобЬдить 
трудности  сіи ,  утвердить  щастіе 
народа ,  возвысишь  славу  отечества, 
на  развалинахЪ  идолослуженія  восста- 
новишь благочестіе  и  вЬру,  есть  діш- 
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Стпвіе  преславное,  величественное,  Бо- 
жественное. 

дЬйствіе  должно  быть  простое , 
единое.  — 

ПорядокЪ  и  единство  предмета  все- 
гда болЬе  намЪ  нравится  ,  нежели 
смЬсь  чудныхЪ  произшествій  ,  кои 
страннымЪ  разнообразіемЪ  утружда- 
ютЬ  'вниманіе.  По  сей  причинЬ  вЬ  По- 
эмЬ  описываться  должна  не  исторія 
и  не  цЬлая  жизнь  Героя,  но  представ- 
ляется повЬсть  знаменитаго  и  вели- 
каго  одного  какого  дЪйствія  :  ибо 
жизнь  самаго  великаго  человека  пред- 
ставляетЬ  странную  смЬсь  страстей 
противу-положенныхЪ;  изобразить  ее, 
значило  бы  представить  картину  безЪ 
порядка  и  безЪ  связи. 

О    ВВОДНЫХЪ    ПОВѣСТЯХЪу    или    Э11И- 
ЗОЛАХЪ. 

Стихотворство  подобно  живописи. 
Вводныя  повЬсти  вЬ  ней  могутЪ  быть 
тЬмЪ,  что  тЬнь  на  картинЪ.  ОнЬ  ни 
мало  не  мЬшаютЪ,  но  еще  болЬе  укра- 
шают'Ь  главное  дЬйствіе:  только  бы 
всЬ  имЬли  тЪсную  связь  сЪ  онымЪ* 
Обыкновенно  цЪль  дЪйствія  объяв- 
ляется скачала  вЪ  ПоэмЬ;    Герой  пре- 
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оДолЬваетЪ  препяптствія  >  и  повЪство- 
ваніе  оныхЪ  составляешь  сіи  еводныя 
повЪсти*  ВеЪ  таковыя  повЪсгпи  у  Го- 
сподина Хераскова  весьма  искусно  со- 
единены сЪ  цЬлымЬ,  и  каждый  зпизодЪ 
непосредственно  приводить  другой. 
ДІшствующія  лица  вЪ  его  ЯозмЪ  явля- 
ются и  дЪйствуютЪ  тогда  только  і 
когда  имЬютЪ  связь  какую  сЪ  его  Гѳ- 
роемЪ*  Такова  повЬсть  вЪ  СумблекЬ  о 
Гирей,  обЪ  ОсманЪ,    об'Ь  Алей  и  проч> 

ДЬйствіе  должно  быть  хіЬлое. 

НЬгпЪ  человЪка  ,  который  бы  былЪ 
доволенЪ  ,  когда  его  обманутЪ  обЬща- 
ніемЪ.  СгпихотворенД)  обЪявляептЪ  вЪ 
самомЪ  началЪ  Поэмы  ,  что  онЪ  опи-* 
сать  намЬрен'Ь.  Почему  онЪ  обязанЪ 
удовлетворить  обЪщанію  своему  и, 
представить  все  цЬлое  дЬйствіе.  ЦІм» 
лость  сія  обыкновенно  состситЪ  изЪ 
чеіпырехЬ  частей:  приступа,  причи- 
ны, узла  и  развязки* 

о    приступ  ѣ. 

ПристуиЪ  есть  начало  Позмы  ,  тдЪ 
обыкновенно  вкратцЪ  объявляется 
предметаЪ  описываемый  и  цЪль  дЬй- 
ствія.  ОнЪ  долженЪ  быть  скроменЬ  и 
не  больше  обЪщевать  ,   сколько  испол- 
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нить  можетЪ  СтихотворецЪ.  КЪ  нему 
присовокупляется  обыкновенно  призы- 
ваніе  Музы,  или  другаго  какого  Боже- 
ства; или  СтихотворецЪ  посвящаетЪ 
кому  пЬснь  свою;  но  сія  часть  не  есть 
существенная  вЪ  ПоэмЬ. 

О    П  Р  И  ч  И  н  ѣ. 

Причина  дЪйствія  должна  быть  до- 
стойна Героя,  и  сЪ  его  характеромЪ 
сообразна.  ВЪ  РоссіадЬ  есть  причина 
дЬйствія,  достойная  Государя,  истин- 
но любящаго  свое  отечество,  — 

О    у  3  Л  Ѣ. 

УзелЪ  есть  то  препятствіе,  кото- 
рое заставляетЪ  действовать  Героя, 
и  которое  причиною  бываетЪ  продол- 
зкенія  Поэмы.  —  узелЪ  долженЪ  быть 
естественЪ  и  почерпнутЪ  изЪ  самаго 
дЬйстЕІя.  ВЪ  ПоэмЬ  Г-на  Хераскова 
измЬна  Алея  учиняетЪ  оный  ;  у  Вир- 
гилія  гнЬвЪ  ЮнонинЪ,  вЪ  ОдиссеЪ  Неп- 
ліунЪ.  ВЪ  РоссіадЬ  узелЪ  естественЪ, 
ибо  вЪ  войнЪ  нЪтЪ  препятствія  обы- 
кновеннЬе  ,  какЪ  измЬна  ;  вЪ  ЭнейдЬ 
узелЪ  весьма  нравоучительной. 
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О     РАЗВЯЗКЕ. 

Развязка  есть  преодолЪніе  всЬхЬ 
препяіпствій  ,  против  у  положенныхЪ 
Герою  ,  или  такое  обстоятельство  ^ 
которое  бываегпЬ  причиною  конца  По- 
эмы. Развязка  должна  быть  столько 
же  естественна,  какЬ  и  узелЪ.  ВЪ  Рос- 
сіадЪ  ИзанЪ  Васильевичь  беретЬ  Ка- 
зань, по  многимЪ  препятствіямЪ ,  и 
утверждаетЪ  власть  свою:  развязка 
естественна  !  ВЪ  ЭнейдЬ  ТурнЪ  пре- 
пятствуешь поселенію.  Эней,  желая 
избавишь  отЪ  кровопролитія  ТроянЪ 
и  ЛагпинцовЪ,  рЬшаеггіЪ  спорЪ  едино- 
борствомЪ:  развязка  благородная  и 
естественная  ! 

Все  дішствіе  Поэмы  состоитЪ  вЪ 
повЬствованін  препятствій.  КромЬ 
главнаго  ,  которое  бываетЪ  причиною 
прочихЪ,  всякое  изЪнихЪ  должно  имЪть 
узелЪ  и  развязку.  ВЪ  нихЪ  бываютЪ 
тЪ  же  самыя  свойства ,  каковыя  вЪ 
главномЪ  дЪйствіи.  НЬтЪ  ничего  про- 
тивнЬе  свойству  Позмы,  какЪ  рома- 
ническіе  узлы  и  развязки  ,  которые  , 
превзошедЪ  чудесностію  натураль- 
ное ,  вмЬсто  удивленія  производятЪ 
смЬхЪ. 
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ДЬйстпвіе  должно  быть  чудесное. 

ВпрочемЪ  сколько/  убЪгатпь  должно 
романическихЪ  явленій  у  столько  над- 
лежитЪ  стараться  б  изысканіи  чу- 
деснаго  ,  но  чудеснаго,  произшедшаго 
бгпЪ  благороднаго  воображенія^  испол- 
неннаго  высокимЪ,  воспитаннаго  изящ- 
ною природою.  Оно  по  большой  частіі 
соспіоигпЪ  бЪ  вЪрояпгномЬ,  МнЬнія  и 
обычаи  народовЪ  не  сходны  вЪ  семЪ 
случаЬ.  По  сей  причинЪ  напрасно  ви- 
нятЪ  Гомера,  который  представляешь 
ходящими  треножники  ,  говорящими 
коней,  работающими  статуи;  Не  ви- 
нимЪ  и  Виргклія  ,  превращающаго  ко- 
рабли вЪ  НимфЪ.  умЪ  ,  погрязшій  вЪ 
многобожііі>  представлялЪ  имЪ  сіе  вЬ- 
роятнымЪ. 

ДЬйсшвіе  должно  имЬть  некоторое 
ііродолженіе  Бремени. 

ДЬйствія,  опксываемыя  вЪ  ПоэмахЪ, 
бываюшЪ  различны:  следовательно  и 
время  продолженія  ихЪ  должно  быть 
различно.  ДЪйствіе  вЪ  РоссіадЪ  про- 
должается не  болЬе  года;  Иліада  за- 
ключается вЪ  теченіи  пятидесяти 
дней.  МильтонЪ  вЪ  своей  ПоэмЬ  пред- 
ставляешь дЪйствіе  однодневное.  Но 
ііо  мнЬнію  критиковЪ  дЪйствіе  Поэмы 

Е    2 


84 

должно    продолжаться   не  болЬе    и  н« 
менЬе  года.л 

О    НРАВОуЧ  ЕН  ІИ. 

ЧеловЪкЪ  пгрогаептся  или  дЪлами , 
или  словами ;  и  потому  два  средства 
научить  его:  примЬры  и  нравствен- 
ность. Представляемый  для  подража- 
нія  Герой  долженЪ  быть  образцомЪ 
добродЪтели.  Но  возвышая  достоин- 
ства и  дЪла  его,  должно  хранить  нЬ- 
которую  ^мЬру  ;  ибо  все  трудное  дЬ- 
лается  ,или  невЪроятнымЪ  для  насЪ , 
или,  произведши  одно  у  д  ивленіе  э 
остается  безЪ  исполненія. 

Нравственность  вЪ  ПозмЬ  преиму- 
щественно повсюду  должна  царство- 
вать ;  не  та  нравственность  сухая, 
коими  сочиненія  МоралистовЪ  набиты; 
но  высокая  ,  благородная  ,  всеобщая  , 
каковую  находимЪ  вЪ  ВладимірЬ,  Рое- 
сіадЬ,  ИліадЬ,  ТелемакЬ. 

О   СТИХОТВОРСТВѢ. 

Піиты  всегда  говорятЪ  по  своему 
воображенію.  Они  должны  представ- 
лять болЬе  предметы  чувственные, 
прекрасные.  Сравненія  и  описанія  весь- 
ма   много   способсщвуютЪ   кЪ  живому 
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представленію  вещи.  Сія  самая  при- 
чина побудила  ШиптовЪ  нравственный 
качества,  добродЬтели  и  пороки,  дѣй- 
сптвія  Божественный  и  натуральный 
представлять  вЪ  лицахЪ,  и  дать  все- 
му отвлеченному  видимый  образЪ. 
О    ТР  А  Г  Е  Д1И. 

Выше  видЬли  уже,  что  Трагедія  от- 
носится кЪ  роду  Поззіи  Драматиче- 
ской» Она  избираетЪ  совсЬмЪ  другія 
отЪ  Поэмы  средства  кЪ  достиженію 
цЬли,  которая  есть  научить  человека. 
ТамЪ  изображается  добродЬтель  сЪ 
свойствами  и  плодами  ея  ,  которыхЬ 
слЬдствіе  есть  любовь  и  удивленіе  ;  а 
здЬсь  представляется  гнусный  видЪ 
порока,  который,  иногда  торжествуя 
надЪ  невинностію  ,  иногда  действуя 
отчаянно  и  гнусно,  возбуждаетЪ  ужасЪ 
и  сожалЬніе.  И  такЪ  Трагедія  есть 
повЬсть  истинная,  или  вымышленная, 
представляющая  вЪ  лицахЪ  какое  либо 
дЬйствіе  ,  котораго  есть  цЪль  возбу- 
дить ужасЪ  кЪ  пороку  и  сожалЪніе  кЪ 
добродЬтели.  Трагическая  Поэма  по- 
добно Эпической  состоитЪ  изЪ  начала, 
узла  и  развязки. 

О     Н  А  Ч  А  Л  Ѣ. 

Начало  или  приступЪ  Трагѳдіи  обы- 
кновенно   продолжается  чрезЪ  первое 
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дЪйствіе,  есгпьли  Трагедія  сосптоищЪ 
изЪ  нЬсколькихЪ  дЬйстпвій.  ВЪ  цецЬ. 
представляются  всі>  лица  ,  которыя 
действовать  будушЪ,  каждый  сЪ  при- 
личнымЪ  себЬ  характеромЪ.  Всякое 
лице  обыкновенно  тотчасЬ  рЬчію  сво- 
ею даешЪ  знать  характерЬ  ,  цЬль  и 
связь  свою  сЪ  повЪсгпвуемымЪ  дЪйст- 
віемЪ  ;  а  по,  сему  и  самый  предметЪ 
Трагедіи  изЪ  перваго  дішсшвія  узнать, 
легко  можнОо 

о    у  3  л  ѣ% 

Второе,  третье  и  четвертое  дЬй- 
ствія  составляютЪповЬствованіе  пре-г 
пятствій.  По  большой  части  вЬ  Тра* 
гедіи  бываетЪ  два  лица  дЬйствующія 
іглавныя,  изЪ  коихЪ  одно  бываетЪ  при- 
чиною препятствій  другому  кЪ  до- 
стижекію  намізренія.  И  тощЪ ,  кто 
дЪлаетЪ  препятствіе  ,  долженЪ  быщь 
человЪкЪ  развращенной  ,  показывать 
всю  возможную  злость  души  своея : 
а  тотЪ ,  кто  гоним Ь  бываетЪ  при 
добродЬтели,  долженЪ  быть  вЪ  край-» 
немЪ  нещастіи. 

О     РАЗВЯЗКѣ. 

Последнее  дЬйсшвіе  приводитЪ  Тра- 
гедію  кЪ  концу.  Мы  обыкновенно  стра- 
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ждущей  добродетели  желаемЪ  побЬды, 
а  пороку,  ѵгнЬшавшему  оную,  примЬр- 
наго  накаяанія.  Поелику  любишь  добро 
и  ненавидишь  порокЪ  свойственно  вся- 
кому человЬку.  По  сему-то  всегда  со- 
чинители дЬлаюгаЪ  развязку,' или  ката- 
сщроф'Ь  вЪ  пользу  добродетели. 

ВсЬ  вводимый  лица  вЪ  Трагедіи  дол- 
жны представлены  быть  сЪ  прилич- 
нымЪ  каждому  характеромЪ,  и  являть- 
ся тогда  только  ,  гдЪ  связь  дЬйсшвія 
потребуешь.  Эпизоды  составляютЪ 
иногда  вЪ  Трагедіи  нѣкоторыя  явле- 
нія  ,  нр  онЪ  должны  быть  не  очень 
длинны  и  ?есьма  тЬсно  соединены  сЪ 
главнымЪ  дЬйствіемЪ. 

Трагедія  есть  Поэма,  представляе- 
мая   на  зрЪлищЬ  ,  изЪ  чего  слЪдуетЪ: 
і  е,  должно  днйсшвіе  происходить  ка 
одномЪмЪстѢ;  2  е,  представлять  дол- 
жно то  только,  что  зрители  терпЬть 
могутЪ  ;  прочее  все  ,   естьли  имЬетЪ 
связь  тЬсную  сЪ  дЬйствіемЪ,  должно 
быть    повЬствуемо;    з  е>  продолжение 
дЪйствія    не    должно   длиться    болЬе 
дня.   Испанскій  ПіитЪ  Лопецьде  всего 
представляетЪ    вЪ  Трагедіи   своей  Ва- 
лентина й  Орсона,  которые  при  пер- 
вомЪ  дЬйсгавіи    являются  к  н  >шами,  а 
при  послЬднемЪ  стариками.    По  селу 
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болЬе  всего  должно  стараться  о  веро- 
ятности. Г-нЪ  СумароковЪ  вЪ  Траге- 
діяхЪ  своихЪ  имЪептЪ  много  оригинал ь- 
наго.  Его  ГамлетЪ,  Дмитрій  Самозва- 
нецЪ  могутЬ  служить  примЬромЬ  для 
тЪхЪ  ,  кто  не  можегпЬ  читать  Софо- 
кла, Корнеля  и  Шекспира. 

о    к  о  м  е  А  1  и. 

Возбуждая  смЪхЪ ,  научать  ,  есть 
предметЪ  Комедіи.  Она  тЪмЪ  бываетЪ 
совершеннее,  чІ>мЪ  болЬе  доставляетЪ 
удовольствія  сміэяться  на  щетЪ  по- 
рока. Трагедія  изображаетЪ  обыкно- 
венно пороки  великіе  ,  нещастія  не- 
обыкновенныя  вЪ  особахЪ  важныхЪ  : 
здЬсь  же  представляются  недостатки 
и  страсти  вЪ  людяхЪ  низшаго  состоя- 
ния. ОтЪ  чего  вЪ  дЬйствіи  Трагиче- 
скомЪ  зрители  ужасЪ  и  сожалЬніе  чув- 
ствуютЪ  ,  а  здЪсь  ,  видя  комическое  , 
смЪются,  жалЪя  О  неудачЬ  какого  ли- 
ца вЪ  предположенномЪ  намЪреніи. 

Главныя  части  Комедіи  суть  :  ин- 
трига, характеры,  порядокЪ,  израже- 
ніе,  теагпральныя  нечаянности  и  смЬ- 
шное* 

ОБЪ    И  НТР  ИТѣ. 

Интрига  есть  помЬшательство  Л 
представляемом^  дЪйствіи.    Она  слу- 


жиптЪ  основаніемЪ  Комедіи ,  и  есть 
часть  ея  самая  существенная  ,  безЪ 
которой  бы  Комедія  ничЪмЪ  не  могла 
различаться  отЪ  разговора.  По  сему 
видЬть  можно,  что  интрига  бЪ  Коме- 
діи  есть  тоже,  что  вЪ  Трагедіи  узелЪ. 
Два  рода  бываетЪ  препятствій. 
ОднЪ  происходятЪ  отЪ  случая,  а  дру- 
гія  отЪ  злости  людей.  Первыя  нагпу- 
ральнЪе  и  производятЪ  лучшее  ді>й- 
ствіе  вЪ  зрителяхЪ,  которые,  совсЪмЪ 
не  предвидя  никакихЪ  нещастій  ,  бо- 
лЪе  поражаются  ими.  Препятствіе 
послЪдняго  рода  иногда  сЪ  самаго  пер- 
ваго  дЪйствія  предвидЪть  можно ,  и 
сіе  самое  лишаептЪ  зрителей  удоволь- 
сгпвія  нечаянности.  Однако  всЬ  новІ>й- 
шія  Комедіи  написаны  вЪ  семЪ  родЬ; 
поелику  изобрЪтать  ихЪ  ессго  легче. 

О    ХЛРАКТ  ЕР  АХЪ. 

ОбоихЪ  родовЪ  препятствія  должны 
основываться  на  нравахЪ  времени  и 
мЬста.  Что  у  древнихЪ  было  вЪ  обы- 
кновеніи,  то  нынЪ  ховсЬм'Ь  забыто;  и 
по  сей- то  причинЬ  Комедіи  и  Траге- 
діи  ихЪ  совсЬмЪ  намЪ  не  нравятся,  а 
развЬ  тЬ  только,  которыя  или  изобра- 
зи иотЪ  какіе  нибудь  огтпЬнки  нашего 
времени,  или  основаны  на  общихЪ  стра- 


сттгяхЪ  роду  челозЪческомѵ.  Скупой 
Плззгпа  несколько  вЬкобЪ  всЬми  наро 
і  ѵвд^аегпся  ,  а  ученыя  женщины 
Мольера  уже  забыты.  Но  для  большей 
пользы  и  блисшательнаго  ѵспЬха  луч- 
ше іжашь  нравы  д"Ьйсптбѵкш 
лицЬ  нравамЬ  насптоящаго  времени  и 
шомѵ  мЬсгпу,  гдЬ  представляется  Ко- 
;ія.  Иногда  один  нравы  слѵжатЪ 
основаніемЬ  Комедіи :  и  сіе  н.мЬггпЪ 
і  великое  дішствіе  для  нрав- 
ственности. Но  та  Комедія  сз 
лучшая,  которой  интрига,  основываясь 
на  характере  главныхЬ  д1эйств\  ющихЪ 
лицЪ  ,  соединяетЪ  оба  сіи  совершен- 
ства вмгЗстЬ.  Изображая  характеры, 
должно  стараться ,  чтобы  они  были 
первоначальный,  и  главныя  лица  ввод- 
ными не  были  потемняемы.  СверьхЪ 
сего  характерЪ  должно  изображать  со 
стороны  смЬшнаго  ,  а  не  ипзкаго  ц 
поддаю, 

О     П  О  Р  я  д  к  ѣ, 

ТІорядокЪ  (Оесополііа)  есть  самая 
нужная  часть  вЪ  Трагедіи  и  Комедіи. 
ЧрезЬ  порядокЪ  разуметь  должно  на- 
туральное расположеніе  дЬйстБІя  , 
способЪ  продолженія  он^го  ,  распоря- 
женіе  частей  ,     а    особливо    явленій  и 
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ТеаптральныхЪ  приключеній.  Посред- 
ствомЪ  сего  цЪлое  приводится  вЪ  та- 
кое согласіе ,  что  ни  малЬйшей  части 
дЪйствія  не  льзя  бываетЪ  или  отбро- 
сить, или  перемЪнить,  не  испортивЪ 
всего  сочиненія.  Искусство  сіе  столь 
необходимое  вЪ  частяхЪ ,  составляю- 
щихЪ  баснь  ,  еще  нужнЪе  вЪ  разгово- 
рахЪ.  Не  довольно  того,  чтобы  планЪ 
дЪйствія  порядочно расположенЪ  былЪ, 
и  всякое  явленіе  имЬло  надлежащую 
величину,  надобно  еще,  чтобы  не  имЪ- 
ла  Комедія  недостатка  вЪ  какомЪ  ли- 
бо лицік 

О     И  3  Р  А  Ж  Е  Н  I  И, 

§і    сіісепіі»  егип*  ГогШпіз  аЪГопа  сіісіа,  Кота- 
пі  Ыіепі:  е^аі^е5^ие  ра^^е5^ие  сасЫішт.   Ног. 

ВЪроятность  во  всемЪ  должна  быть 
наблюдаема.  Ничего  бы  не  было  смЬш- 
нЬе,  естьли  бы  старикЪ  говор илЪ  юно- 
шею, юноша  философомЪ,  слуга  Госпо- 
диномЬ,  СтихотЕорецЪ  долженЪ  при- 
способляться ко  всякому  состоянію 
людей,  соображаясь  оному  не  только 
употреблять  приличныя  слова  и  бы- 
раженія,  но  самыя  мысли  и  дЬйствія. 
ИзЬ  сего  видно,  что  натуральная  раз- 
говорная   рЬчь    прилична    болЬе    всегд 


Комедіи.  Древніе  Греческіе  и  Рймскіе 
сочинители  образцы  новЪйшихЪ  иод- 
тверждаютЪ  сіе  мнѣніе.  ВЪ  КомедіяхЪ 
Теренція  и  Плавта  лица  говорятЪ  так- 
же и  тоже,  что  бы  они  вездЪ  сказали. 
МольерЪ  хотя  украсилЪ  и  усовершен- 
ствовалЪ  слогЪ  древнихЪ  ,  но  никогда 
не  отступалЪ  отЪ  простоты  нату- 
рального разговора.  Природа  самая 
простая  видна  у  него  вездЪ.  ВЪ  его 
КомедгяхЪ  нѢгпЪ  ни  чувсптвованій  сли- 
шкомЪ  высокихЪг  ни  иоложеній  Рито- 
рическихЪу  которыя  вмЬстѳ  красоты 
могли  бы  ихЪ  испортить, 

О  ТЕАТРАЛЬНЫХЪ   НЕЧАЯННОСТЯХЪ. 

Нечаянностію  обыкновенно  назы- 
вается то,  чего  совсЪмЪ  не  ожидаемЪ. 
ВЪ  Комедіи  нечаянность  обыкновенно 
двойная,  одна  вЪ  словахЪ,  а  другая  вЪ 
дЪйствіи.  ЕакЪ  та,  такЪ  и  другая  про- 
изводятЪ  воликое  удовольствіе  вЪ  зри- 
теляхЪ.  Но  нечаянность  вЪ  дішствіи, 
поражая  и  удивляя  зрителя  незапно- 
стію  явленія  ,  приноситЪ  гораздо  бо- 
лЪе  удовольсягвія.  Она  производить 
тамЪ  самое  лучшее  дЪйствіе,  гдЪ  слу- 
чается на  сторону  того  ,  кто  скло- 
няетЪ  кЪ  себЪ  сердце  зрителя. 
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о  смѣшномъ. 

СмЪшное  (сотісиш)  прилично  Коме- 
діи  ,  которая  принимает!)  все  ,  что 
только  лможетЪ  доставить  удоволь- 
ствіе  смЬяться, 

СмЬшйое  происходить  отЪ  двухЪ 
Вещей,  или  отЪ  остроумныхЪ  словЪ  и 
йзреченій,  или  отЪ  крйтическаго  по- 
ложенія  лицЪ  дЬйствующихЪ ;  и  сіе 
послЪднее  гораздо  важнЪе  перваго.  Че- 
ЛовЪкЪ,  вЪ  положеніи  странномЪ  нахо- 
дящійся/самыми  обыкновенными  слова- 
ми смЬшитЪ.  Й  такЪ  естьли  сочини- 
тель распорядилЪ  дЬйствіе  такимЪ 
образомЪ,  что  смЬшное  происходить 
изЪ  сущности  онаго :  то  не  нужны 
ни  острыя  слова,  ни  остроумныя  из- 
реченія  ;  потому  что  самыя  острыя 
мысли  и  выраженія  самый  натураль- 
ныя  произведутЪ  еще  лучшее  дЬйствіе 
по  причинЬ  комйческаго  положенія 
ЛицЪ. 

Что  касается  до  начала,  узла  и  раз- 
вязки Комедіи,  то  обЪ  нихЬ  можно  то 
сказать,  что  и  о  Трагедіи. 

НаконецЪ  кто  хочетЪ  имЬть  образ- 
цы вЪ  семЪ  родЬ,  пусть  читаетЪ  Те* 
ренція,  Мольера,  Коцебу. 
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Всякая  Поэма  имЬетЪ  цЪлъ  свою : 
следственно  и  Ода  должна  имЪть  оную. 
Но  она  достигаете  кЪ  ней  совсЬмЪ 
другимЪ  образомЪ,  вЪ  чемЪ  и  состоишь 
существенное  разлйчіе  ея  отЪ  дру- 
гихЪ  родовЪ  Поззіи.  СпособЪ  сей  есть 
простое  натуральное  резсужденіе,  ко- 
торое нривесть  можно  кЪ  роду  сило- 
гизмй,  или  связь  нІэсколькихЪ  разсуж- 
деній,  вытекающихЪ  одно  изЪ  другаго^ 
и  имЪющихЪ  одно  общее  послЬдствіе. 
БотЪ  на  чемЪ  должна  основываться 
Ода*  прежде  нежели  энтузіазмЪ  Сти- 
хотворца приведетЪ  его  вЪ  восторгЪ 
и  восхйтитЪ  воображеніе.  Следствен- 
но  разсужденіе  сіё  должно  родиться 
отЪ  хладнокровнаго  разсудка^.  имѣггіь 
много  пгвердаго,  основываться  на  здра- 
вомЪ  смыслЪ  и  іиубокомЪ  познанш 
предмета.  СдЬлавши  сіе  ,  оставляетЪ 
СтихотворецЪ  положеніе  философа, 
предается  пламенной  силЬ  воображе- 
нія,  и  каждую  часть  сдЬланнаго  раз- 
сужденія  оживляетЪ  своимЪ  энтузіаз^ 
момЪ. 

Живыя  описанія,  картины  истори- 
рическія ,  Патетическіе  обороты  фи- 
гурЪ,  отважные  тропы,  сравненія,  все, 
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что    краснорЪчіе    имЪетЪ    изящнаго , 
что  страсти    трогательнаго    и  силь- 
ного,   употребляется    здЪсь    вЬ  высо- 
чайшей   степени.    Лирйчеекій  Стихо- 
творецЪ  располагает'Ь  доказательства 
свои  самымЬ  бысшрымЪ   и  самьшЪ  ра- 
зительным» образом^   переходного  сЪ 
одного  мЪста  на  другое,  потомЪ  опять 
дЬлаетЪ  повѳротЬ  стремительный  на 
первое  ,    иногда  показываетЪ  себя  Ло- 
гикомЪ,    но  чаще   сокрывается   непри- 
мЬтнымЪ  образомЪ;  высшавляетЪ  всю 
пытностьч    все  великолЪпіе    и  богат- 
ство  своего    воображёнІя;    предается 
всей  силЬ    чувствованія    и  страстей; 
вЪ  выраженіяхЪ  бываетЪ  отваженЪ,  вЬ 
ходѣ  своихЪ  мыслей  смЬлЪ^    но  всегда 

точенЪі  , 

ВсЬ  части  Оды  такого  произведена 
бываібшЪ  тЬсно  соединены  между  со- 
бою, и  ниодна  изЪ  нихЪ  не  можегаЪ 
быть  отброшена  или  переставлена 
на  другое  мЬсто,  не  испоршивЪ  совер- 
шенно цЪлаго. 

Оды  Г-на  Державина  ,  Р*Щ   по  взя- 
ты  Шсмаила,БогЪ,'ЛереХ>,аЪхѴеШЯ.ль- 
пы,  могугаЪ  всегда  быть  образцами. 
О  шы,  пространством!»,  безконечный , 
Живый  вЪ  движенья  вещества, 
ТеченьемЪ  времени  предвЬчный, 
БезЪ  линЪ  вЪ  шрехЪ  лицахЪ  Божества, 
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ДухЪ  всюду  сущій  и  единый, 
Кому  нЪтЪ  мЪсгаа   и  причины, 
Кого   никто   постичь  не   могЪ; 
Кто  все  собою  наполняетЪ, 
ОбЪемлетЪ,   зиждетЪ,  сохраняетЪ, 
Кого  мы  называемЪ —  БогЪ  ! 

Измерить  ОкеанЪ  глубокій, 

Сочесть  пески,  лучи   ПланетЪ , 

Хотя  и  могЪ  бы  умЪ   высокій; 

ТебЬ  числа  и   мЪры   нЪтЪ! 

Не   могутЪ  духи  просвЬщенны , 

ОтЪ  свЪта  Твоего  рожденны , 

ИзслЪдовать  судебЪ  ТвоихЪ; 

Лишь  мысль  кЪ  ТебЬ  взнестись  дерзаетЪ* 

ВЪ  ТвоемЪ  величьи  изчезаетЪ, 

КакЪ  вЪ  вЪчности  прошедшій  мигЪ* 

Хаоса  бытность  довременну 

ИзЪ   безднЪ  Ты  вЬчности   возвалЪ  , 

А  вЬчность,  прежде  вЬкЪ  рожденну, 

ВЪ  себЬ  самомЪ  Ты  основалЪ. 

Себя  собою  составляя, 

Собою  изЪ  себя  сіяя, 

Ты  свЪтЪ,   откуда  свптЪ  истекЪ. 

Создавый  все  единымЪ  словомЪ  , 

ВЪ  твореньи   простираясь  новомЪ, 

Ты   былЪ,  Ты  есть,  Ты  будешь  ввЪкЪ! 

Ты  цЪпь  существЪ  вЪ  себЬ  вмещаешь  , 

Ее  содержишь  и  живишь  ; 

КонецЪ  сЪ  началомЪ  сопрягаешь , 

И  смертію  животЪ  даришь. 

КакЪ  искры  сыплются,  стремятся, 

ТакЪ  солнцы  ошЪ  тебя  родятся  ; 
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КакЪ  вЪ  мразный   ясный  день  зимой 
ІТылинки   инея  сверкаютЪ , 
Вратягпся,   зьіблюпгся,   сіяюігтЪ, 
ТакЪ  звЪзды  вЪ  безднахЪ  предЪ  Тобой, 

СвЬгаилЪ  возженныхЪ  миліоны 

ВЪ  бездонной   пусгаопгЬ  гаекушЪ  > 

Твои  они   тсорятЪ  законы, 

Лучи   животворящи  льютЪ; 

Но  огненны  сіи  лампады, 

Иль  рдяныхЪ  кристалей  громады , 

Иль  волнЪ  зЛатыхЪ  кипяіцій  сонмЪ , 

Или  горяіціе  эѳиры^ 

Иль  икупЪ  всЪ  свіэтящи  міры , 

ІІередЪ  Тобой  —  какЪ  нощь  предЪ  днемЪ. 

КакЪ  капля,  вЪ  море  опущенна* 
Вся  тварь  передЪ  Тобой  сія  ; 
Но  чшожь  мной  зримая  вселенна  * 
Й  чгао  передЪ  Тобою  я?—* 
ВЪ  воздушномЪ  океанЬ  ономЪ, 
Міры  умножа  миліономЪ 
СтокрагаЪ  другйхЪ  міровЪ ,   и  ото 
Когда  дерзну  сравнить  сЪ  Тобою* 
Лишь  будетЪ  точкою  одною  ; 
А  я  передЪ  Тобой  ничто. 

Ничто  І  —  но  Ты  во  мніэ  сіяешь 
ВеличествомЪ  ТвоихЪ  добротЪ , 
Во  мнЪ  себя  изображаешь , 
КакЪ  солнце  вЪ  малой  каплЪ  водЪ. 
Ничто  !  ~  но  жизнь  я  ощущаю  ; 
НесытымЪ  нЬкакимЪ  летаю 

Ж 
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Всегда  пареиьемЪ  вЪ  высоты. 
Тебя  душа   моя  быть  чаетЪ  , 
БникаетЪ,   мыслитЪ,  разсуждаетЪ  $ 
Я  есмь  —  конечно  есть  и  Ты  ! 


Ты  есть!  природы  чинЪ  вЪщаетЪ  і 
ГласитЪ  мое  мнЪ  сердце  то  у- 
Меня  мой  раэумЪ  увЬряетЪ : 
Ты  есть!  —и  я  ужЪ  не  ничто! 
Частица  цЪлой  я  вселенной, 
Поставлена,  мнится  мнЬ,  вЪ  почтенней 
СрединЬ  естества  я  той, 
ГдЬ  кончилЪ  тварей  Ты  іиБлесныхЪ , 
ГдЪ  началЪ  Ты  духовЪ  небесныхЪ  , 
И  цЬпь  существЪ  связалЪ  всЬхЪ  мной,. 
\ 

Я  связь  міровЪ,  повсюду  сущихЪ* 

Я  крайня  степень  вещества, 

Я  средоточіе  живущихЪ  , 

Черта  начальна  Божества ! 

Я  тЪломЪ  вЪ  прахЪ  истлпзаю, 

ѴмомЪ  громамЪ  повелЪваю  , 

Я  царь  —  я  рабЪ — я  червь  — я  БогЪ!  — 

Но  будучи  я  столь  чудесенЪ  , 

Отколь  я  произшелЪ  ?  — *  безвЪстенЪ ; 

А  самЪ  собой  я  быть  не  могЪ. 

Твое  созданье  я,  Создатель, 
Твоей  премудрости  я  тварь, 
ИсточникЪ  жизни,  благЪ  Податель, 
Душа  души  моей  и  Царь! 
Твоей  то  правдЪ  иужнд  было , 
ЧтобЪ  смертну  бездну  преходило 
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Мое  безсмертно  бышіе  ; 
ЧгпобЪ  духЪ  мой  вЪ  смертность  облачился^ 
И  чтобЪ  чрезЪ   смерть  я  возвратился, 
ОтецЪ  !   вЪ  обЪятіе  Твое. 

ЙейзЪяснимый,     непостижимый ! 

к  знаю,   что  души  моей 

Воображенія  б  еЗ  сильны 

Й  тЬни  начертать  Твоей, 

Но   естьли  славословить   должно  , 

То   слабымЪ  смёртпымЪ  не  возможно 

Тебя  ничІэмЪ  инымЪ  почтить, 

КакЪ  имЪ   кЪ  ТебЬ  лишь  возвышаться , 

ВЪ  безмерной  радости  теряться 

И  благодарны  слезы  лить* 

ЧАСТНЫЙ    ПРАВИЛА   04^. 

Ода  обыкновенно  разделяется  на 
стансы ,  изЪ  копторыхЪ  каждый  со- 
стоишь изЪ  десяти  строфЪ  ,  распо- 
ложенные шакішЪ  образомЪ,  какЪ  по- 
казываешь Ода,  приведенная  выше  вЪ 
примЬрЪ.  Однако  можно  расположить 
строки  и  другимЪ  образомЪ,  Величина 
Оды  бываешЪ  не  одинакова,  и  опредЬ- 
лить  не  можно,  по  причинЪ  различія 
матерій. 

Оды  ,  которымЪ  мьі  удивляемся  вЪ 
наши  времяна,  по  большой  части  суть 
тпѣу  которыя  одушевлены  картидами 
величественными,  или  новыми.  Отею- 

Ж  а 
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да  раздЪлить  можя'о  Оды  на  два  рода* 
Возвышенность  и  благородство  со- 
ставляют!.) характеры  однихЪ;  а  дру^ 
гихЬ  качества  составляютЪ  красота 
и  новость.  —  Оды  перваго  рода  мо- 
гугпЪ  названы  быть  Пиндарическими, 
отЪ  славнаго  Аиричеекаго  Стихотвор- 
ца Пин  дара,  который,  можегпЪ  быть, 
будетЪѵ  вЪчно  образцомЪ  неподражае- 
мымЪ  вЪ  семЪ  родЬ  сочиненій.  Горацій, 
КлопштокЪ,  ЛомоносовЪ  и  ДержавинЪ 
приближились  кЪ  нему  высокопарно- 
стіго  СЕоею  и  могутЪ  заменить  сего 
славнаго  Стихотворца. 

РазсмотримЪ,  какія  правила  извлечь 
можно  изЪ  сихЪ  образцовыхЪ  произве- 
деній. 

і  е.  Предметы,  кои  приличны  сему 
роду  ОдЪ,  суть  тЪ,  гдЬ  бываютЪ  при- 
личный чувствованія,  мысли  высокія, 
картины  необыкновенныя,  гді>  есть 
все  то,  что  прилично  высокому  слогу, 

2  е.  ПриступЪ  бываетЪ  разительный 
и  величественный.  На  примЬрЪ: 
Сквозь  тучи,  вкругЪ  лежащи,  черны  и  лроч. 

Ежели  же  предмет'Ь  описывается 
нЬжный:  то  по  большой  части  упо- 
требляется какой  нибудь  оборотЪ  на- 
туральной и  пріятной  ;  на  примЪрЪг 
Пой  во  мрак$>  іпихой  роіци,  и  проч., 
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Зе.  Начавши  ілЪмЪ  или  другимЪ  об- 
разомЪ  писать  сообразно  матпе  эіи,  дол- 
жно сЪ  продолженіемЪ  еще  больше  воз- 
вышаться духомЪ,  такЪ,  чтобы  вели- 
чіе  и  красота,  чЬмЬ  ^олЪе  продолжает- 
ся Ода,  тЬм'Ь  болЪе  поражали  разумЪ 
или  сердце. 

4  е.  Прекрасный  безпорядокЪ  вЪ  мы- 
сляхЪ  есть  также  немалая  красота  вЪ 
ОдахЪ,  Связь  Грамматическая  и  перехо- 
ды, слишдомЪ точные,  чрезвычайно  уни- 
жаютЬ  Оду.  —  Мысли  Стихотворца 
суть  лабиринтЪ  ;  но  лабиринтЪ  пре- 
красный откуда  неизвестными  путями 
няконецЪ  выходитЪ  онЪ  и  достигаетЪ 
предполагаемой  цЬли. 

5  е.  Быраженія  и  слова  вЪ  ОдахЪ 
употребляются  самыя  отборныя.  Все 
то,  что  сказано  ѳ  высокомЪ  и  красі!- 
вомЪ  слогЬ  ,  прилично  здЪсь  припом- 
нить, 

Оды  другаго  рода,  коихЪ  сущность 
составляютЪ  красота  и  пріятность, 
могугп'Ъ  названы  быть  философически- 
ми и  Анакреонтическими. 

философическая  Оды  имЪюгпЪ  пред- 
мешомЪ  какую  нибудь  нравствен- 
ность ;  следовательно  вЪ  нихЪ  больше 
дЪйствуетЪ  разумЪ,  нежели  воображе- 
ніе.  Однако  все  то  ,    что  можеіиЪ  дЪ- 
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лагпь  доказательства  разительнЬе  и 
пріятнЬе  ,  здЪсь  употребляется  сЪ 
великимЪ  успЬхомЪ, 

Следующая  Ода  Г-на  Сумарокова  мо-? 
жетЪ  служить  образцомЪ  вЪ  семЪ 
родЬ. 

Все  вЪ  пуспгомЪ  лишь    хяолько  цъѢтЬ, 

Что   ни   видимЪ,   суета  ; 

Добродетель ,   ты  на  свЬтЪ 

НамЪ  едина  красота  ! 

Кто  страстямЪ  себя  ввЬряетЪа 

Только  время  онЪ  теряетЪ 

№  ругательство  влечетЪ , 

ВЪ  той  безчестіе  забавЬ  , 

Кая  не  причастна  славЬ  ; 

Щастье  сЪ  славою  течетЪ, 

ЧувствуютЪ  еердца  то  наши , 

Что  природа  нам'Ь  дала. 

Строги  Стоики!   не  ваши 

ПроповЪдую  дюла, 

Я  забавЪ  не  отмЪтаю; 

Выше  смертныхЪ  не   взлетакц 

Беззаконія   бЬгу, 

И  когда  его  гдЪ  вижу, 

Паче  смерти  ненавижу  а 

Ц  молчащи  не  могу. 

СмертнымЪ  слабости  природны  9 
Трудно  сердцу  повелЪть , 
И  старанія   безплодны 
Всю,  природу  одоаІшіь  і 
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А  неправда  сЪ  перва  вЪка 
Никогда  для  человека 
ОгпЪ  судьбины  не  дана. 
Есшьли  честность  мы  имЬемЪ, 
Побеждать  ее  умЬемЪ, 
Не  вселится  вЪ  насЪ  она. 

Не  сЪ  пристрастіемЪ,  но  здраво 
Разсуждайте  обо  всемЪ  ; 
Предпишите  оно  право, 
утверждайтеся  на  немЪ  : 
Не  желай  другому  доли 
Никакой  противу  воли, 
ТакЪ  какЪ  будто  бы  себЬ: 
Безпорочна  добродетель 
СозЬсти  твоей  владетель, 
утЪшеніе  тебЬ. 

Не  люби  злодМства,  лести, 

Сребролюбіе  гони, 

Жертвуй  всЪмЪ  и  жизнью  чести, 

Посвящая  всЪ  ей  дни; 

КЪ  вЪчности  намЪ  вЪкЪ  дорога. 

Помни  ты  себя  и  Бога  , 

Гласу  истины  внемли  , 

ДухЪ  не  будетЪ  вЪчно  вЪ  тЪлЪ; 

Возвратимся  всЪ  отселЬ 

Скоро  вЪ  ніздра  мы  земли. 

Анакреонтическая  Ода  не  требуетЪ 
ни  возвышенности  духа  ,  ни  сильнаго 
воображенія.  Натуральная  тонкость 
замЬняешЪ  высокія  мысли,  а  нЬжность 
возвышенныя  чувствованія.  На  мЬсшѳ 
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сильныхЪ  выраженій  видна  легкость 
одна.  ЗдЪсь  примЬгпенЪ  бываетЪ  са«- 
мый  малЪйщій  недостатокЬ.  Общая 
мысль  ,  надутость  ,  вьіраженіе  несо- 
размЬрное  ,  грубой  стихЪ  могутЪ  ис* 
портить  цЪлой  сщансЪ.  Піеса  сего 
рода  сЪ  начала  до  конца  продолжаешь- 
ся сЪ  равною  тонкостію,  нЪжностію, 
легкостію  и  чистотою.  По  различію 
описываемой  матеріи  Оды  Анакреон-* 
тическія  разделяются  на  любовныд 
Оды  и  ПІюни.  Любовныя  сочинедія  те- 
перь вЪ  великой  модЪ,  но  изЪ  всЬхЪ,  мо* 
жетЪ  быть  ,  нЪтЪ  ни  одцой  хорошей. 
Чтобы  Ода  сего  род$  была  совершенна, 
требуются  чувсщвованія  нЬжныя,  кар- 
тины простыя  и  пріятныя ,  слогЪ 
легкой  и  плавкой,  и  всЪ  сіи  качества, 
соединясь,  не  должны  показывать  ни- 
какого принужденія  и  искусства.  Воз- 
вышенности вЪ  чувствованіяхЪ  и  ве- 
ликолЬпія  вЪ  выраженіяхЪ  здЬсь  не 
нужны,  а  одно  сердечное  чувсщвованіе 
замЬняетЪ  все  сіе.  Лира  не  всегда  по- 
священа была  однимЪ  заблужденіямЪ 
сердца.  БлагоговЬніе  ,  возбуждая  вЪ 
благочестивыхЪ  душахЪ  чувствованія 
божественной  любви  ,  изливаетЪ  ихЪ 
вЪ  ПЬсняхЪ.  НІ>щЪ  благороднее,  нЬтЪ 
священнее  цЪли  для  Поззіи,  какЪ,  вое* 
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пЬвая  благость  и  милосердіе  Создав 
теля,  погружаться  вЪпризнательныхЪ 
чувствованіяхЪ  благодарности  кЪ  Не- 
му. Тайна  воплощенія  ,  открывая  не- 
изЪяснимую  любовь  Творца  кЪ  роду  че- 
ловЪческому,  вЪчно  будетЪ  неизчерпа- 
емымЪ  источникомЪ  нЬжныхЪ  и  благо- 
говЪйныхЪ  изліяній  сердечныхЪ.  Бла- 
гочестивый ГеллертЪ  в'Ь  своихЪ  ду- 
ховныхЪ  ГЦЬсняхЪ  представляетЪ  пре- 
восходные образцы  еЪ  семЪ  родЪ, 

ПЬсни  бывающЪ  Баханальныя  и  соб- 
ственно такЪ  называемыя :  какЪ  тЬ, 
такЪ  и  другія  требуютЪ  простоты 
и  натуральности:  но  предметЪ  сей 
не  заслуживаете)  особливаго  вниманія. 

О     Б  А  С  II  Ѣ. 

Баснь  есть  иносказательная  по- 
вЪсть  нравственнаго  дЬйсгпвія  ;  она 
родилась  отЪ  воображенія  ,  а  потому 
болЬе  прилична  Стихотворцу,  нежели 
Оратору  или  философу.  Ежели  при- 
нять Езопа  за  изобрЬтателя  оной:  то 
видимЪ,  что  всЪ  подражятели  его  бы- 
ли Стихотворцы  и  писали  болЬе  сти- 
хами, 

Баснь  можно  почесть  малою  Эпиче- 
екою  Поэмою ,    которая    отЪ   большой 
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различается  величиною,  способомЪ  по- 
вЪствованія,  дЬйствіемЪ  и  лицами. 

Величина  басни  должна  быть  сколь- 
ко можно  меньше.  Краткость,  ясность, 
природное  изрядство  должны  состав- 
лять существенныя    качества  краси- 
вой Басни.  Сколько   ни  легко  кажется 
написать  Баснь  такую,   но  послЪ  фе- 
дра  между  тысячами  сочинителей  едва 
ли  можно    сыскать    одного ,    который 
бы  умЪлЪ    сЪ  нимЪ   сравниться  нату- 
ральностію,  краткостію,  плавкостію 
и  другими   качествами  ,    которымЪ  вЪ 
немЪ  мы  по  справедливости  удивляем- 
ся. НовЬйшій  французскій  фабулистЪ 
ЛафонтенЪ  многихЪ    удивляетЪ    свои- 
ми сочиненіями  ;    но    вЪ  нихЪ  вводныя 
лица  невероятно  умны  и  краснорЪчи- 
вы,  что  противно  цЬли  не  только  Ба- 
сни, но  и  другимЪ  родамЪ   сочиненій. 

СпособЪ  позЬствованія  вЪ  БасняхЪ 
есть  иносказательной.  Истина  или 
вообще  нравственность  бываетЪ  пред- 
метомЪ  онаго.  По  сему  должно  ста- 
раться ,  чтобы  завЬса  ,  сокрывающая 
истину  ,  была  тонка  ,  и  можно  было 
видЬть,    о  чемЪ    идешЪ  дЬло.  — 

ЦЬль  повЬтствованія  есть  нраво- 
ученіе,  которое  или  показывается  яс- 
ными словами,  или  умалчивается,  есть- 
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ди  повѣстпь  бываегпЪ  довольно  ясна,  и 
истинную    цЬль    удобно  видЪпть  мож- 
но. —  ВЪ  первом'Ъ    случаЪ    полагается 
оно  очень  хорошо   при  концЬ:    ибо  чи- 
татель, открывая  значеніе  Басни,  чув- 
сгпвуетЪ  удоводьствіе  самолюбія.Есть- 
ли  же   Баснь    не  будегпЪ    ясна    и  цЪлп 
нравственной  открыть  не  можно  безЪ 
ощибки:  то  лучше  показать   при  кон^ 
цЪ  иравоученіе.  ДЬйствіе  истинное  вЪ 
Басни  бываешЪ  иногда  великое,  а  иног 
гда  не  столько ;    но  поелику    лица    вЪ 
нихЪ    представляются    низкія ,    то  и 
оно,  сообразно  сему,  изображается  вЪ 
низкомЪ  видЬо    ЗвЬри,  скоты,  дерева, 
"растішія,  все,    чщо  имЬет'Ь  малішшій 
знакЪ  жизни  и  подобія   сЪ  человЬкомЪ, 
дѢйствуетЪ,    говоришЪ ,    принимаетЪ 
всі>  свойства  человЬческія, 

Вероятно  ,  что  истина,  изгнанная 
изЪ  общества  человЬчес^аго  великими, 
принуждена  была  укрываться  вЪ  ско- 
піахЪ  и  неодушевленныхЪ  вещахЪ, 
чтобы  еще  наставлять  насЪ.  По  сему 
надобно  думать,  что  Баснь  одолжена 
началомЪ  своимЪ  лютости  какого  нц- 
будь  Тиранка. 
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Б  А  С  Н  Ь      I, 

ОРЕЛЪ,  КИТЪУ  уЖЪ    и  уСТРИЦА. 

ОрелЪ  паригаЪ  подЪ  облаками, 
КитЪ'   волны    разсЬкалЪ ,    а    ужЪ    ползЪ  по 

землЬ, 
И  всЪ,   чщо  рЬдкость  между  нами, 
О  томЪ   и  думать  не   могли  , 
ЧтобЪ  позавидовать  чужой   на  свЪтЬ  ДОлЪ; 
Однакожь    говорить    и  мыслить    вЪ    нашей 

болЬ, 
И  устрица  моя     нимало  не  винна  , 
Что,   глядя  на  того,  другова, 
Возстала  на  судьбу  она. 
Тьфу  пропасть  !   вскричала  :   не  ужель  ника- 

кова 
Таланта  не  дано  лишь  только   мнй  одной? 
Дай   полечу  и  я  !  .  .  .  нЬтЪ,   это  дарЪ  не  мой.— . 
Дай   поплыву  !   все  идетЪ  хило  ; 
Хоть  пополземЪ  —  не  тутЪ  то   было  I 
А   что   и   этова  досадное   сто  разЪ  ; 
Подкрался  водолазЪ, 
Который  видно,  что  подслушалЪ , 
СхватилЪ  ее  ,    да    вЪ  ротЪ  ,     и  на  здоровье 

скушалЪ. 
ВотЪ  такЪ  -  то  весь  нашЪ  вЬкЪ 
ВЪ  пустыхЪ  желаньяхЪ  погибаетЪ! 

И  рюдкой   челокЪкЪ 
ДоволенЪ   участью   бываетЪ. 
Изрядно,   но  ...  а  вось  и   лучшее  найду, 
А  смотришь,  и  нашелЪ  бЪду ! 
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II.  V 

НИЩій    и    СОБАКА. 

Большой  боярской  домЪ  собака  стерегла  , 
увидя  старика,   входящаго  сЪ  сумою  , 
Собака  лаять  начала, 
умилосердись  надо  мною! 
СЪ  боязнью,  пошептомЪ,  ббднякЪ  ее  молилЪі 
Я  сутки  ужЪ  не  ЪлЪ,   отЪ  глада  умираю. 

За  пгЬмЪ  -  то  я  и  лаю, 
Собака    говоритЪ ,     чтобЪ    ты    накормленЪ 

былЪ. 
Наружность  иногда  обманчива  бываетЪ, 
Иной  какЪ  звЬрь,  а  добрЪ;  тотЪ  ласковЪ,   а 

кусает!:, 

О     С  А  Т  И  Р  Ѣ. 

\ 

Сатира    есть  рЬчь  ,    сочиняемая  по 

большой  части  стихами ,  гдЪ  пороки 
и  недостатки  человЪческіе  представ- 
ляются вЪ  самыхЪ  живыхЪ  и  Ощути- 
тельныхЪ  чертахЪ  смЪшнаго.  Сіи  кар- 
тины ,  изображающія  безпорядки  вЪ 
ѳбщежитіи,  тЪмЪ  будутЪ  лучше,  чЬмЪ 
живѣе  представятЪ  вообще  смЬшное 
#Ъ  свойствЬ  нЪкоторыхЪ  пороковЪ,  не 
касаясь  никогда  частныхЪ  людей. 
Пусть  скупость  страждетЪ  ошЪ  Са- 
тиры, а  не  скупой;  лЪнивые,  а  не  лі>- 
нивый  — •  Тогда  всякЪ  ,  нѳ  оскорбляясь, 


но 

готгіовЪ  смЬйгпься  не  рЪдко    и  на  свбй 
щетпЪ  собственной. 

ЦЬль  Сатиры  есть  преобразить  ху- 
дые   нравы  ,    осмЪивая    порок'Ь.    Хошй 
остроумные  обороты  противу  порока 
во  всЪхЪ  сочиненіях*Ь)  оснозаняыхЬ  на 
умЪ,  случиться  могутЪ;  но  здіэеь  пре- 
имущественно  употребляются.    Ино- 
гда открываютЪ  смЬшное  вЪ  поступ- 
кахЬ  людей  важиымЪ  тономЪ.  Отсюда 
назвать  можно  Сатиры  однЬ  забавны^ 
ми,  а  другія  важными.  Сатира  имЪетЪ 
цЪлію  убЪдить ;  следовательно  мысль, 
описываемая  вЪ  ней,  должна  поражать 
своею   справедливостью ;    мнЬнія    дол- 
жны быть    исхпйниыя  и  совершенный* 
нравсптвенныя  правила,  ясныя  разсуж^ 
денія>  основанныя  на  Логикгь  Сообраз- 
но сЪ  симЪ     и    выражения    употребляв 
ются  здЪсь    простыя  ,    натуральныя* 
НЬтЪ  метафорЪ  пріисканныхЪ,   ошда- 
ленныхЪ  птроповЪ,   а  одно  только  вид- 
но остроумие,  ничІшЪ  не  закрашенное* 
И  такЪ  слогЬ  вЪ  СатирЬ  бываетЪ  про* 
стой,  Шутка,  осмЪивающая  порок'Ь,  сЪ 
высокимЪ    и  красивымЪ    слогомЬ  несо^ 
БмЪстна*    Одна  натуральная  красота 
можетЪ  имЬть  только  мЪсто,    а  всв| 
отЪ  искусспгва  происходящее,  можетпЪ 
испортить ,   а    не  украсить    Сатиру- 
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Горацій  ,  ЮвеналЪ  ,  Буало  сушь  пре* 
ьосходные  образцы  вЪ  семЪ  родЪ  сочи- 
неній.  Г-нЪ  СумароковЪ  подражалЪ  имЪ 
й  имЪетЪ  много  оригинальнаго  вЪ  сво* 
ихЪ  СатирахЪ* 

о  фрлнцузскомъ  языкѣ. 

ВзрощенЪ  дитя  твое  и  сталЪ  уже  дЪтина; 
Учился,  наученЪ,  учился,   сталЪ  скотина: 
КЪ  чему,    что-  швой    сынокЪ    чужой    языкЪ 

посгаигЪ  * 
Когда  себЬ  плода  не  собралЪ  онЪ  отЪ  книгЪ? 
Волгаапгь  и  попугай,  сорока,  дроздЪ    умЪюгаЪ? 
Но  больше  ничего  они  не  разумЪютЪ, 
французскимЪ  словомЪ  онЪ  вЪ  рі>чь  Рускую 

плыветЪ; 
Солому  пальею,   обжектомЪ  видЪ  зоветЪ. 
И  рЬчи  Рускія  ему  лишь  тЬ  прелестны, 
Которы  на  Руси   вралямЪ  однимЪ  извіэстны. 
Коль  должно  молвити  о  чемЪ,   или  о   комЪ, 
На  основаніи  совсЬмЪ  не  на  такомЪ , 
ОнЪ  бредитЪ    безо  сна ,    и  безЪ    стыда  ,    и 

смЪлО) 
Не  на  такой  когЪ  я  вижу  это  дЬло* 
И  есть  родители,  желающи  того, 
По   Руски  6Ъ  дЪійи  ихЪ  не  знали  ничево. 
французски  Авторы  почтенье  заслужили, 
Честь  вЬку  принеся,   они  вЪ  которомЪ  жили; 
ЯзыкЪ  ихЪ  вычищенЪ,  но  всякЪ  ли   МоліерЪ 
Между    французам^ ,    и  всякЪ  ли     вЪ    нихЪ 

ВольтерЪ? 
Во  всохЪ  земляхЪ  умы  великіе  родятся : 
А  глупости  всегдажь  и  болЪе  плодятся  : 
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Й  мода  сшранЪ  чужихЪ  Россіи  не  законЪ  *. 
ЫиЬ  мнится,   все  равно  при.  ядка  и  поклонЪ. 
ОбЪ  этомЪ   инако  ЕКАТЕРИНА  мыслитЪ, 
ОбрядЪ  хорошій  намЪ  она  хорошимЪ  числишЪ* 
Сгаремигася  насЪ  она   наукой  озаришь, 
А  не  вЪ  французовЪ    насЪ    не  кстати  при- 
творить; 

Й  неоснориму  даетЪ  на  то  надежду, 
Сама  вЪ   Россійскую  облекшися  одежду. 
БезмозгимЪ  кажется  языкЪ  Россійскій  тупЪ, 
Похлебка  ли   вкуснЬй,  или  вкуснЬе  супЪ  ? 
Иль  соусЪ,  просто  сосЪ,  намЪ  поливки  вку* 

снЬе? 
Или  ужЪ  нашЪ  языкЪ  Мордовскаго  гнуснѣе? 
Ни  шапка,   ни   картузЪ,   ни  шляпа,   ни  челма 
Не  могутЪ  умножать  намЪ  даннаго  ума* 
Темноволосая^   равно  и  бЬлокура, 
Когда  умна,   умна;  когда   глупа  ,   такЪ  дура* 
Не  вТх  формЪ  истина  на   свІэтЪ  сосгаоитЪ, 
НасЪ  красигаЪ  вещество,   а  не  по  модЬ  вйдЪг 
По  модЪлікутЪ  тафты,  парчи,  обои,  штофы, 
Однако  люди  тіэ   ткачи  ,  не  философы  : 
А  истина  еще  нигдЪ  не  знала  модЪі 
ИмЪ  слЬпо  слІЬдуетЪ  безумный  лишь  народЪ. 
Разумный  модЬ  мнитЪ  бездплкой  быть    по- 

коренЪ. 
ВЪ  длинЪ  кафтана  онЪ    со  прочими  безспо- 

ренЪ; 
А  вЪ  разсужденіи  онЪ  слг)дуетЪ  себЬ, 
ОставивЪ  дурака  предписанной  судьбЬ. 
Кто  Руско  золото   французской  міэдью    мЪ* 

дитЪ, 
РугаеліЪ  свой  языкЪ    и  по  французски  бре^ 

дигаЪ; 
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Языки  чужды  намЪ  потребны  для  того  , 
ЧщобЪ  мы  читали  вЪ  нихЪ,  на  РускомЪ  нЬтЪ 

чего; 
ИзвЪстно ,    что    еще    книгЪ    РускихЪ  очень 

мало. 
ПрекрасенЪ  нашЪ  языкЪ  ед?іной  стариной; 
Но  глупостью  писцовЪ  онЪ  нынЪ  сталЪ  иной; 
И  ежели  отЪ  ихЪ    онЪ  узЪ    не  свободится, 
ТакЪ  скоро  никуда    онЪ  больше  не  годится, 
ЦіитовЪ  на  Руси  умножилось  число, 
И  всЪ  примаются  яа  это  ремесло : 
Не  соловьи  поютЪ,   кукушки  т«>  кукуютЪ, 
И  врутЪ :    и  враки  тЬ    другЪ  друга   крити- 

куютЪ  : 
И  только  тотЪ  изЪ  нихЪ  поменЪе  навралЪ, 
Кто  менЬе  еще  бумаги  замаралЪ. 
А  твой  любезный    сынЪ  бумаги  не  мараетЪ, 
БЪ  библіотеку  книгЪ  себЬ   не  собираетЪ , 
ПохваленЬ    онЪ    и  тЬмЪ ,    что  бредитЪ    на 

р^чахЪ , 
Парнасса  и  во  снЬ  не  видЪлЪ  онЪ  вЪ  очахЪ. 
На  РускомЪ  прежде  былЪ   языкЬ  сынЪ  твой 

шуменЪ  э 
французскаго  схвативЪ,  онЪ  сталЪ  совсЬмЪ 

безуменЪ. 

о    и  д  и  Л  Л  I  И. 

Идиллія  или  Эклога  есть  пастушес- 
кая поэма  ,  гдЪ  СтихотворецЪ  рЬдко 
самЬ  повЪсгпвуетЪ  ,  а  большею  ча- 
сіпію  заставляетЪ  говорить  и  дЬйст- 
Еовать  другія  лица.  И  такЪ  для  луч- 
шаго  познанія  Идилліи,    разсмотримЪ* 
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г)  мЬсто,  на  которому  должно  про- 
исходишь дЪйствіе,  2)  дЪйствующія 
лица,  з)  предметы,  кои  описываются, 
и  4)  слогЪ, 

і.  МЬсшо  дЪйствія  дэлженЪ  быть 
сельской  какой  нибудь  ландшафтЪ , 
представляюіцій  луга,  рощи,  прозрач- 
ные ручейки,  разсЬянные  кусточки, 
цвЪту  щіе  берега  рЬкЪ,  источники,  нако- 
нецЬ  все,  что  дЬлаетЪ  сельскую  жизнь 
прелестною  и  індстливою.  Стихотво- 
рецЪ  подражаетЪ  Живописцу.  Описы- 
вая мЪсшо,  онЬ  изображаетЪ  только 
то  вЪ  натурЪ,  что  плЬняетЪ  глаза 
и  воображеніе;  низкое  все  оставляет!), 
или,  открывая  вЪ  немЪ  природный  кра- 
соты, показываетЪ  сЪ  такой  стороны, 
которая  намЪ  нравится.  Большею  ча- 
стно ПіитЪ  сажаешЪ  пасту ховЪ  ево- 
ихЪ  вЪ  прохладной  рощЬ,  подЪ  развы- 
систымЪ  столЬшнимЪ  дубомЪ  ,  на  бе- 
регу прозрачнаго  источника  ,  сЪ  чи- 
стыми ручьями  котораго  мЬшается 
зелень  его  вЬшьвей,  гдіз  взорЪ  ихЪ  оча- 
ровывается, слухЪ  плЬняется  или  пЬ- 
ніемЪ  птицЪ ,  или  шелёстомЪ  малень- 
кихЪ  кузнечиковЪ.  Но  сіи  прекрасные 
характеры  простой  природы  не  все- 
гда могут'Ъ  имЬінь  міэсгпо  вЪ  Идилліи. 
Случается   и  івЪ  мирной  пастушеской 
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жизни  много  нещастш,  когаорыхЪ  они- 
еаніе  хпребуеггіЪ  сообразнаго  мѣсгаа. 

2.  ДІшствуюшДя  лица  вЪ  Идилліи 
сушь  пастухи.  Пастушеское  состояніе 
вЪ  нрежнія  щасщливыя  времена  весьма 
вЪ  великомЪ  было  уваженіи.  Пагаріархи 
и  Цари  занимались  имЪ.  И  сія-то  ща- 
стливая  и  спокойная  жизнь  была  на- 
чаломЪ  сему  роду  поззіи.  ПастухЪ  на 
свободе  сЪ  ЕеселымЪ  духом'Ъ>  сЪ  невин- 
нымЪ  сердцемЪ  хотЬлЪ  изобразить 
свои  радостныя  чувства.  СвистЪ  Зе- 
фира, шумящій  тростникЪ  подали  ему 
щастливую  мысль  подражать,  и  онЪ, 
сдЬлавЪ  свирЬль,  изображалЪ  движете 
души  своей.  Наконец'Ь  опыты  искус- 
ства не  умедлили  усовершенствовать 
сіе  изображеніе* 

ДІйствующихЪ  лицЪ  вЪ  ЭклогЪ  ино- 
гда бываешЪ  два,  иногда  одно,  а  ино- 
гда три.  Третье  большею  частію  бы- 
ваетЪ  судьею  между  дзумя  споргощи- 
ми  о  какомЪ  нибудь  предмет!),  свой- 
ственномЬ  ихЪ  состоянію.  —  На  всЪ 
три  случая  прекрасные  образцы  пред- 
етавляетЪ  намЪ  ТеокритЪ  и  Вирги- 
лій. 

3»  Описывая  природу  вЪ  простоте 
своей,  должно  изображать  не  вЪ  са- 
момЪ  дЪлЬ  шо  ,  что  дидимЪ  і     но  то , 
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что  сЪ  идеаломЪ  природной  красоты 
сходствуетЪ.  Гомера  упрёкаюгпЪ  за 
то,  что,  изображая  Ира,  онЪ  слишкомЪ 
представилЪ  его  отвратительным!), 
РавнымЪ  образомЪ,описЫвая  пасшуховЪ, 
ихЪ  состояніе  и  дЪла>  должно  предста- 
влять не  все  то,  что  вЪ  самомЪ  дЪлЪ 
бываешЬ,  но  гпо>  что  есть  вЪ  состояніи 
и  поступкахЪ  ихЪ  лучшаго*  и  что  мо- 
гло бы  быть,  естьли  бы  они  слЪдовали 
внушеяіямЪ  природы  и  невинности,  кЪ 
которой  ближе  всЬхЬ  другихЪ  состо- 
яній. 

Пастушеское  состояніе  не  позволя- 
етЪ  имЪть  обширныхЪ  знаній.  Поня- 
тіе  пастуховЪ  ограничивается  пред- 
метами, ихЪ  окружающими* 

По  сему  предметомЪ  ихЪ  разгово* 
ровЪ  бываюіпЪ  стада,  сады  ,  ручейки, 
рощи  ,  любовь  невинная ,  луга,  солн- 
це и  все  то,  что  ихЪ  окружаегпЪ  и 
имЬетЪ  связь  сЪ  ихЪ  жизнію.  Во 
уединеніи  иногда  пастухЪ  одинЪ  вос- 
пЬваетЬ  свое  щастіе  ;  иногда  изо- 
бражаете жалобу  свою  ;  иногда  зани- 
мается тЬмЬ ,  что  слышилЪ  отЪ  сво- 
ихЪ  старЪйшихЪ.  ВЪ  другомЪ  мЬстЬ 
для  пріятнЬйшаго  препровожденія 
времени  сходятся  два  пастуха,  начи- 
наютЪ  разговорЪ,  хвалятся  одинЪ  пред'Ь 
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другимЪ  своимЪ  щасптіемЪ,  и  не  рЪдко 
соревнованіе  приводить  ихЪ  кЪ  спору, 
которой  обыкновенно  рЪшилгся  при  по- 
средсіпвЬ  птрещьяго, 

4.  Выраженіе  и  слова  должны  ЕездЬ 
соразмЬрны  быть  сЪ  самимЪ  предме- 
томЪісдЪдовательнослогЪвЪИдидліяхЪ 
употребляется  простой.  ПастухЪ  на 
свободЪ  можетЪ  распространятся  мно- 
го и  дЪлать  отступленія,  иногда  го- 
воря о  какомЪ-  либо  ГероЬ  своего  со- 
стоянія,  какоЕЪ  ДафнисЪ  у  Виргилія ; 
иногда  представляя  красоты  невин- 
ности и  спокойной  своей  жизни  :  но 
все  сіе  дЪлаетЪ  таким'Ь  простымЪ,  та- 
кимЪ  натуральнымЪ  образомЪ ,  что 
иногда  не  представишь  й)  немЪ  крас- 
иоріэчиваго  Оращора,но  всегда  скажешь, 
что  говоритЪ  пастухЪ  невинной.  Те- 
окритпЪ  и  Вергилій  представляютЪ 
превосходные  образцы  вЪ  семЪ  родЬ  , 
каковыхЪ  нЪтЪ  и,  можетЪ  быть,  не  бу- 
детЪ.  Г-нЪ  СумароковЪ  имЬетЪ  вЪ  сво- 
ихЪ  ЭклогахЪ  много  образцовЪ:  приве- 
демЪ  здЬсь  для  примЪра  его  сочине- 
нія  одну. 

ЖЕ  ЛИЦ  ЕР  ТА. 
Не  чувствуя  уже  прекрасны  я  весны , 
Какіе    страшные   мечтаются  мні>  сны! 
МнЬ  снилось  муравы   и  виноградны  лозы, 
Благоуханіе  цвЪіповЪ  Царицы  розы, 
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Сладчайше  пйніе,   любовь    поющихЪ  птицЪ , 
И  пляска    на  лугахЪ    младыхЪ    у  сціадЪ    дй- 

*  вицЪ: 

А    ѣЪ    эту    снилось    ночь     нескладна    врана 

^  крики, 

И  вЪ  темныхЪ  тамЪ  лЪсахЪ  СатирЪ  и  фав- 

новЪ  клики. 

СкрежещетЪ    алчный  вепрь ,    зіяетЪ    тигра 

*  зЬвЪ, 

ПесЪ  лаетЪ,  воетЪ  волкЪ  ,    реветЪ    ужасно 

левЪ: 

ПастухЪ  такую  р&чь,   отЪ  сна  восшавЪ,  вЬ~ 

щаетЪ, 
И  се  Аврора  лЪсЪ  и  горы  освЪщаеціЪ, 
И  возбужденія  влечешЪ  изЪ  моря  часЪ  ; 
Повсюду  слышится  свирелей  нужный  гласЪ* 
И  вЪ  роіцахЪ  соловьи  при  всходЬ  феба  сви- 
щу тЪ, 
И  овцы  мягкихЪ    тразЪ    вЪ  долинЬ  тучной 

ищутЪ  ; 
Единый  вЪ  тЬхЪ  мЬстахЪ    стонаетЪ  Иппо- 

литЪ, 

Тоска  грызетЪ  его,  ничто  не  веселитЪ. 
ОнЪ  ревности  своей   ничЪмЪ    не  умЬряетЪ, 
И  жалобы,   вЪ   одрЪ  стоная,  повторяет!) : 
Своими  я  вчера  глазами   ясно  зрЬлЪ, 
КакЪ  выронилЪ  перо  на  паству  кЪ  намЪ  орелЪ: 
А  Мелицерта  сей  находкой  хоть  гордилась, 
На  дерзка  Атиса  она  не  разсердилась ; 
Что   отнялТр  у  нее  то   перушко  пастухЪ , 
ТерзаетЪ  мой  она  плЪнеыный   ею  духЪ, 
й  шерпитЪ  огаЪ  него  сіи   поступки    сміэлы, 
То   знаю,  что  и   мнЬ    вЪ  колчанЪ   приличны 

стрізлы, 


О  АтписЪ!   имя  мнЬ  твое  на  мысли  адЪ , 
Огавлекшій  отЪ  меня  моей  любезной  взглядЪ! 
ОтнявЪ  ты   мой  покой,   отнявЪ  мои  ушЬхи? 
Имгій   пріятности,   имЪй   ъЪ  любви   успехи, 
И  наслаждайся  тЪмЪ   во  щастливой  судьбЬ, 
Что  ъЪ  мыс;,к   радостной   готовилЪ   я  себЪ! 
Пастушка   безТ?  него  часЪ  утра  ненавидя, 
При  стадо   пастуха  любезнаго   не   еидя  , 
Ошпавивіііи  овецЪ,   приходитЪ   кЪ   шалашу, 
И    мнктЪ  :     не    боленЪ  ли    пастухЪ    мой,    я 

спрошу  : 
Иль  онЪ  меня  уже  за  что  нибудь  не  любитЪ: 
Сугубо   мнЪніе   и   страхЪ  ее   сугубитЪ. 
Что  сдЪлалось  тебп?  спросила  у  него. 
ОнЪ  ей   отвптствуетЪ  ,   томимый  :   ничего. 
За  что  толико    вдругЪ    ты    сталЪ    ко  мн"Ь 

превратенЪ? 
Холодный  твой  отвЪтЪ  мнЬ  очень  не  прія- 

тенЪ. 

Когда  ты  миЪ  такой  вчера  дала  ударЪ, 
Чего  инаго  ждать,   на  что  тебіэ  мой  жарЪ? 
Мечта  твоя  о   мнЪ  примюпгой   ужасала, 
Вчерашній  вечерЪ  я  передЪ  тобой *плясала 
Й  пЪла  пЪсню  ту,   сложилЪ  котору  ты, 
Я  сЪ  ласкою  брала  изЪ  рукЪ  іпеоихЪ  цвЬты. 
Ждала  горячности  я  вместо   зла  морозу : 
Приткнула  при  груди  тобою  дайну  розу; 
Взираю  на  нее,   вЪ   кушинчикЪ  храня  : 
Нарциссы  ес"Ь  твои  ъЪ  стаканЪ   у  меня, 
И  ни  одинЪ  изЪ  нихЪ  еще  не  увядаешЪ; 
А  ужЪ    тзоя    любовь    кЪ    пастушкЪ    пропа- 

даетЪ; 
Не  мнила  я ,    чтабЪ    такЪ    любовь    кратка 

была., 
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И  чтобЪ  еще  краіпчай  она  цвЪшка  цвйла. 

Какую  я  тебЬ  содолала  обиду? 

Не  только  ,    чтобЪ  досадЪ  ,    ихЪ  не  было  и 

виду. 
А!  а!  дозналась  я:  перо  —  конечно  такЪ  ? 
Что  то  досадно  мнЪ,(иризнаетЪ,  чаю,  всякЪ. 
Но  естьли  предЪ  тобой  я  вЪ  этомЪ  прови- 
нилась > 
ТакЪ  сЪ  АшисомЪ  за  то  довольно  я  брани* 

лась; 
И  отняла  перо  ;  возьми  его  теперь  : 
А  впредь    такимЪ    пустымЪ    химерамЪ    ты 

не  вЪрь, 
Сердиться    на    людей    всегда    потребно     сЪ 

толкомЪ ; 
Не  ріэдко  кажется  вдали  собака  волкомЪ, 
СоколЪ  вороною,   ворона  соколомЪ, 
И  малая  овца   коровой,   иль  воломЪ. 
При  всЬхЪ  ли  людяхЪ    мнЬ    ко   брани  подви- 
заться ? 
И  что  тебя  люблю  ,  всемірноль    оказаться? 
Пускай  не  ЕЪдаеіиЪ    о  насЪ  того  никто  , 
Доколіэ  йадобно,    чтобЪ   было   тайно  то. 
Колико  прежде  онЪ  отЪ  ревности  сердился, 
Толико   онЪ  ее  невинности  стыдился: 
И  Ее  ей  своей  винЬ  прощенія  просилЪ, 
Что  скромности   ея  досадами   вкусилЪ. 
Горячая  любовь  была  горячимЪ  гнЬвомЪ, 
Былинка  малая  болыиимЪ  казалась  древомЪ. 

О     3  Л  Е  Т  1  И. 

Элегія,  какЪ  самое  еа  названіе  по>- 
казываетЪ,  есть  печальная  поэма.  ВЪ 
ней  изображаются  жалобы  ,   горесть  , 


/ 
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нещасгаіе  вЪ  жалосшномЪ  птонЪ :  слЪдо» 
ваіпельно  слогЪ  ея  болЬе  долженЪ  быть 
нагаураленЪ,  нежели  красивЪ.  Но  какЪ 
нещастія  суть  удЪлЪ  всего  рода  чело- 
вЬческаго,  и  самаго  высокаго  состоянія 
человЪкЪ  подверженЪ  имЪ :  то  и  мо- 
жетЪ  иногда  употребиться  слогЪ  вы- 
ше несколько.  Однако  имЬть  всегда 
должна  Злегія  свой  натуральный  ха- 
рактерЪ ,  который  есть  некоторой 
видЪ  небрежности,  свойственной  ліо- 
дямЪ,  находящимся  вЪ  нещастномЪ  со- 
стояніи. 

ЦЪль  ея  есть,  возбудить  жалость. 
Почему,  дабы  достигнуть  цЪли  сей, 
должно  изобразить  предметЪ  живо , 
показать  его  цЪну  и  притомЪ  сЪ  та- 
кой стороны  ,  которая  была  бы  чув- 
ствительна и  для  самыхЪ  читателей. — - 

Не  надобно  сливать  жалости  сЬ  ужа- 
сомЪ.  Многіе  вмЬсто  сей  нЬжной  и 
тихой  страсти  возбуждаютЬ  ужасЪ, 
что  совсІЬмЪ  противно  свойству  Эле- 
гіи.  Она  болЬе  сходствуетЪ  просто- 
тою и  натуральностію  сЪ  Идилліею. 

ЕстьлиИдиллія  имЬетЪ  предметомЪ 
что  нибудь  печальное  ,  то  ее  можно 
назвать  Элегіею. 

БЪ  прежнія  времена  Элегія  описы- 
вала   одни    нещастія    жалобнымЪ   сво- 
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имЪ  тономЪ  :  но  послЬ  ,  когда  любовь 
введена  во  всЬ  почти  сочиненія  фран- 
цузами ,  стала  предметомЪ  Элегіи:  сЪ 
тЬхЪ  порЪ  ока  одними  почти  занима 
лаоь  любовными  жалобами.  Отсюда  раз- 
дЬленіе  получила  Элегія  на  Треничес 
кую  и  Еротическую. 

НЬжный  Овидій    есть    образецЪ    не- 
подражаемый вЪ  ЭлехіяхЪ  перваго  роду, 

ПримЬрЪ   изЪ    Тцбулла. 

Пускай   кто  многими   землями  обладаетЪ, 
ВЪ  день  копитЪ  зологао  ,   а  вЪ  ночь    не  до-* 

сыпаегаЪ, 
Сшрашася  и  во  снЪ  военныя  трубы: 
ТибуллЪ   унизился  6Ъ,  желавЪ  его  судьбы; 
ТибуллЪ  вЪ  убожесшвЪ,   незнашенЪ.  .  '.  но  до- 

воленЬ, 
Когда  онЪ  вЪ  хижинЬ  своей  ,    спокоенЪ ,   во- 
ле нЪ  , 
ЖивеіпЪ  сЪ  надеждою,  сЪ  любовію  вптроемЪ, 
И  полный  власшилинЪ    еЪ  владЪніи    своемЪ. 
Хочу    и  дЪлаю  :     то  вЪ  .скромномЪ   огородЪ 
Душисты  рву  цвЬты   и  гямнЪ  пою  природе; 
То  тропки   по  снуру  прямые   провожу; 
То   за  прививками  младыхЪ   деревЪ   хожу  ; 
То   груды,   не  стыдясь,   самЪ  заспіупомЪ   ко- 
паю , 
А  иногда  еоловЪ  ллнивыхЪ  загоняю. 
Иль  весело   бпгу  сЪ  барашкомЪ    на  рукахЪ, 
Который    позабытЪ    былЪ    матерью    вЪ  л  у-, 

гахЪ. 
^огамЪ  усердный   жрецЪ,   я  первенцы  земные 
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Всегоднѳ  приношу  на  олшари  святые ; 
Палесп  жертвую  домашнимЪ  молокомЪ  , 
ІТомонЪ  каждымЪ  вновь  родившимся  плодомЪ; 
А  предЪ  гаобой  всегда,  Церера  златовласа  1 
Я    вЬшаю    вЪнокЪ ,     сплетенный    мной    изЪ 

класса. 
О  Лары  !   никогда  я  вЪ  жертву  приносилЪ 
ПрекрасныхЪ  вамЪ  тёльцовЪ,  тогда  богатЪ 

я  былЪ ! 
А  нынЪ  и  овна  щишаю  важнымЪ  даромЪ ! 
Но  я    и    вЪ  бЬдности    благодаренья    сЪ  жа- 
ром]) 
Любимаго  изЪ  нихЪ  закланію  предамЪ; 
Да  воскурится  парЪ  отЪ  жертвы    кЪ  небе- 

самЪ 
При  пЬсняхЪ  юности  безпечной  и  веселой, 
Просящей  отЪ  небесЪ  вина,   иль  жатвы  зрЬ- 

лой  ! 
услышьте  ,   Боги  ,  нащЪ  сердечный    кроткій 

гласЪ, 
И  скудные  дары  не  презрите  отЪ  насЪ  ! 
Первоначальный  дарЪ  ,    вамЪ  ,     Боги  ,    посвя- 
щенный, 
ПростЪйшій    былЪ    сосудЪ  ,    изЪ    глины    со- 
творенный. 

Я  о  родительскомЪ  богатствЪ  не  тужу, 
Безпечло   дней  моихЪ  остатокЪ  провожу; 
Работаю,   смЪіось,   иль   сЪ  Музами   играю  у 
Или   подЪ  тЪнію  древесной  отдыхаю, 
Которая  меня  прохладою   даритЪ. 
Сквозь  солнца    иногда    дождь    мЬлкой    чуть 

шумитЪ: 

Я  слушаю  его,  помалу  погружаюсь 

ВЪ  забвеніе,  и  сномЪ  иріятнымЪ  наслаждаюсь 
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Иль    вЪ  мрачну    бурну   ночь ,    вЪ  обЪятіяхТ? 

драгой, 
Не  слышу  и  грозы,  гремящей  надо  мной. 
ВошЪ  серДца  моего  желанья  и   утЪхи, 
МессалЪ  льсптяшЪ  пускай  оружія   успЪхи, 
Одержаыныя  имЪ  побЬды  на   войнЪ  ; 
Пускай  надЪ  лаврами   на  гордомЪ    онЪ  конЪ 
СЪ   полками    плЪнниковЪ    при    плескахЪ    вЪ 

РимЪ  вступаетЪ, 
И  славы  своея  лучами  поражаетЪ ; 
А  я. .  .  пускай  отЪ  всЬхЪ  остануся  забзеиЪ! 
Пусть  скажупіЪ    обо    мнБ ,    что   робкимЪ  я 

рожденЪ; 
Но  Деліи  во  вЬкЪ  не  огорчу  разлукой. 
Одна  ея  слеза  былабЪ  мнЬ  тяжкой  мукой. 
Прочь  ,  слава  !    не  хочу  жить    вЪ  будущихЪ 

вЬкахЪ  ? 
Пребудь  лишь  ты  вЪ  моихЪ ,  о  Делія  !    гла- 

захЪ: 
СЪ  тобой    и    дика    степь    Тибуллу    будетЪ 

раемЪ  ; 
СЪ  тобою  онЪ  готовЪ    быть    зноемЪ  пожи- 

гаемЪ, 
И  ночи  на  землЪ   сырой  препровождать. 
АхЪ  !  ^АожетЪ  ли  покой  и  одрЪ  богатый  дать 
Тому,   кто  одинокЪ,  а  сЪ  пламенной  душою! 
О  Делія!   я  жизнь  лишь  чувствую  тобою! 
ОдинЪ  твой  на  меня  умильный,   страстный 

взглядЪ 
БезцЪннЪй  всЪхЪ  честей,    тріумфозЪ  и    на- 

градЪ! 
Но  все    пройдетЪ  .  .  .  увы  !    и  Деліи    не  ста- 
нет! ! 
Быть  можетЪ  ,  .  .  ШэтЪ!  пускай   твой  преж- 
де другЪ  узянетЪ; 
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Пускай,  когда  чреда  отжить  ему  іфидетЪ, 
Еше  онЪ    на  тебя  ьэорЪ  темный  возведешь; 
Еще,  гстовяся  на  вЬчную  разлуку, 
дрожащею  рукой,  сожметЪ  твою  онЪ  руку; 
іздоѵнетЪ  .  •  и  на  твоей   груди  «^уститЪ 

О  Делія!  душа  души  моей  и  ДРугЪ ! 

ужель    на  мой   костерЪ    ни  слезки    не^  уро- 

НЪтЪ  сердце  у  тебя  не  каменно  :   ты  сто- 
1  нить, 

рыдаешь,  ДелІя !  -  и  нѣжныя  сердца 
ЖелаютЪ  моему  подобнаго  конца.- 
Изчезни  грусна  мысль !  что  будетЪ,  не^  ми- 

.  цочтожь  дута  моя   до  времени  шоскуешЪ? 
Еще  СатурнЪ  моихЪ    не   осребрилЪ  власовЪ, 
Еще  я  крѣнокЪ,   здравЪ  но  благости  БоговЪ. 
Не  унывай,  ТибуллЪ,  и  пользуйся  годами, 
укрась  чело   свое  ты   свежими    цвЬтами 
И  посвяти  любви  сей  быстрый  жизни   часЪ, 
ВЪ  которой  жаркій  спорЪ  утЬхою  для  насЪ. 
„смЪлый,  дерзкій  шагЪ  есть  подв^ге- 

Отважность  и  любовь,  то  молодости  свой- 

Начальствую,  какЪ вождь,  иль  самЪ  ^ пред- 

Гавно  я  вЪ  сей  войнЪ  великЪ,  не  утомимЪ; 
Сверниже  предо  мной    знамена  ,    МарсЪ^кро- 

И  не  прельщай    меня    беземертной    вЪ  мірб 
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Готовь  трофеи  иіы  сЪ  увІЬчьемЪ   для  другйхЪ, 
ДредЪ  ними   всЬ  вЬнцы — я  щасніливЪ  и  безЪ 

нихЪ; 
Богатства  не  хочу,  а  нужное  имЪю, 
И  что  всего  милЬй,  я  Деліей  владЬю. 

О     ЭПИГРАММ  Ѣ. 

Эпиграмма,  какЪ  самое  ея  названіе 
показываешь  ,  означаешь  краткое  со* 
чиненіе,  которое  надписывали  вЬ  древ- 
ности надЪ  какимЪ  либо  предмеггіомЬ, 
какЪ  то:  надЪ  храмами  ,  гробницами  , 
Кенотафіамя  и  пр. 

ВЬ  послЬдующія  времена  каждой 
надписи  по  предмету  ,  гдЬ  надписы- 
вается, дали  особливое  названіе,  и, 
опредЬливЪ  свойства  каждой,  положи- 
ли между  ними  некоторое  различіе  и 
значеніе  Эпиграммы  несколько  огра- 
ничили. ВЪ  нынЪтнія  времена  Эпиг- 
рамма называется  по  большой  части 
остроумная  сатирическая  мысль,  пред- 
ставленная вЪ  немногихЪ  стихахЪ, 

Посему  всякое  сочиненіе ,  кошораго 
сущность  составляютЪ  остроуміе  й 
краткость  можетЪ  называться  Эпи- 
граммою; и  мы  многія  видимЪ  подЪ  симЪ 
названіемЪ  сочиненія ,  вЪ  которыхЪ 
изображаются  заслуги,  дЪла  героиче- 
скія,  поступки  добрые  или  худые,  но 
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всегда  птакимЪ  іпономЪ,  который  от- 
ЛичаетЪ  острый  ,  свободный  разумЬ 
отЪ  обыкновеннаго. 

Часщо  слово  остроумное,  или  обоюд- 
ное выраженіе ,  кстати  употреблен- 
ное, служитЪ  основаніемЬ  Эпиграммб; 
но  Эпиграмма  была  бы  та  наилучшая, 
гдЪ  бы  всі>  сіи  красоты  вмІэстЬ  нахо- 
дились. ЧрезЪ  сіе  соединить  можно  то 
разногласіе,  которое  имЪюпіЪ  ученые 
вЪ  разсужденіи  Эпиграммы,  из'Ь  кото- 
рыхЪ  одни  утверждаютЪ  ,  что  сущ- 
ность ея  состоитЪ  вЪ  остроумной 
мысли;  другіе  полагаютЪ  бЪ  обоюдно- 
сти; иные  вЪ  откровенной  простотЪ, 
какую  видимЪ  вЪ  КатуллЪ  и  Анѳоло- 
гіи  *  но  всякЪ  слЪдуетЪ  своей  приро- 
де И  какЪ  предметомЪ  Эпиграммы 
можетЪ  быть  всякая  матерія  ,  кото- 
рая вЪ  различныхЪ  отношеніяхЪ  мо- 
жетЪ быть  различна :  а  несходство 
наклонностей  ,  дарованій  и  сужденій 
писателей  еще  болЬе  разнообразятЪ 
предметЪ :  то  неудивительно,  что 
еще  по  сііо  пору  не  опредЬлили  сущ- 
ности Эпиграммы.  Боало  вЪ  свойхЪ 
ЭпиграммахЪ,  будучи  Ьдкій  СатирикЪ, 
бсмЪиваетЪ;  КатуллЪ,  плЬнный  любов- 
никЪ,  трогаетЪ  ;  ЛиніерЪ  безбожннкЪ 
ругаетЪ.  Но  вЪ  сочиненіяхЪ  ихЪ  остро- 
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уміе  всегда  бываешЪ  основаніемЪ.  По- 
сему дарованія  и  харакшерЪ  каждаго 
опредЬляюгпЪ  еидЪ  только,  а  не  сущ- 
ность Эпиграммы.  Однако  Греческіе 
Эпиграмматисты  искали  болЬе  пріят- 
ностей  натуральныхЪ,  нежели  остро- 
умія.  Израженія  ихЬ  простыя  ,  оборо- 
ты легкіе.  Они  не  знали  того,  что  на- 
зываютЪ  паденіе  Эпиграммы.  Мысль 
должна  быть  натурально  простая,  но 
не  слишкомЪ  обыкновенная;  ибо  вещи, 
во  всеобщемЪ  всегда  упопіребленіи  на- 
ходящіяся,  производить  отвращеніе 
послЪ  скуки.  По  крайней  мІ>рЪ  выра- 
женіе  должно  представлять  ее  новою, 
что  составляетЪ  самую  большую  кра- 
соту вЪ  ЭпиграммЬ.  НаконецЪ  чЬмЪ 
мысль  будетЪ  выражена  кратче,  тЬмЪ 
будешЪ  казаться  сильнЬе  и  красивее. 

Эпиграмма. 

МнЪ  лекарь  говорилЪ:  нЪтЪ,  ни  одинЪ  больной 
Не  скажетЪ  обо  мнЪ,  что  недоволенЪ  мной. 
Конечно,  мыслилЪ  я,  никто  того  не  скажетЪ; 
Смерть  каждому  языкЪ  привяжетЪ. 

СлЪдующія  Эпиграммы  Боало  по  крага- 
кости  удивительны. 

На  Агезилая  Корнеля. 

|'аі  ѵи   1'А§еШа$  — • 
НеІаз  ! 
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На  Аттилу  его  же* 

Аргёз  1'Д§еП1ас 

Неіаз  ! 

Маіз  аргез  РАИіІаз 

Ноіа! 

О   МАДВИТАЛѢ, 

Боало  опредЬляетЪ  МадригалЪ  слЬ- 
дующимЪ  образомЪ: 

Ье   Масігі^аі  ріиз  ДтрІе  еі  ріиз  поЪІе    еп  Гоп 

^оигз 
КеГрге  !а  йоисеиг,  1а  ІетТгеГГе  е*   Ратоиг. 

И  вЪ  самомЪ  дЪлЪ  мы  не  имЬемЬ  дру- 
гаго  понягпія  о  МадригалЪ,  т.  е.  Мад- 
ригалЪ простЪе  отЪ  Эпиграммы  ,  но 
благороднЪе  вЪ  своихЪ  оборотахЪ;  лю- 
бовь и  нЪжность  составляютЪ  его 
душу.  ОнЪ  различается  и  тЬмЪ  огаЪ 
Эпиграммы ,  чгпо  число  сптиховЪ  мо- 
жетЪ  вЪ  немЬ  простираться  до  ібили 
2о,  между  тЬмЬ  какЪ  сія  послЬдняя" 
не  больше  б  имЪггіь  должна. 

Древніе  не  знали  имени  Мадригала; 
но  стоитЪ  только  вникнуть  вЪ  сочи- 
ненія  ихЪ,  чтобы  сыскать  самые  луч- 
шіе  Мадригалы,  то  есть,  такія  піесы, 
коихЪ  характерЪ  благороденЪ,  матерія 
пріятная,  мысль  не  столько  тонка,  не 
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стйолько острая,  сколько  нЬжная.  Крат- 
кія    сочиненія    Сафо  и  Анакреона,    до- 
піедінія  до  насЪ,  можно  почесть  Мадри- 
галами. КатуллЪ  и  МарціалЪ  вЬ  нЪко- 
торьіхЪ  ЭпиграммахЪ  представляютЪ 
очень  хоре&ніе  образцы  оныхЪ.  Выраже- 
ніе  здЬсь  должно  быть  чистое,  пріяш^- 
ное,  нЪжное,  натуральное;  вольности 
самой  малЬйшей,     вразсужденіи    изра- 
женія  мыслей,  избегать  должно,  МЬра 
стопЪ;и  порядокЪ  риѳмЪ  не  такЪ  стро- 
го набліодаются* 

Мадригал  Ь 

НЬтЪ,  Хлоя!  не  могу  я  страсти  победить* 
Но  можно  ли  тебя  узнать  и  не  любить  ? 
АхЪ!  ты  даешь  мнЪ  умЪ,  воспламеняешь  кЪ 

славЪ ; 
РазсЪеваешь  грусть  и  исправляешь  яЪ  нравіэ; 
ГодЪ  жизни    я  отдамЪ    за    этотЪ    райской 

часЪг, 
ЧтобЪ  видЬіпь  мнЪ  тебя,    чтобЪ    слышать 

мнЪ  твой  гласЪ, 
Іі  часто  мысль  одна  :  увижу  завтра  Хлою  ~- 
Ѵже  на  цплой  день  веселья  мнѣ  виною. 

Ибадой 

О     0  П  И  Т  А  ф  I  И. 

Эііитафія,  какЪ  показываетЪ  самое 
названіе,  есть  надгробная  надпись.  Она 
можетЪ    занимать     средину      между 
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Эпиграммою  и  МадрйгаломЪ.  Ежели  огій- 
сываешЪ  пороки  умершаго  :    т^гда  за- 
имствуешь тонЪ  Эпиграммы  и  Сати- 
рическою      колкостію     повЬстйуетЪ 
худые  его  поступки.  Есгпьли  сокрытЪ 
человЪкЪ  достойный^  любимый  :  тогда 
она  близка  кЪ  Мадригалу,  представляя 
кратко    и   остроумно    похвалу  особы^ 
отличившейся    во  время     жизни      или 
нравственными  своими  добродЬтеЛями, 
или  дарованіями  особливыми.    ВЪ  с&мЪ 
случаЪ  Эпишафія,  начертенная  рукою 
приближенных!»^  или  друзей,  сверхЪ  не- 
жности и  краткости  Мадригала   дол- 
жна имЬшь  мысль  возвышеннЪе,  слогЪ 
живЪе,  выраженіе    благороднее.    ЦІЬль 
Эпитафіи — показать  сокрытую  особу  и 
характерЪ  ея:  следовательно!  старать- 
ся должно  изображать  вЪ  ней  всЬ  чер- 
ты характера  и  отличныя  дѣла  умер- 
шаго, а  вее>  что  обыкновенное  и  общее 
вЪ  жизни,  оставлять.  СимЪ    образомЪ 
ясность  и  краткость  ^  необходимо  по- 
требныя  вЪ  надписяхЪ,  соблюдены  бу- 
'дутЪ.  ХаракіперЪ  Эпитафіи  есть  не- 
который вйдЪ  простоты  и  чистосер- 
дечія,  а  особливо  вЪ  надписяхЪ    людей 
добродЬтельныхЪ:  ибо  тогда  не  умЪ  ? 
а  чуветвованія  сердечныя  должны  бо~ 
лѣё  действовать  з   й  чѢыЪ   прёдметЪ 

И  2 


132 

будетгіЪ  выше,  тЪмЪ  изліянія  чувсгпвЪ 
БозвышеннЪе  ,  кои  наконецЪ  ,  достиг- 
нувЪ  высочайшей  степени  изсту  пле- 
тя, переменяются  вЪ  мрачную  мелан- 
холію. 

НыііЬ  вошло  вЪ  великое  обыкновеніе 
писать  Эпитафіи  не  столько  важныя, 
какЪ  шо:  на  попугаевЪ,  собачекЪ,  пти- 
чекЪ,  обезьянЬ  и  пр.  ЗдЬсь  большею  ча- 
стію  содержится  тонкая  насмЬшка, 
или  похвала  тому,  кому  принадлежало 
животное.  Раззегсиіиз  Кашулла  есть 
прекрасный  образецЪ  вЪ  семЪ  родЬ. 

Эпитафіи: 

УС  а  лифа   ^б'дул  -  сРамана . 
Богатства,   слава,  власть !  я  вами    наслаж- 
дался ; 
ВостокЪ  и  ЗападЪ  мно   со  страхомЪ  покла- 
нялся; 
СЪ  престола   я  свергалЪ    сильнЪйшихЪ    изЪ 

Царей  , 
ПолвЪка  БогомЪ  слылЪ;  былЪ  щастливЪ  де- 
сять дней. 
II. 
ЗдЪсь  БригадирЪ  лежитЪ  ,  умершіл    вЪ  поз- 

дыхЪ  лЪтахЪ , 
ВотЪ  жребій  нашЪ  каковЪ : 
Живи,  живи,  умри,  — и  только    что    вЪ  га- 

зетахЪ 
Осталось:  выЬхалЪ  вЪ  РоспіоеЪ. 


III. 

Коль  дружество,  сіи  начертывая  строки, 
НадЪ  хладньшЪ    мраморомЪ    струило    слезЪ 

потоки  : 
Чтожь  чувствовать,  должны,  увы!   отецЪ  и 

мать  : 
О  небо!  и  дЪтей  ужасно  намЪ  желать. — 

О     НАДПИСИ. 

Надпись  есть  краткое  и  ясное  по- 
вЪствованіе  того  ,  что  представ- 
ляется прохожимЪ  для  понятія  о  ве- 
щи, о  дЬлЬ,  или  особЪ.  Она  начеріпы- 
вается  обыкновенно  надЪ  зданіями  , 
статуями,  портретами  и  пр.  Надпись 
по  краткости  и  ясности  должна  быть 
такова,  чтобы  прохожій  удобно  про- 
честь и  замЬтищь  ее  могЬ. 

Надпись,  кЪ  портеру  К.  И.  Г.  С.  Р. 

Се  РоссЪ,  ДвгарянЪ  бичь,  СарматовЪ    поко- 
ритель , 
ЗаіцитникЪ  Австріи,  Италіи  спаситель. 

о   с  а  не  т  ѣ. 

СонетЪ  есть  сочиненіе  самое  труд- 
ное .  Боало  говоритЪ,  что: 

ІЛі  Гопе*  Гапз  сіеіаШ:  ѵаи!:  Геиі  ип  1оп§ 
Роете,  т.  е.  СонетЪ  безЪ  недостат- 
ковЪ  стоитЪ  длинной  Поэмы.  Но  ник- 
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№0  еще  не  опредЪлилЪ  его  порядочно. 
Ибо  еще  не  было  такого,  ктобы  отли- 
чился вЪ  семЪ  родЬ  сочиненій  и  ос- 
ідавилЪ  бы  намЪ  правило ,  которому 
слЪдуя,  могли  бы  мы  что  нибудь  скат 
зать  положительно, 

По  недостатку  существенн'аго  оп-* 
редЪленія  представляютЪ  намЪ  на- 
ружные знаки  Сонета.  ГоворятЪ,  что 
онЪ  долженЪ  состоять  изЪ  четырнадт 
цати  стиховЪ,  большею  частію  шестип 
стопяыхЬ*  Первые  восемь  стиховЪ 
должны  раздЬлящься  на  два  четыре-? 
сщишід ,  вЪ  коихЪ  риѳма  полагается 
чрезЪ  строфу,  ПослЬдніе  шесть  на  два 
дЪлдощся  трертишія  ,  гдЪ  риѳма  пос-? 
лЬдняго  сщиха  вЪ  первомЪ  трестишіи, 
соответствует!}  риѳмЬ  послЪдняго, 
находящагося  во  второмЪ  шрести? 
щіи,  — » 

ПрибавляютЪ  еще,  чщо  вЪ  каждомЪ 
оптдіэленіи  семЪ  смыслЪ  должен'Ь  быть 
полной.  В  ы  р  а  ;к  е  н  \  я  вЪ  СонетЬ 
должны  быть  благородныя  ,  точныя  , 
соединяющія  краткость  сЪ  гармоні- 
ею  теченія  ,  риѳмы  богатыя  и  щаст* 
либыя,  Ни  одинЪ  терминЪ  не  дол- 
женЪ быть  безЪ  смысла  ;  все  должно 
быть      связано      тЬсно ,       соединена 


сЪ  предметом!),  обработано,  осмощрѣно; 
здЬсь  требуется  величественный  піонЬ 
Оды,  острота  Эпиграммы,  нЬжность 
Мадригала.  СонептЪ  де  Барро  могЪ  бы 
служить  обраэцемЪ  ,  естьли  бы  кто 
умЪлЪ   перевесть  его» 

РОНДО- 

Рондо  началомЪ  своимЪ  одолжено 
французамЪ ,  какЪ  названіе  его  пока- 
ЗываетЪ.  Оно  такое  есть  сочиненіе  , 
которое  большею  частію  пишется  на 
предметы  забавные  и  шуточные.  Од- 
нако много  находимЪ  сочинекій  важ- 
ныхЪ  в'Ь  семЪ  родЬ:  и  вЪ  семЪ  случаЬ 
они  близки  кЪ  Сонету.  Различаются 
только  оіпЪ  него  наружными  призна- 
ками. ТЯ 

Рондо  раздЪляется  на  несколько  че^ 
тыресшишій,  вЪ  которыхЪ  стихи  мо- 
гутЪ  быть  четыресгпопные,  пятистоп- 
ные и  шестистопные.  Слово  ,  ^ысль, 
или  часть  цЬлой  рЬчи  повторяются 
нисколько  разЪ  вЪ  началЪ  и  вЪ  концЬ 
каждаго  четырестишія,  или  вЪ  концЬ 
другаго;  или  наконецЪ  чрезЪ  нЬсколько 
куплетовЪ  повторяются.  Шестистоп- 
ные Россійскіе ,  гдЬ  повтореніе  бы- 
ваетЪ  сЪ  начала  и  при  концЪ  каждаго 
куплета,  нравятся  болЬе  другихЪ. 
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По  причинЪ  повпторенія  трудно  дЪ- 
лать  Рондо,  по  возможности,  совер- 
шенным!). ЗдЬсь  требуется  видЬ  не- 
принужденности и  легкости ,  нЬж- 
ность  и  самая  тонкость  даже,  только 
бы  не  нащетЪ  пріятной  простоты. — 

И  такЪ  слогЪ  здЪсь  долженЪ  быть 
ровной,  мысли,  имЪющія  пріятность  и 
простоту,  тон'Ь  натуральной,  остро- 
уміе  забавное, 

О     3  А  Г  А  Д  К  Ѣ. 

Загадка  есть  краткое  сочиненіе,  вЪ 
которомЬ  представляется  вещь  подЪ 
темными  метафорическими  ,  подобно- 
значащими  словами  ,  которыя  впро- 
чемЪ  изЪясняютЪ  причины ,  дішствія, 
свойства,  а  особливо  такія  ,  кои  имЬ- 
ютЪ  некоторый  вид'Ь  противорЬчія, 

Древніе  имЬли  великое  уваженіе  кЪ 
загадкамЪ.  Мудрецы  и  самые  Госуда- 
ри занимались  ими.  Это  занятіе  очень 
свойственно  первымЪ  грубымЪ  време- 
намЪ;  и  мы  видимЪ,  что  у  всЬхЪ  лро- 
свЪщеннІшшихЪ  народоЕЪ  они  не  были 
вЪ  обыкновеніи  ;  поелику  для  прони- 
цательная философическаго  духа  за- 
гадка ничего  не^значитЪ»  КакЪ  загадка 
располагается  большею  частію  сти- 
хами: то  мы  должны  сказать  что  ни- 
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будь  обЪ  ней.  Самое  главное  Правило 
вЪ  семЪ  родЬ  сочиненій  должно  быть, 
чтобы  вещь  представить  сЪ  такими 
чертами,  кои  бы  не  были  приличны  ни- 
какой другой  вещи,  кромЪ  сей.  Иначе 
читатель,  вміюто  ея,  другую  примешЪ. 
ВпрочемЬ  иносказаніе  ,  противорЬчіе  , 
обоюдность  суть  любимые  фигуры  за- 
гадки. Обыкновенно  не  льзя  отгадать 
ея  по  одной  чертЪ,  или  двухЪ  отдЪль- 
ныхЪ,  но,совокупивЪ  всЬ  примЬты  вмЬ- 
стЬ,  необходимо  узнаіпь  должно  вещь; 
иначе  будетЪ  недосшатокЪ  или  вЪ  за- 
гадкЬ,  или  читателЪ, 

Загадка  должна  возбуждать  вЪ  чи- 
татели любопытство  и  желаніе  уз- 
нать вещь,  которая  обыкновенно  сок- 
рывается вЪ  чертахЪ  своихЪ.  Сіе  особ- 
ливо сдЬлать  можно,  совокупляя  вмЬ- 
стЬ  странныя  прощиЕорЬчущія  ,  по 
видимому,  черты  ея.  Но  самая  лучшая 
загадка  та  ,  которая  представляетЪ 
вещь  подЪ  метафорою  точною,  а  особ- 
ливо есщьли  она  сдЬлается  непрерыв- 
ною аллегоріею. 

Краткость  и  ясность  необходимо 
требуется  вЪ  загадкЬ.  Однако  не- 
должно представлять  вещьислишкомЪ 
открыто:  это  значило  бы  лишать  чи- 
тателя удовольствія  —  отгадывать. 
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Сюда  принадлежать  Логогрифы,  ко- 
торые с  угль  загадки  на  слова,  или  ча- 
сти слова.  Они  были  бЪ  еѳликомЪ 
уіющребленіи  вЪ  среднихЪ  временахЪ.— 
ГІрим&рЪ  на  слово  тиГсаШт. 

Зшпе  сарш;  (тиз)  с  штат;  ѵепігет  соп- 

іип§е    (са)  ѵоІаЪо; 
АсЫе  ресіез  (шга)  сощесіез,   еі  ГіЙе  ѵец- 

іге  (са)  ЪіЪез. 

НаконецЪ  остается  упомянуть  ещф 
о  другцхЪ  родахЪ  стихотворенія,  не- 
щолько  удотребительныхЪ  и  важныхЪ; 
но  какЪ  они  могутЪ  отнестись  кЪ  вы- 
шеупомянутым!), и  опіЪ  иихЪ  не  раз- 
личаются ки^ЬмЪ  ,  кромЬ  или  назван^ 
емЪ  ,  или  маловажною  наружносщію  ; 
то  и  не  за  нужное  почитаю  обЪ  нцхЪ  го- 
ворить здѣсь.  Таковы  сущь  Акрости* 
хи  (краестишія),  Анаграммы  (прелрже? 
ыіе  слова),  Эпиталам!}  (брачный  сцщхЪ) 
и  проч. 


'Ч**^^^ 


ГЛАВА    ШЕСТАЯ. 

О      П  О  Э  3  I  И     ВООБЩЕ, 

Всякая  Еещь  можетЪ  быть  предме- 
томЪ  Поэзіи.  СтихотворецЪ  занимает- 
ся всЬмЪ  тЬмЪ,  что  Исторія    имЬетЪ 
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разигпельнаго  ,  философія  гавердаго  , 
живопись  прекраснаго  ;  еще  симЪ  онЪ 
и  недоЕОленЪ.  Оставляя  видимое  вЬ  на- 
турЬ,  переносипгся  творческою  силою 
своею  вЪ  новые  міры  ,  которые  сози- 
даетЪ,  украшаетЪ,  восхищается.  Си- 
ла воображенія,  представляя  ему  всю 
природу  вдругЪ ,  показываетЪ  все  ея 
цЪлое,  опткрываетЪ  -гіодобія  тамЪ,  гдЪ 
хладнокровный  зритель  ихЪ  непримЪ- 
чаешЪ,  сближаетЪ  черты  одной  вещи 
еЪ  другою,  отнимаетЪ  у  одной  ,  при- 
даегпЪ  другой,  и  такимЪ  образомЪ,  не- 
удаляясь  слишкомЪ  отЪ  природы,  ви- 
дитЪ  всегда  новое  и  питается  вы? 
мыеломЪ. 

ВымыслЪ  есть  душа  Поэзіи.  ВсЬ  ро^ 
ды  стихогпворенія  на  немЪ  основаны. 
Баснь,  изображая  наглую  злобу  ,  пред? 
ставляетЪ  волка,  раздирающагокрот- 
каго  агнца.  Комедія,  выбирая  всЬ  чер? 
ты  смЬшнаго ,  изображаетЪ  идеаль- 
ную персону.  МизантропЪ  Мольера  не 
есть  скулый,  но  собраніе  всЬхЪ  ску? 
пыхЪ  сЪ  ихЪ  смЬшкымЪ  харакгаеромЪ. 
Самая  Эпопея  есть  повЪсгпь  произ- 
шесшвій  неистинныхЪ,  а  только  прав? 
доподобныхЪ.  Юнона  и  Эней  никогда 
того  недЪлали,  что!имЪ  Виргилій  при-? 
писываетЪ.  Юнона  не  сердилась,  Неп* 
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шунЪ  не  возмущалЪ  моря.  —  Вообще 
произведения  Поэзіи  основаны  только 
на  возможности  и  вЪроятіи.  Но  тЪмЪ 
они  лучше  ,  что  рЪдкость  и  новость 
всегда  поражаютЪ.  — 

Отсюда  заключить  должно,  что  По- 
эзія  вся    состоитЪ  вЪ  вымыслЪ,  сооб- 
разномЪ  природЬ.  Таковой  вымыслЪ  на- 
зывается   подражаніемЪ  изящной  при- 
родЬ. Батё  весьма,    сильно    настоитЪ 
на  сіе  начало.  ОнЪ  всЬ  науки    и  иску- 
сства приводитЪ  кЪ  нему,  а  болЬе  все- 
го   стихотворство.     ВЪ  самсщЪ  дЬлЬ, 
естьли     хотимЪ   вЪ  сочиненіяхЪ    нра- 
виться, должны  увЬрить    прежде    вЪ 
истинЬ  описываемаго    предмета;    или 
по  крайней  мЬрЬ  обмануть  вероятно* 
стію.     Но  не  будетЬ    вероятности  , 
естьли     совсІшЪ    удалимся    отЪ  при- 
роды. —  Большая   часть  романовЪ    на- 
писаны й>  семЪ  тонЬ;  и  надобно  быть 
довольно  щерпЪливу  ,    чтобы   ихЪ    чи- 
тать теперь.  Нельзя  опредіэлиіпь  сте- 
пени вЬроятія   ни  вЪ  одномЪ    предме- 
тЬ:  поелику  сіе  зависитЪ  иногда  отЪ 
способа  описанія  ,    иногда  отЪ   обспто- 
ятельствЪ,  а  болЬе  всего  отЪ  мнЬнія 
народа.  Что  ГрекамЪ  казалось  вЬроят- 
нымЪ:  тому    Римляне    смЬялись    и  не 
вЬрили;  а  мы  отвергаемЪ  теперь  мнЬ- 
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нія  послЪднихЪ.  ЧЪмЪ  болЪе  предраз- 
судковЪ  имЪеіпЪ  народЪ  какой  :  іпЬмЪ 
лучше  для  Поэзій.  Она  можешЪ  изоб- 
ретать легко  среди  множества  при- 
нятыхЪ  фантазій.  По  сему  младен- 
чество народа  есть  самое  лучшее  вре- 
мя для  ГІоэзіи* 

Сіе  нІтоторымЪ  образомЪ  можетЪ 
служить  доказательствомЪ  древности 
Поэзіи.  Ежели  она  не  есть  искусство, 
а  произведете  воображенія  и  пылкихЪ 
страстей  :  то  бытіе  ея  начинается 
сЪ  родомЪ  человЪческимЪ.  Священная 
Исторія  прежде  потопа  упоминаетЪ 
о  ЮвалЬ ,  что  онЪ  изобрЪлЪ  пЬвницу 
и  гусли*  Сіе  предполагаешь  пЬсни 
изусшныя,  кои  для  большей  пріятно- 
сти  сЬ  того  времени  воспЪваемы  бы- 
ли на  инструментах!}:  слЬдовашельно 
люди  прежде  Ювала  еще  изЪяснялн 
свои  чувствованія  особенньімЪ  языкомЪ9 
которой  страсть  дЬлала  піитичес- 
кимЪ*  Не  надобно  думать  ,  чтобы  ди- 
кость народа  дЬлала  препятствіе  ус- 
пЪхамЪ  стихотворства.  Возвышенныя 
ПЬсни  Оссіана  доказываютЪ  против- 
ное. Еще  болЪе  увЬримся  вЪ  сей  ис- 
тинЬ,  естьли  станемЪ  судить  о  семЪ 
по  остаткамЪ  нЬкоторыхЪ  древнихЪ 
писателей.    ЧЬмЪ    древнЪе  сочіщеыіе  ? 
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гііЬмЪ  болѣе  нравится  *  а  особливо  для 
тЪхЪ,  кто  лгобитЪ  натуральное.  Свя- 
іценныя  книги  разительнымЪ  служатЪ 
доказательствомЪ  сему. 

НЬкогііорые  думаютЪ  ,  Что  Дли  По- 
эзіи  довольно  риѳмЪ  и  стопомЪрія ;  а 
особливо  среднихЪ  вЬковЪ  писатели  , 
когда  вкусЪ  вЪ  изяЩномЪ  былЪ  уте- 
рянЪ  ^  всякую  матерію  ,  какЪ  бы  она 
суха  и  низка  ни  была*  перелагали  ху- 
дыми стихами:  они  слишкомЪ  распро- 
странили область  Поэзіи.  —  ВмЬстб 
того,  чтббы  выбирать  предметы  тЬ, 
кои  могутЪ  терпЪгпь  отпступленіяотЪ 
Строгой  истины  і  они  начали  писать 
стихами  о  Исторіи  ,  о  Богословіи  ,  е> 
философіи,  гді>  весьма  трудно  укра- 
сить предметЪ  вымысломЪ^  Гармонія 
и  пріятное  паденіе  гесьма  много 
льстятЪ  слуху  и  по  натуральному 
дЬйствію  производятЪ  удовОльствіё 
вЪ  душЬ,  которая  тІшЪ  болЬё  восхи- 
щается ^  чЬмЪ  болЬе  чувствЪ  зани- 
маетЪ  собою  предметЪ  какой:  однакб 
это  еще  не  есть  Поэзія,  но  только  при- 
надлежность ея.  Проза  ,  основываясь 
на  вымыслЬ  і  можетЪ  назваться  Поэ- 
мою. — -  Приключенія  Телемака  ^  Кадмі 
и  Гармонія  сушь  Поэмы  ѢЪ  прозЬ;  такЪ 
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какЪ  йсілорія  о  войнЬ  Пунической^  Ита- 
лика, есть  проза  вЪ  стихахЪ. 

Но  кЪ  сосшавленію  совершенной  По- 
эмы требуются  необходимо  двЬ  вещи 
совокупно:  вымыслЪ  и  пріягпное  паде-4 
ніе  стопЪ    и   риѳмЪ.    Людйѵ;  наскучив'Ь 
единообразнымЪ  наслажденіемЪ  приро- 
ды, искали  новыхЪ  удовольствій  вЪ  ис- 
кусств!).   Они    нашли    ихЪ    вЪ  своемЪ 
воображеніи,  которое  силою  своею  от- 
крыло имЪ  новые  предметы,  новый  по- 
рядокЪ  идей  и  чувсшвованій.    Но  рЬчь 
обыкновенная     показалась    низкою  ,    й 
могла  унизить    сіи    новые    предметы 
своею  обветшалсстію;   по  сему    взду- 
мали   и  рЬчь    переменить;  Случайное 
паденіе  словЪ  и  пріятная  Гармонія^  вЪ 
пЬсняхЪ  нЬкоторыхЪ  пасшуховЪ  заыЪл 
ченная^  была*  вЬроятно,  поводом'Ь    кЪ 
стопомЪрію  и  риѳмамЪ.  Повторенный 
опытЪ  имЬлЪ    дЪйствіе.     Ибо    сердце 
наше    плЬняётся    есЬмЪ    тЬмЪ  ,    что 
льститЪ  какому  чувству;  но  изЪ  веЪхЪ 
чувсшвЪ    пріятный    слухЪ    болЬе    его 
плЬняешЪ*    И  такЪ  совершенство  По- 
эмы  требуетЪ    того    и  другаго.    Мы 
видЬли    сіе    на  опытІ>:      приключенія 
Телемака  написаны    сЪ  большимЪ    ис- 
кусствомЪ  и  лучшимЪ  изобрЬтеніемЪ, 
нежели    Одиссея;    но  проза    лишаетЪ 
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преимущества  французскую  Поэму 
надЪ  Греческою.  ГоворягаЪ  ,  что  Вир- 
гилій  сочйнилЪ  прекрасную  свою  По- 
эму прозою;  но,  виДя  ее  несовершен- 
ство, переложйл'Ь  стихами. 

Горацій  говоритЪ :  отпе  ШІк  ршіс- 
Шт ,  ^ш  тіГсик  иШе  сіиісе.  т.  е. 
УспЬхЪ  совершенный  получилЪ  тотЪ, 
кто  соединилЪ  полезное  сЪпріятнымЪ. 
И  по  сему  гаЬ  сочиненія  ,  гдЬ  одна 
польза  безЪ  пріятносдш,  или  пріят- 
ность  безЪ  пользы,  не  столько  занима- 
тельны: чтобы  соединить  сіи  два  со- 
вершенства, надобно  говорить  сердцу, 
возбуждая  жибыя  й  пріятныя  стра- 
сти ,  не  тпЪ  ,  которыя  стыдЪ  разуму 
и  вредЪ  здоровью  приносятЪ;  но  стра- 
сти, которыя  подобно  благотворнымЪ 
лучамЪ,  согрешая  сердце  человЬка,  про- 
изеодяшЪ  любезную  добродЪгпель»  Со- 
страданіе  кЪ  нещастнымЪ  і  имЪющее 
столь  же  обширное  дЬйствіе,  какЪ  ве- 
лики нещастія,  угнЬтающія  родЪ  че- 
ловЬческій  ;  удивленіе  великимЪ  ді>й- 
сшвіямЬ  добродетели ,  оживляющее 
духЪ  и  вливающее  вЪ  насЪ  туже  воз- 
вышенность чувствованій  ,  какую  ви- 
димЪ  бЪ  ГероЬ  ;  любовь  ко  всему  из* 
ящному,  кЪ  добродетели,  Религіи  ,  кЪ 
произведеніямЪ  наукЪ    и  художествЪ  ; 


45 

ужасЪ  и  огпвраіценіе  кЪ  пороку,  по  слЪ- 
дамЪ  коптораго  нещасшіе  и  раскаяніе 
ходягпЪ.  —  ВошЪ  страсти  ,  которыя 
всегда  освящены  были  Поэзіею.  Позмы, 
Трагедіи,  Комедіи  и  другія  произве- 
денія  важнЬйшія  Поэзіи  имЬюпхЪ  не- 
пременною цЪлію  возбудить  сіи  стра- 
сти. —  И  это  есть  та  нравствен- 
ность, которую  философы  внушить 
хошяшЪ  разуму  сухими  своими  систе- 
мами, не  трогая  сердца.  Не  унижая  фи- 
лософіи, можно  утвердительносказать, 
что  Поэзія  всегда  научала  больше  и 
обширнЬйшій  кругЪ  людей  ,  нежели 
философія.  Чтеніе  Иліады  болЬе 
дЬйствовало  на  Александра  ,  нежели 
наставленія  его  учителя,  Аристоте- 
ля. И  такЪ  Поэзія  должна  быть  на- 
ставницею человека.  Главная  цЬль 
ея  есть  нравоученіе.  ДревнихЪ  Поэ- 
мы представляютЪ  БоговЪ  и  науча- 
ютЬ  благогов^іпь  кЪ  нимЪ.  Комедіи 
и  Трагедіи  ихЬ  изображаюшЪ  небесное 
міценіе,  или  поруганіе  народное  надЪ 
злодЬями*  —  Самой  АнакреонЪ  между 
цвЬтами  Грацій  разсыпалЪ  нравствен- 
ность философіи,  — 

НасЪ  плЬняетЪ  обыкновенно  чрезвы- 
чайное какое  нибудь  дЪйствіе.  Вели- 
кія  добродетели    или    пороки    могутЪ 
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представить     образецЪ    сему.    Алек- 
сандрЪ  ирощаетЪ  Киру  и  отдаетЪ  об- 
ратно  корону.      Бруты    жертвуютЪ 
природою  долгу  :    одинЪ  умерщвляетЪ 
сыновЪ,  а  другой  Цезаря,    своего  благо- 
детеля, и,  какЪ  говорятЪ,  отца.    Ме- 
дея терзаетЬ  собсшвенныхЪ  дЪтей.-^ 
Таковыя    произшествія    необыкновен- 
носгпію  своею    поражаютЪ    сердце     л 
занимаютЪ    духЪ,  сообщая  ему    новыя 
понятія  о  человЬкІь  Но  ежели  хочемЪ 
сдЬлать    надолго  впечатлішіе  вЪ  дру- 
гомЪ;  то  таковыя  дЬйствія  не  должны 
другими   побочными    и  кЪ  ці>ли    неот- 
носящимися    быть    прерываемы.  —  А 
особливо   не  должно   вдругЪ  представ- 
лять многих'Ь  чрезвычайныхЪ  дЪйствій, 
которыя,  утомляя  вниманіе,  изглажи- 
ваютЪ    одно    другаго    впечатлЪнія.  -— 
Сіе  замЪчаніе  относится  особливо   кЪ 
ПоэмамЪ,  ТрагедіямЪ  и  КомедіямЪ,  гдЬ 
весьма    легко    погрЬшить     можно.  -— 
Сколько  видимЪ  сочиненій    сего    рода , 
гдЬ  характеры    дЪйствующихЪ    лицЪ 
слишкомЪ  единообразны  и  всЬ  одинакіе 
Герои  или  злодЬи.  —  Постороннія  дЬй- 
ствія  вЪ  ПозмЪ  суть  тоже,  что  вЪіпь- 
ви  вЪ  деревЬ.  ВЬтьвь  не  растетЪ  от- 
дельно сама    собою    и  никогда    не  бы- 
ваешь толще  своего  ствола. 
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Но  множество  дЪйствующихЪ  лицЪ 
вообще  непріятяо.  СверхЪ  вышепока- 
занной  неудоэности  они  не  ведутЬ  кЬ 
концу,  а  развлекаютЪ  читателя.  ЗдЬсь, 
вЬ  гаакомЪ  обиліи,  трудно  дашь  каж- 
дому характерЬ  ,  безЬ  котораго  лице 
не  дІшсшвуетЪ,  а  только  является  и 
мЪшаепіЪ  дЬйствію.  —  ВЪ  такихЪ  По* 
эмахЬ  дЪйсшвія  кажутся  скучными , 
слишкомЪ  обыкновенными  и  общими,  вы- 
раженія  несвойственными  и  сЪ  ха- 
рактеромЪ  несообразными.  —  ТакимЪ 
образомЪ  выходигпЪ  цЬлое  несвязное, 
неправильное,  безобразное,  ПіитЪ,  по- 
добно живописцу,  не  долженЪ  изобра- 
жать на  картинЪ  кривыхЪ  и  хромоно- 
гихЪ  ,  но  избирать  вЪ  нашурЬ  самое 
лучшее  и  составлять  цЬлое  идеаль- 
ное* 

Идеальное  бываетЪ  и  вЪ  совершен- 
ствахЪ  и  вЪ  недостатках!),  вЬ  добро- 
детели и  порокЬ.  Медея,  терзающая 
дЪгпей  своихЪ ,  есть  также  идеаль- 
ный характерЪ,  какЪ  и  ТитЪ,  жертву- 
ющій  благу  отечества  любовію  своею 
кЪ  БереникЬ,  Однако  при  составленіи 
идеальныхЪ  харакіперовЪ  всегда  дол- 
жно наблюдать  ,  чтобы  не  выйти  за 
предЬлы  возмо#шаго,  а  слЬдовательно 
вЬроятнаго. 
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И  птакЪ  самая  лучшая  Позма  бы- 
ваетЪ  та,  гдЪ: 

і  .Магаерія  бываешЪ  достойна  я  Поэмы, 
заслуживающая  вниманіё  и  огпношенія- 
ми  своимидЪйствующай  на  наше  сердце» 
Мы  не  столько  бы  гпрогалисыювЪстію 
Г.  Хераскова,  естьлибы  она  не  заклю- 
чала вЪ  себЬ  достопамятнЬйшее  про* 
изшествіе  вЪ  Россіи  >  отЪ  котораго 
началось  сЪ  благоденствіемЪ  ея  и  на- 
ше щастіе. —  2»  Число  дЬйствуюіцихЪ 
лицЪ  соразмерно  дЬйсптвію  ,  а  не  По- 
эмЬ.  Стихотворцы  иногда  для  увели- 
ченія  піесы  представляютЪ  безЪ  вся- 
кой нужды  лица  вЪ  дЪйствіяхЪ  про- 
тивЪ  самой  даже  вероятности.  — 
3»  ДІшствующія  лица  имЬюшЪ  каждое 
характерЪ  свой,  который  во  все  про- 
долженіе  повЬсти  одинаков!).  Еней  у 
Виргилія  вездЬ  благочестйвЪ,  мужест- 
венЪ;  АхиллЪ  у  Гомера  вездЬ  вспыл- 
чивЪ,  дерзокЪ*ВпрочемЪ  порочны  ли,  хо- 
роши ли  нраЕы  дЬйствующихЪ  лицЬ  , 
^ля  Поззіи  все  одно.  Должны  только 
вездЬ  поступки  представляемыхЪ 
лицЪ  сходствовать  сЪ  ихЪ  характера- 
ми ,  и  Герой  сЪ  ГероемЪ  вЪ  нравахЪ 
сходствовать  недолженЪ.  ПовЬсть  вЪ 
ПоэмЪ  есть  душа  Поэзіи,  но  одной  ея 
недовольно;  надобно  дать  душЬ  шЬло, 
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надобно   украсишь  повЬсшвованіе при- 
личными картинами,  мыслями  ,  слова- 
ми. Отсюда    произошла    Поэзія  слога. 
Поэзіяслогазаключается  вЪГармоніи^Ъ 
мысляхЪ,  вЪ  словахЪ,  вЪ  оборотахЪ.  Гар- 
монія  вообще  есть  отношение  сходства, 
раждающагося  отЪ  порядка  и  произво- 
дящага  удоволъсшвіе  вЪ  дущѣ.    Гармо- 
нія  вЪ  Поэзіи  бываетЪ  троякая:  і)  когда 
слогЪ    сообразенЪ    матеріи    описывае- 
мой ;  низкая    машерія    требу етЪ    низ- 
каго  слога,  высокая  высокого;  2)  когда 
слова  и  тоны  словЪ  так,Ъ  соразмЬрны 
мыслямЪ  ,   что  нЪжныя     чувсщйованія 
изЪясняются    мяхкими     и   пріятными 
словами,  грубыя  жесткими  и  суровыми, 
кЪ  сему  особливо  сродна  Латинская  и 
Греческая  Позаія;  з)  когда  соединяемЪ 
слова  и  гаоны  словЪ   такЪ    вЪ  сшихЪ  , 
что  они  теченіемЪ    и  звукомЪ    своимЪ 
даюгпЪ    совершенное    понягпіе    и  тому 
даже,  кто  не  понимаетЪ  языка  на  пр: 

урча  и  клокоча  со   щоглой  поглоіцаетЪ. 
также  : 

ГрохочедіЪ  эхо  по  лЪсамЪ, 

КакЪ  громЪ,   гремяіцій  по  горамЪ. 

Мысли,  слова  и  обороты  вЪ  Поззіи 
отличаются  тЪмЪ  отЪ  прозы  ,  чшо 
имЬютЬ  отважность,  вольность,  оби» 


; 
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ліе.  Метафоры,  сравненія ,  обращенія 
удивляютЬ  вЪ  ней  своимЪ  блескомЬ , 
часіпымЪ  повгаореніемЪ  ,  необыкновен- 
нымЪ  употребленіемЬ.  Писатели  ны- 
нІшінихЪ  временЪ  болЬе  занимаются 
симЪ  родомЬ  Поэзіи.  Поэзія  вещей  вЪ 
небреженіи  ,  или  по  крайней  мІЬрЪ  не 
вЪ  шакомЪ  совершенстве  ,  до  кошора- 
го  древніе  довели  ее.  КЪ  Поэзіи  слога 
относится  Псэзія  описательная  и  со- 
ставляешь существенную  часть  оной. 
Займемся  оною.  — 

НовЬйшіе  писатели  болЬе  плЬня- 
ютЪ  насЪ  пріятными  картинами  опи- 
еаній.  Мы  у  ^ревнихЪ  ЯзыческихЪ  ав- 
торовЪ  не  находимЪ  таковаго  искус- 
ства вЪ  изображеніи  предметовЪ,  ка- 
ковое усматриваемЪ  вЪ  сочиненіяхЪ 
ХристіянскихЪ.  ОдинЪ  французскій 
аиторЪ  приписываешь  начало  Поэзіи 
описательной  Христіанству.  И  вЪ 
самомЪ  дЬлЬ,  естьли  разсмотримЪ  ха- 
рактерЬ  народовЪ ,  который  обыкно- 
венно образуется  Религіею,  то  согла- 
симся сЪ  нимЪ  ,  что  Христіанство 
весьма  много  содействовало  успЬхамЪ 
и  совершенству  оной.  Греческая  и  Ла- 
тинская Поэзія  питалась  баснослові- 
емЪ  ,  которому  воображеніе  и  ВЪра 
придавали  великую  важность  и  красо- 
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ту.  Когда  ГомерЪ  повЪсптвовалЪ  о  со-' 
браніи  БоговЪ  ,  о  ихЪ  пиршесшвахЪ,  о 
ссорахЪ  :  то  ГрекЪ  ,  представляя  са- 
мымЪ  дЪломЪ,  болЬе  трогался,  нежели 
мы  самымЪ  лучшимЪ  описаніемЪ  Ада- 
ма и  Евы,  которое  находимЪ  у  Миль- 
тона. По  сей  -  то  причин!)  сочиненія 
древнихЪ  весьма  много  потеряли  для 
насЪ  красоты  своей.  НамЪ  только  нра- 
вятся ихЪ  каргпинныя  изображенія,  а 
баснословнымЪ  повЪстямЪ  ихЪ  мы 
смЪемся,  или,  читая  оныя,  скучаемЪ. 
Натурально,  Стихотворцы  Христіане 
должны  были  искать  другихЪ  источ- 
никовЪ  красоты  и  пріятности.  Они 
сыскали  ихЪвЪ  ПриродЪ  прекрасной; 
начали  описывать  то ,  что  льститЪ 
болЬе  воображенію.  ЗабывЪ  ДріадЪ , 
НимфЪ ,  Нарцис<;овЪ  ,  стали  изобра- 
жать предметы  натуральные  ,  види- 
мые со  всЬми  красотами  и  совершен- 
ствами идеальности.  По  сей  причинЪ 
вЪ  нашей  Поэзіи  остались  болЬе  упо- 
требительными тЪ  Миѳологичеекія 
слова,  которыя  имЬютЪ  отношеніе  кЪ 
ПриродЬ.  Аврора  уже  не  богиня  ,  но 
явленіе  натуральное,  плЪняющее  насЪ 
пріятностію  ;  Ириса  не  посланница 
БоговЪ,  но  феномен'Ъ  прекрасный,  пред- 
ставляющій  всі>  смЬющіяся  красоты 
радуги. 
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ИзЪ  сего  слЬдуетЪ  ,  что  птЬ  писа- 
тели весьма  худо  узнаюгпЪ  сердце 
человеческое,  которые  вЪ  сочиненіяхЬ 
своихЪ  описываютЬ  БоговЪ  ЯзыческихЪ 
такимЪ  языкомЪ,  который  приличенЪ 
однимЪ  древнимЪ.  МильтонЪ,  превос- 
ходный Англинскій  СтихотворецЪ,  на- 
влекЪ  на  себя  по  справедливости  хулу 
разумныхЪ  критиковЪ  тЬмЪ,  что  при- 
зываетЪ  ЯзыческихЪ  БоговЪ  тономЪ 
Язычника  ,  и  притомЪ  вЪ  томЪ  сочи- 
неніи  ,  гдЪ  воспЬваешЪ  величайшую 
тайну  Христіанства. 

Однако  и  Христіанская  Религія  по- 
даетЪ  намЪ  многія  картины  кЪ  опи- 
санію.  Она  имЪетЪ  свои  БожеспіЕен- 
ныя  таинства,  которыя  высокостію, 
святостію  ,  истиною  должны  пора- 
жать воображеніе  ,  трогать  сердце, 
восхищать  умЪ.  МильтонЪ  вЪ  безсмер- 
тной  ПоэмЬ  своей  показываетЪ  при- 
мЬрЪ  сему;  КлопштокЪ  показалЪ  всІшЪ 
ХрисшіанскимЪ  СгпихошворцамЪ,  какія 
сокровища  кроются  вЪ  нашей  Боже- 
ственной Религіи.  — 

Кшо  знаетЪ  сердце  и  умЪ  человЬче- 
скій  ,  тотЪ  не  будетЪ  удивляться 
странному  поступку  ХристіанскихЪ 
писателей.  Хладнокровіе  кЪ  Религіи  и 
философически!  духЪ  закрываютЪ  гла- 
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за  и  не  даюптЪ  видЪть  того  богат- 
ства, которое  сокрыто  вЪ  тайнахЪ  и 
преданіяхЪ  нашей  ВЬры.  Церковные 
Отцы  болЪе  имЬютЪ  сЪ  этой  стороны 
преимущества  предЪ  Шитами  нашихЪ 
временЪ. 

НовМшіе  Стихотворцы  ,  чувствуя 
сіе,  старались  пополнить  другимЪ  ро- 
домЪ  описаній.  Они  животворили  по- 
роки и  добродЪтели ;  но  кто  имЬетЪ 
тонкій  вкусЪ,  тому  не  слишкомЪ  по- 
нравится таковое  изображеніе.  Явле- 
ніе  нраЕственныхЪ  существЪ  не  сдЬ- 
лаетЪ  никакого  впечатлішія  на  умЪ. 
Зависть  ,  описанная  ВолыперомЪ  ,  ни- 
когда не  тронетЪ  моего  воображенія 
столько,  какЪ  духЪ  злобы  вЪ  Мильто- 
новой  ПозмЬ  ,  низверженный  вЪ  Пре- 
исподнюю. 

Сравнивая  Позмы  древнихЪ  и  новЪй- 
шихЬ  писателей,  мы  можемЪ  видЪть 
все  несовершенство  нашей  Поэзіи. 
Биргилій  и  ГомерЪ  распорядили  такЪ 
сбои  Позмы  ,  что  цЪлое  оныхЪ  удив- 
ляетЪ.  узелЪ,  причины,  дЪйсгпвіе,  раз- 
вязки, все  у  нихЪ  зависитЪ  ошЪ  БоговЪ. 
ИхЪ  дЬйствія  не  на  земли  происхо- 
дят!), но  вЪ  собраніи  всего  Олимпа  со- 
вершаются. Сіе  удивительное  цЬлое 
заменяется    у  насЪ  картинами  ,    опи- 
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еаніями  иногда  принужденными,  а  66- 
лЪе    всего    скучными   оіпЪ  повторенія 
часптаго.  —  Наши  Поэмы  похожи  на  іпЬ 
Готическія  зданід  ,    вЪ  кощорыхЪ  нЬ- 
копторыя    части    прекрасны  ;     но  все 
цЪлое  отвратительно.  —  Хотя  новіш- 
шіе  Стихотворцы   безЪ  сомнЬнія  мог- 
ли бы    подражать    в'Ь    вьшыслЪ    древ- 
нимЪ:  но  публика  приметЪ  ихЪ  сЪ  кри- 
тикою философіи.  АуканЪ,  ЯзычнккЬ, 
будучи  современники-  философическаго 
вЪка  Сенеки,  не  употребилЪ  щІ>хЪ  кар- 
тинЪ  ,    коими  Виргйлій  столько  укра- 
силЪ  свою  Поэму, — ^  ОнЪ  болЬе  хотЬлЪ 
удивить   силою    и  Гиг&ягпскимЪ    Еели- 
чіемЪ   мыслей,  —  Вся    Эпопея    его    со- 
стоищЪ  вЪ  подробности   и  картинахЪ 
описательныхЪ  ,    а  цЪлое  и  пданЪ  По- 
эмы   очень    сдабЪ,  ■—  Но  Стихотворцы 
нынЬщніе,  желая  прельстишь  вообра- 
женіе,  исшощаюшЪ    всю    силу    в'Ь  опи- 
саніяхЪ,  и  часто,  желая  блистать,  дЬ- 
лаготся  надутыми,  между  тЬмЪ  какЪ 
древніе      простотою       повЬсшвованія 
удивляют'Ь. 

Но  видя  совершенный  недостатокЪ 
СЕоей  Поэмы,  мы  противЪ  воли  всегда 
будемЪ  следовать  всеобщему  влеченію 
вкуса.  Кажется,  что  всЬ  согласились 
вездЬ  искать    только  красотЬ    вЪ  по- 
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дробности,  АвгпорЪ  совершенно,  ду- 
маетЪ,  исполнилЪ  цЪль  свою,  есідьли 
вЪ  сочиненіи  своемЪ  разсыпалЪ  цвЪт- 
ки,  блестящія  какія  мысли,  отважныя 
изображенія.  ТакимЪ  образом'Ь  тонЪ 
надутый  и  раскрашенный  вЬ  Поэзіи  за- 
ступилЪ  мЬсто  естественнаго^  откро- 
веннаго. 

Все  нравится  и  поражаетЪ  насЪ  бо~ 
лЬе  вЪ  цЬломЪ,  нежели  ошдЪльно.  Пре- 
красный дубЪ,  видішшій  столЬтія  , 
привлекаетЪ  наше  вииманіе  сЪ  нЬко- 
торым'Ь  родомЪ  почтенія.  Но  естьли 
станемЪ  разбирать  его  вЪ  частяхЪ, 
дервое  понятіе  обЪ  немЪ  изгладится. 
Займемся  разсматриваніемЪ  его  ли- 
стей,  то  наконецЪ,  теряясь  мыслями 
среди  тысячи  подробностей,  забудемЪ 
совсЬмЪ  о  величественномЪ  дубЬ.  Та- 
кимЬ  -  то  образомЪ  новЬйшіе  Стихо- 
творцы ,  теряясь  вЪ  подробностяхЪ, 
стараются  всЬми  силами  сыскать  вЪ 
частяхЪ  ту  красоту  ,  которая  нахо- 
дится вЪ  цЪломЪ.  Они  похожи  на  Ар- 
хитектора, который  строитЪ  зданіе 
сЪ  тЬмЪ  единственно,  чтобы  сдЬлашь 
вЪ  ГотическомЪ  д  о  м  Ь  прекрасное 
окошко.  И  такЪ,  сколько  можно,  надоб- 
но стараться  изображать  вещи  вЪ 
цЪломЪ,  не  входя  слишкомЪ  вЪ  ихЪ  по- 
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дробности  ;  иначе    не  льзя  имЬть  вы- 
сокихЪ  и  благородныхЪ  мыслей. 

Правда  подробности  иногда  льсптятЪ 
воображение;  но  даіотЪ  ли  когда  поня- 
тіе  о  величественномЪ  ?  ПоразятЪ  ли 
онЪ  столько  духЪ  нащЪ,  какЪ  ніэкото- 
рыя  возвышенныя  мЬсніа  Священнаго 
Писанія  ?  Мы  чиптаемЪ  не  сЪ  гпакимЪ 
возвышеніемЪ  души  сочиненія  сві>т- 
скихЬ  писателей  ,  какЪ  пророчества 
Исаіи,  Іереміи  и  Псалмы  Давида  >  ко- 
торые отличаются  высокостію  мыс- 
лей. Но  странный  вкусЪ,  раскрашать 
мЪлочи,  столько  вкоренился,  что  ,  ка- 
жется ,  сдЬлался  стихіею  нашей  жи- 
зни. И  вЪ  нравственности,  и  вЪ  дЬ- 
лахЪ  жизни  мы  болЬе  любимЪ  зани- 
маться малостію.  Сочинители  нашихЪ 
временЪ,  желая  вЪ  пять  дней  достиг- 
нуть славы,  стараются  склонить  чи- 
тателей, удивляться  блестящей  соло- 
минкЬ. 

Аналитическая  философія  болЬе 
всего  содействовала  сему  вкусу.  умЪ, 
привыкши  всякое  цЬлое  разделять  на 
части,  и  вЪ  изящныхЪ  наукахЪ  имЬлЪ 
свое  дЬйствіе.  Сяшхотворцы  забыли 
цЬль  свою  нравиться,  плішять  ,  тро- 
гать ;  начали  учишь  тономЬ  филосо- 
фіи.  Они  предпочли  умныя  мысли  из- 
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обрЬтенію  высокаго  Эпическаго  и  чуіи 
сіпвованію  благороднаго.  Но  есптьли  не 
льзя  ничЪмЪ  возвратишь  намЬ  вкуса 
древнихЪ,  еспіьли  самый  духЪ  и  хара- 
кгперЪ  нашЪ  склонны  кЪ  подробно- 
стям!}: то  Поэзія  описательная  весь- 
ма можетЪ  быть  полезна  намЪ*  Она 
весьма  согласна  сЪ  нашимЪ  вІжомЪ  и 
сЪ  философическимЪ  хладнокровіемЪ» 
Разсыпая  цвЬты  на  сочиненія  наши} 
она  прикрываете  весьма  много  су- 
хость мыслей  и  недостатокЬ  вообра- 
женія* 

ГомерЪ  ,  Виргилій  ,  Овидій  имЬюгпЪ 
много  картинЪ,  которыя  показываютЪ 
ихЪ  описательную  Поэзію;  но  они  не 
соблюдали  такой  точности  вЪ  изобра- 
женіи  предметовЪ,  какую  мы  видимЪ 
вЪ  сочиненіяхЪ  новЪйшихЪ*  Они  болЬе 
старались  о  ЭпическомЪ.  Самое  то 
доказываетЪ  ихЪ  невеликое  вниманіе 
кЪ  предметамЪ  натуральнымЪ ,  что 
они  означали  качества  вещей  весьма 
не  прилично.  Они  не  знали  еще  такЪ 
хорошо  природы,  дЬйствія  вещей,  ихЪ 
отношенія,  какЪ  вЪ  наши  времена  Хо- 
тя вЪ  Поэзіи  Эпической  сіе  не  столь- 
ко важно  ,  но  вЪ  описательной  сіе  не- 
обходимо. Подробности  вещи,  описан- 
ныя    сЪ   пріятностію    и    точностію , 
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есптьли  не  возвышаютпЪ  духа,  по  край- 
ней мЪрЬ  нравятся.  — 

Свойство  описательной  Поззіи  со- 
стоитЪ  вЪ  живописномЪ  искусстве. 
ЕезпорядокЪ  фантазіи  здЪсь  пріятнЪе, 
нежели  правильность  вЪ  изображеніи. 
Самыя  неправильная  отношенія,  нахо- 
дящаяся между  различными  предмета- 
ми, производятЪ  живописную  карти-/ 
ну.  Чувсгпвованіе  живописного  возра- 
стаешь при  воззрЬніи  на  контрастЪ 
вЪ  природѣ»  Прекрасная  долина  и  ди- 
кая гора,  вблизи  стоящая,  имІЬютЪ 
сильное  дЬйствіе  на  Душу»  ИзЪ  сего 
видно,  что  живописное  происходить 
отЪ  представленія  множества  частей, 
а  высокое  и  прекрасное  отЪ  цілаго 
единаго.  Древніе  писатели  видЬли  вЪ 
природЪ  однЬ  великія  дЬйствія,  и  по- 
тому представляли  воображенію  вели- 
кое :  новѣйшіе  вошли  еЪ  подробность 
ея  и  изображали  отношенія  между  ча- 
стями живописно.  Не  надобно  думать, 
чтобы  живописная  Поззія  не  могла 
быть  вмЬстЬ  сЪ  высокимЪ  и  прекрас- 
нымЪ.  Восхожденіе  солнца,  плЬняюща- 
го  всю  природу  пламенемЪ,  есть  пар- 
тийна величественная  и  прекрасная. 
Черное  облако,  радуга,  прозрачный  лі>т- 
ній  дождь    суть   явленія  живописныя. 
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Описашь  сіи  предметы  вмЪстЪ,  есть 
соединишь  прекрасное,  величественное 
сЪ  живописным!).  БиргилійимЬетЪ  при- 
мЬрЪ  сего  соединенія  вЪ  БуколикахЪ  и 
ГеоргикахЪ* 

Живописное  происходить  особливо 
для  нашихЪ  чувствованій  еще  отЪ 
тЪхЪ  отношеній,  который  предметЪ 
имЪетЪ  сЪ  нами.  Естьли  Стихотво- 
рецЪ  хочетЪ  плЪнить  меня  своею  кар- 
тиною і  для  него  не  довольно  $  чтобы 
она  была  прекрасною  ,  надобно  еще, 
чтобы  она  возбудила  во  мнЬ  пріятное 
чувствованіе.  Сіе  чувствованіе  тогда 
во  мнЬ  родится,  естьли  описываемый 
предметЪ  будетЪ  для  меня  мнтере- 
сенЪ. —  Потому -то  тЬ  сочиненія,  вЪ 
которыхЪ  изображается  предметЪ  от- 
вратительный* какЪ  бы  впрочемЪ  пре- 
красны ни  были  ,  не  возбудятЪ  тако- 
ваго  чувствованія  пріятнаго  никогда, 
каковое  обыкновенно  производятЪ  опи- 
санія  прекрасныхЪ  явленій  природы, 
самыя  лучшія  сравненія  ,  взятыя  отЪ 
низкихЪ  вещей ,  произведутЪ  одинЪ 
смЬхЪ  и  отвращеніе*  ТаковЪ  примЬрЪ 
слЬдующій  : 

ЮпитерЪ  сталЪ  на  Альпы ,  харкыулЪ. 
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ТакимЪ  образомЪ  было  бы  смЬшно  на- 
звать Эола  іпрубачемЪ,  вЬгпры  почта- 
ліонами  его  и  прочая. 

Все  смЬшное  вЬ  живописномЪ  про- 
исходишь отЪ  сравненія,  или  высокаго 
сЪ  низкимЪ,  или  низкаго  сЪ  ^высоким!»; 
все  искусство  сосгаоишЪ  умЪть  изби- 
рать отношенія  вЪописываемомЪ  пред- 
мет!). Описательная  Поэзія  весьма  ча- 
сто подвержена  бываетЪ  излишеству. 
Стихотворцы,  желая  вЪ  точности  из- 
образить предметЪ,  впадаютЪ  вЪ  по- 
рокЬ  сей,  забывая  ,  что  вниманіе  раз- 
влекается излишнею  подробносггсію  и 
множествомЪ  предметовЪ.  Это  тоже 
значилобы,  когдаоЪ  живѳписецЪ,  забывЪ 
о  пропорціи  и  красотЪ  всей  картины, 
старался  хорошо  изобразить  ногти. 
ТомсонЪ  при  описаніи  натпуральныхЪ 
картинЪ  во  многихЪ  мЪстахЪ  подвер- 
женЪ  сему  пороку, —  НаконецЪ  Поззія 
заключается  вЪ  стихахЪ.  —  Сіе  еще 
замЬтить  можно  потому  ,  что  проза, 
не  расположенная  стихами,  останет- 
ся прозою,  между  тІшЪ  какЪ  хорошіе 
стихи  и  вЪ  прозЬ  будутЪ  показывать 
духЪ  Поэзіи.  ОтЪ  чегожь  зто?  Все  раз- 
личіе  происходишь  отЪотступленія. 
Поззія  всегда  хочетЪ  возвысишься  вы- 
ше общей  сферы  понятія.  Она  все  д"Ь- 
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лаетЪ     наоборошЪ,    ГдЬ    проза    пола- 
гаешь глаголЪ  дЪйствиптельный,  гаамЪ 
вЪ   сіпихахЪ    полагается    страдатель- 
ный.    ВЪ    прозЪ    прилагательное  кла- 
дется напереди,  вЪ    сшихахЪ  ставит- 
ся   назади  ,     или      наоборотЪ*     Поззія 
употребляетЪ   единственное    за    мно- 
жественное, а  множественное  за  един- 
ственное, отвлеченное  за  физическое, 
или  физическое  за  отвлеченное-  цЪлое 
за  часть  ,    или  часть    за  ціэлое  ;    соб- 
ственное за  нарицательное,  или  нари- 
цательное   за  собственное.   СынЪ    До- 
линЪ,  сынЪ  фингаловЪ  ,    ловитель  бы- 
стротекущих! еленей — обыкновенныя 
имена  ея.    у  ней   часы  ,  *  непрестанно 
текушДе,  разбуждаютЪ  Аврору;  Авро- 
ра румянитЪ  ВостокЪ.  Весь  путь  По- 
эзіи  усыпанЪ  красотами,  ОнабЬжитЪ-— 
и  вЪ  бысшромЪ  стремленіи  своемЪ  ка- 
сается излегка   кЪ  вещамЪ  ,    оставляя 
ихЪ,  какЪ  извЪспхныя;  украшается  по-* 
сторонними    цветами ;     тому    даетЪ 
жизнь,  кто  ее  не  имЬетЪ;  одно  слиш- 
ком! возвышает!  і    другое    унижает! 
до  крайности.    ЦЬль   ея    вЪ  семЪ   та  , 
чтобы  отличиться  отЪ  обыкновенной 
прозы. 

К  О  Н  Е  Щ  Ъ. 
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